Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

T R P O e B e e

La primera imprenta llegé a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran-
cisco, lo primero que se imprimié fue una proclama
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de
1829.

Ewmeresa Nacionar pe ARTES GRAFICAS
ENAG

Después se imprimié el primer periédico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial “La Gaceta".

Poder Ejecutivo

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA EN
CONSEJO DE MINISTROS,

CONSIDERANDO: Que la organizacion de Cajas
Rurales en Honduras, data del afio de 1992 con el apoyo
brindado por la Secretaria de Agricultura y Ganaderia
(SAQG) y diversos actores claves gubernamentales y no
gubernamentales, a proyectos de inversiones a través de
financiamiento alternativo de proyectos en varios
departamentos, donde se organizaron 69 Cajas con 800
participantes. El aporte principal lo constituyo el ahorro.
Las Cajas Rurales de Ahorro y Crédito y las Cajas
Municipales se constituyen como entidades financieras
locales de propiedad privada que captan recursos de los
socios y los colocan preferentemente a la pequefia y
microempresa del ambito rural que proporcionan un
beneficio de caracter social.

CONSIDERANDO: Que esta Politica Nacional
plantea reforzar nuevas concepciones, logrando que las
personas con menos recursos tengan acceso a seguridad
alimentaria y confianza en el sistema social, econémico y
financiero para el emprendedurismo de las cajas de ahorro
y crédito encaminado a un desarrollo econémico
empresarial rural. Esto les permite una base de capital
propio que les ayuda a impulsar actividades productivas
y atender sus necesidades cotidianas asi como invertir en
su propio desarrollo. Vigorizar este potencial redunda en
la prosperidad de las familias, comunidades y por supuesto

del pais, a través de aproximadamente 5.200 Cajas de
Ahorro y Crédito establecidas en el pais.

'CONSIDERANDO: Que como parte de los
objetivos nacionales, establecidos en la Vision de Pais
(2010-2038) y un Plan de Nacion (2010-2022) orientados
a la reduccion de la pobreza por medio de la mejora de la
pequefla economia rural, a fin de incrementar la
produccion y mejorar la eficiencia y la productividad de
las y los pequefios productores locales, a través de la
facilitacion del acceso al financiamiento, capacitacion,
formacion de capital humano, capitalizacién, seguridad
alimentaria, mejorar y expandir la oferta de los productos
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y servicios de las cajas de ahorro y crédito, mayor eficiencia
en los instrumentos administrativos-contables y de gestion
y capacitacion del capital humano, acceso a mercados,
mejorar el posicionamiento de las cajas rurales y urbanas
en Honduras y sus pobladores en el indice de
Competitividad Global y desarrollo de sectores productivos
entre otras acciones, destacar la participacion del sector
privado para el fortalecimiento de las organizaciones de
primero y segundo grado.

CONSIDERANDO: Que en sintesis, esta Politica
Nacional para el fortalecimiento de cajas de ahorro y crédito,
representa un espacio de oportunidad en la participacion
de los miembros y la incorporacion de sectores como ser la
mujer y los jovenes en las actividades de las Cajas de Ahorro
y Crédito encaminadas a buscar un desarrollo financiero
empresarial apoyados en la correcta toma de decisiones
acompafiada de un sentido de responsabilidad social donde
se garantice el empoderamiento de las y los miembros de las
Cajas de Ahorro y Crédito, bajo principios y valores
organizacionales a partir de un marco operativo regulatorio,
en el establecimiento de estrategias, procesos y procedimientos
bien establecidos conforme a las necesidades y a la dindmica
de las cajas a nivel nacional.

POR TANTO:

En uso de las facultades que le confiere el Articulo 245,
atribucién 11 de la Constitucion de la Republica, Articulos 11,
17, 22 numeral 9), 116 y 117 de la Ley General de la
Administracion Publica, Articulos 19-A, 19-B, dela Ley para
el Desarrollo Rural y Urbana Sostenible.

DECRETA:

Articulo 1.- Aprobar en todas y cada una de sus partes
como Politica Nacional de Cajas de Ahorro y Crédito, contenido
como Anexo 1 al presente Decreto.

Articulo 2.- Se instruye a todas las dependencias de la
Administracién Publica a coordinar esfuerzos y asignar recursos
técnicos y financieros y a prestar toda la colaboracion necesaria
para la consecucion exitosa de los objetivos de la Politica
Nacional de Cajas de Ahorro y Crédito.

Articulo 3.- Se exhorta al sector privado del pais a
brindar la colaboracion necesaria para la ejecucion de la
Politica Nacional de Cajas de Ahorro y Crédito, asumiendo

su responsabilidad social empresarial y el respeto a los
compromisos internacionales adquiridos por el Estado en materia
de Caja de Ahorro y Crédito.

Articulo 4.- El presente Decreto Ejecutivo entrara en

vigencia a partir de su publicacién en el Diario Oficial “La
Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los diez (10) dias del mes de diciembre del afio dos
mil trece (2013).

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

CARLOS AFRICO MADRID HART
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DEL INTERIOR Y POBLACION

MARLON ONIELESCOTO VALERIO
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
EDUCACION

JOSE SALVADOR PINEDA
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
SALUD

FRANCISCO JAVIER LIMA BUESO
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
SEGURIDAD, PORLEY

MARIAANTONIETA GUILLEN VASQUEZ
DESIGNADA PRESIDENCIAL ENCARGADA DE LA
SECRETARIADE ESTADO DEL DESPACHO
PRESIDENCIAL

La Gaceta
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MIREYA AGUERO TREJO
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES

CARLOS ROBERTO FUNES PONCE
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
DEFENSA NACIONAL, PORLEY

EVELYNLIZETH BAUTISTA GUEVARA
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS,POR LEY

JOSE EDUARDO CRUZ
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INDUSTRIAY COMERCIO, PORLEY

ANGELMARIANO VASQUEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA,
PORLEY

JORGE BOGRAN PERDOMO
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
TRABAJOY SEGURIDAD SOCIAL

RAMON ARTURO ESCOBAR
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
AGRICULTURAY GANADERIA,POR LEY

ELVIS YOVANNI RODAS FLORES
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
RECURSOS NATURALES YAMBIENTE, POR LEY

HILDA HERNANDEZ ALVARADO
SECRETARIADE ESTADO EN EL DESPACHO DE
DESARROLLO SOCIAL

KAROLINE PACHECO SUAZO

SECRETARIA TECNICA DE PLANIFICACIONY
COOPERACION EXTERNA, PORLEY

TULIO MARIANO GONZALES
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
CULTURA, ARTES Y DEPORTES

NELLY KARINA JEREZ
SECRETARIADE ESTADO EN EL DESPACHO DE
TURISMO

TANIARAUDALES
SECRETARIADE ESTADO EN EL DESPACHO DE
JUVENTUD, POR LEY

ANAA. PINEDAH.
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
JUSTICIAY DERECHOS HUMANOS

NECTALY MEDINAAGURCIA
MINISTRO DIRECTOR DEL INSTITUTO NACIONAL
AGRARIO

ROBERTO ENRIQUE ZABLAH AYALA
MINISTRO DIRECTOR DEL FONDO HONDURENO DE
INVERSION SOCIAL

MARIAANTONIETA BOTTO
MINISTRA DIRECTORA DEL INSTITUTO NACIONAL
DE LA MUJER

ZOILAPATRICIA CRUZ
TITULAR DEL PROGRAMA DE ASIGNACION
FAMILIAR

JOSE TRINIDAD SUAZO
MINISTRO DIRECTOR DEL INSTITUTO DE
CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL, AREAS
PROTEGIDASY VIDA SILVESTRE

CONFIRMADO POR EL PRESIDENTE DE LA
REPUBLICA EN CUMPLIMIENTO DELARTICULO 20
DE LA LEY GENERAL DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
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Poder Ejecutivo

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA EN CONSEJO
DE MINISTROS,

CONSIDERANDO: Que corresponde al Presidente de
la Republica entre otras atribuciones, dirigir la politica general
del Estado, representarlo, emitir acuerdos, decretos, expedir
reglamentos y resoluciones conforme a la ley, organizar, dirigir,

orientar y fomentar la educacion publica.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
tiene a su cargo la suprema direccidon y coordinacion de la
Administracién Publica Centralizada y Descentralizada, la
Administracion General del Estado, pudiendo actuar por si o
en Consejo de Ministros.

CONSIDERANDO: Que ¢l Articulo 151 de la
Constitucion de la Republica establece que la educacion es
funcién esencial del Estado para la conservacion, el fomento y
difusion de la cultura, la cual debera proyectar sus beneficios
a la sociedad sin discriminacién de ninguna naturaleza;
reiterando a su vez que la Educacién Nacional se
fundamentara en los principios esenciales de la democracia,
inculcara y comentara en los educandos profundos sentimientos
hondureiiistas y debera vincularse directamente con el proceso
de desarrollo econdmico y social del pais.

CONSIDERANDO: Que concierne a la Secretaria de
Cultura, Artes y Deportes, la formulacién, coordinacion
ejecucidén y evaluacion de las politicas referente a la
investigacion, rescate y difusion del acervo cultural de la nacidn,
la educacion artistica y la identificacién, conservacion y
proteccion del patrimonio historico y cultural de lanacidon y
todo lo relacionado con la organizacion, promocion y desarrollo
del deporte.

CONSIDERANDO: Que actualmente el Estado de
Honduras necesita fortalecer y generar una cultura orientada a
engrandecer nacional e internacionalmente los valores artisticos
como expresion del arte y la cultura de cada hondurefio que

desee llevar el nombre de nuestra patria en alto.

CONSIDERANDO: Que el Folklore Nacional es
parte de nuestra identidad, promoviendo los valores
nacionales de la cultura de nuestro pais dentro y fuera de
nuestras fronteras patrias.

PORTANTO;

En aplicacion de los Articulos 151, 245 atribuciones 1, 2,
11y 29; Articulo 252 de la Constitucién de la Republica;
Articulos 10, 11, 22 numeral 9, Articulo 116,117y 119 dela
Ley General de la Administracién Publica; Articulo 9 numeral
4; Articulo 7, 8, 10 y 11 del Reglamento de Organizacidn,
Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo.

DECRETA:

ARTICULO 1.- Reconocer al “GRUPO FOLKLO-
RICO YARUGUA” como EMBAJADORES DE LA
CULTURAY DEL FOLKLORE HONDURENO, cuya
finalidad es promoverlo, r¢gspetando, estimulando y
fortaleciendo nuestras costumbres, tradiciones, el arte y la
cultura en nuestro pais.

ARTICULO 2.- Las actividades de difusién y promocion
del folklore que se realicen a nivel nacional e Internacional por
el “GRUPO FOLKLORICO YARUGUA” seran Ad
honorem, por lo que no afectaran el Presupuesto General
de Ingresos y Egresos dela Nacidn.

ARTICULO 3.- El presente Decreto Ejecutivo es de
ejecucion inmediata y debera publicarse en “La Gaceta”, Diario
Oficial dela Republica.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, en Casa Presidencial, a los diecisiete (17)
dias del mes de diciembre del afio dos mil trece (2013).

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

PORFIRIO LOBO SOSA ;
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CARLOS AFRICO MADRID HART
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL
INTERIOR Y POBLACION

Iy 4 |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A Acuerdosy Leyes

EEXEXN REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C, 26 DE DICIEMBRE DEL 2013

No. 33,313

MARLON ONIEL ESCOTO VALERIO
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
EDUCACION

JOSE SALVADOR PINEDA
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
SALUD

ARTURO CORRALES ALVAREZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
SEGURIDAD

MARIAANTONIETA GUILLEN VASQUEZ
DESIGNADA PRESIDENCIAL ENCARGADADELA
SECRETARIADE ESTADO DEL DESPACHO
PRESIDENCIAL

MIREYA AGUERO TREJO
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES

MARLON PASCUA CERRATO
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
DEFENSA NACIONAL

WILFREDO CERRATO RODRIGUEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS

JOSE ADONIS LAVAIRE
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INDUSTRIAY COMERCIO

ADOLFO RAQUEL QUAN
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA

JORGE BOGRAN PERDOMO
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
TRABAJOY SEGURIDAD SOCIAL

JACOBO REGALADO WEIZEMBLUT
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
AGRICULTURAY GANADERIA

DARIO ROBERTO CARDONA VALLE
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
RECURSOS NATURALES YAMBIENTE

HILDA HERNANDEZ ALVARADO
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
DESARROLLO SOCIAL

KAROLINE PACHECO SUAZO
SECRETARIATECNICA DE PLANIFICACIONY
COOPERACION EXTERNA, POR LEY

TULIO MARIANO GONZALES
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
CULTURA, ARTESY DEPORTES

NELLY KARINAJEREZ CABALLERO
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
TURISMO

OLGAMARGARITA ALVARADO
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
JUVENTUD
ANAA.PINEDAH.

SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
JUSTICIAY DERECHOS HUMANOS

NECTALY MEDINAAGURCIA
MINISTRO DIRECTOR DEL INSTITUTO NACIONAL
AGRARIO

ROBERTO ENRIQUE ZABLAH AYALA
MINISTRO DIRECTOR DEL FONDO HONDURENO DE
INVERSION SOCIAL

MARIA ANTONIETABOTTO
MINISTRA DIRECTORA DEL INSTITUTO NACIONAL
DE LA MUJER

ZOILA PATRICIA CRUZ
TITULAR DEL PROGRAMA DE ASIGNACION
FAMILIAR

JOSE TRINIDAD SUAZO
MINISTRO DIRECTOR DEL INSTITUTO DE
CONSERVACION YDESARROLLO FORESTAL,AREAS
PROTEGIDASY VIDA SILVESTRE
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Poder Ejecutivo

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA EN CONSEJO
DE MINISTROS,

CONSIDERANDO: Que el Presidente de 1a Republica tiene
a su cargo la suprema direccion y coordinacion de la
Administracion Piblica Centralizada y Descentralizada y, en el
ejercicio de sus funciones, podra actuar por si o en Consejo de
Ministros.

CONSIDERANDO: Que laresidenciade los Tres Poderes
del Estado es la Capital de la Republica y las ciudades de
Tegucigalpa y Comayagiiela, conjuntamente constituyen la Capital
de la Republica convirtiéndose asi en el centro politico y
administrativo nacional, por lo que es necesario que en la misma
se cuente con la infraestructura y bienes inmuebles adecuados y
de su propiedad, que permitan a las entidades estatales atender la
actividad estatal en las mejores condiciones posibles para el
ciudadano, procurando la eficiencia y cercania a fin de mejorar la

prestacion de los servicios.

CONSIDERANDO: Que en la actualidad los contratos de
arrendamiento suscritos para albergar dichas oficinas, anualmente
se erogan cantidades considerables de recursos para suplir las
necesidades de espacios fisicos para las instituciones publicas,
las que ocupan instalaciones carentes de comodidades para los
usuarios y visitantes y de infraestructura adecuada para la

prestacion de servicios a la poblacion nacional.

CONSIDERANDO: Que la Comision para la Promocion
de la Alianza Publico-Privada (COALIANZA) realizé varios
estudios para determinar la factibilidad de estructurar un proyecto
de alianza publico-privada con fin de desarrollar un Centro Civico
Gubernamental, que incluya el disefio y construccién de edificios
con capacidad para las necesidades actuales de espacio para las

instituciones estatales con proyeccion de crecimiento futuro.

CONSIDERANDO: Que la Comision para la Promocion

dela Alianza Publico-Privada, en aplicacion de los procedimientos

establecidos en la Ley de Promocién de la Alianza Pablico —
Privaday su Reglamento, mediante un proceso en el cual se invitd
adiez (10) instituciones del Sistema Financiero Nacional para
que presentaran ofertas para la constitucidon de un fideicomiso
para la administracion del proyecto denominado: “Desarrollo de
Centro Civico Gubernamental”, por lo que en fecha 18 de
septiembre de 2013, adjudicé el Contrato de Fideicomiso de
Administracion del Proyecto: “Desarrollo de Centro Civico
Gubemamental”, a favor de la sociedad mercantil denominada
BANCO LAFISE (HONDURAS), S. A.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con Articulo 22
numeral 10) de la Ley General de la Administracion Publica, el
Consejo de Ministros tendra entre sus atribuciones, las demas

que le confieran la Constitucion y demas Leyes.

CONSIDERANDO: Que segun lo establecido en parrafo
ultimo del Articulo 11 de la Ley de Promocidn de la Alianza
Publico-Privada se requiere de {a aprobacion, por parte del
Consejo de Ministros de los Contratos de Alianza Publico-Privada

previo a la firma de los mismos por parte de COALIANZA.

PORTANTO:

En aplicacién de lo establecido en los Articulos 245 numeral
1) y 252 de la Constitucion de la Republica; Articulos 11 y 22
numeral 10) de la Ley General de la Administracion Puablica;
Articulo 11 parrafo ultimo de la Ley de Promocidn de la Alianza
Publico — Privada contenida en el Decreto No. 143-2010
publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” en fecha 16 de
septiembre del mismo afio; y Articulo 49 de la Ley para la
Promocion y Proteccion de Inversiones contenida en el Decreto
No. 51-2011 publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” en fecha
15 dejulio de 2011.

DECRETA:

Articulo 1. Autorizar al ciudadano José Antonio Pineda Cano,
en su condicion de Comisionado Presidente y Representante Legal
dela COMISION PARA LA PROMOCION DE LAALIANZA
PUBLICO-PRIVADA (COALIANZA) como Fideicomitente y
BANCO LAFISE (HONDURAS), S.A., el Contrato de
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Fideicomiso de Administracion del Proyecto denominado
“DESARROLLO DE CENTRO CIVICO GUBERNA-
MENTAL”, de conformidad con la propuesta sometida por la
COMISION PARA LAPROMOCION DE LAALIANZA
PUBLICO-PRIVADA (COALIANZA), en los términos que

a continuacion se aprueban:

“CONTRATO DE FIDEICOMISO PARA LA
ADMINISTRACION DEL PROYECTO “CENTRO
CiVICO GUBERNAMENTAL” CELEBRADO ENTRE
EL ESTADO DE HONDURAS POR MEDIO DE LA
COMISION PARA LA PROMOCION DE LAALIANZA
PUBLICO-PRIVADA Y EL BANCO LAFISE
(HONDURAS), SOCIEDAD ANONIMA. Por una parte
comparece el sefior JOSE ANTONIO PINEDA CANO, mayor
de edad, casado, Ingeniero Industrial, hondurefio y de este
domicilio, portador de la Tarjeta de Identidad Numero 0801-
1968-04103, quien actia en su condicion de Comisionado
Presidente de la COMISION PARA LA PROMOCION DE
LAALIANZA PUBLICO-PRIVADA (COALIANZA), tal y
como consta en la Certificacion del Punto nimero 13 del Acta 30
de la sesion celebrada por el Congreso Nacional el 07 de agosto
de 2012 donde consta su eleccidon y juramentacion como
Comisionado; y como Presidente y Representante Legal de dicha
institucion segin el Acta Especial de la sesion celebrada por la
COMISION PARA LA PROMOCION DE LAALIANZA
PUBLICO-PRIVADA (COALIANZA) el 20 de marzo de
2013 donde consta el Acuerdo adoptado por dicho cuerpo
colegiado, en cuanto al orden en que los Comisionados ocuparian
la Presidencia del mismo; plenamente autorizado para firmar este
contrato en virtud de las atribuciones que le confiere la Ley de
Promocién de la Alianza Publico-Privada; en adelante EL
FIDEICOMITENTE y ARTURO EUGENIO GIACOMIN
ZUNIGA, quien es mayor de edad, casado, de nacionalidad
costarricense, Master en Administracion de Empresas, con
domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, quien actda en su condicion de Delegado Fiduciario del
BANCO LAFISE (HONDURAS), SOCIEDAD ANONIMA
antes BANCO FUTURO, S. A., institucion financiera constituida
de acuerdo a las Leyes de la Reptblica de Honduras, mediante

Instrumento Publico niimero noventa y nueve (99), en fecha treinta

(30) de septiembre del afio un mil novecientos setenta y siete
(1977), en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central,
ante los oficios del Notario Arturo H. Medrano M., inscrita bajo
el numero sesenta y ocho (68) del Tomo ciento siete (107);
transformada mediante Instrumento Publico nimero setenta y seis
(76), autorizado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, por el Notario Nicolas Garcia Zorto, en fecha veintinueve
(29) de abril del afio un mil novecientos noventa y siete (1997),
inscrita con el nimero catorce (14) del Tomo trescientos ochenta
y uno (381) del Registro de Comerciantes Sociales del
Departamento de Francisco Morazan; modificada la escritura
constitutiva en cuanto a su denominacion social de Banco Futuro,
S.A. aBANCO LAFISE, S.A., mediante Instrumento Publico
numero nueve (09) de fecha veinte (20) de Enero del afio dos mil
cinco (2005) autorizada en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Distrito Central, ante los oficios del Notario José Joaquin
Lizano Casco, inscrita con el nimero cuarenta y dos (42) del
Tomo quinientos setenta y ocho (578) del Registro de
Comerciantes Sociales del depa;tamento de Francisco Morazan;
reformada nuevamente la Escritura de Constitucion en cuanto a la
denominacion social de BANCO LAFISE, S.A. a BANCO
LAFISE (HONDURAS), SOCIEDAD ANONIMA,
autorizada por el Notario Jorge Alberto Garcia Martinez, en
Instrumento Publico nimero ochocientos cincuenta y uno (851),
en fecha once (11) de Octubre del afio dos mil cinco (2005),
librando su testimonio en fecha nueve (09) de Enero del afo dos
mil seis (2006) e inscrito en fecha diecinueve (19) de Enero del
afio dos mil seis (2006), con el nimero noventa y nueve (99) del
Tomo seiscientos siete (607) del Registro de Comerciantes
Sociales del Departamento de Francisco Morazén, y con facultades
suficientes para este acto tal como lo acredita con el Acta nimero
doscientos cuarenta y seis (246) de la Sesién del Consejo de
Administracion de fecha veintiocho (28) de Febrero del dos mil
seis (2006), Protocolizada en Instrumento numero diez (10) de
fecha veintiséis de Junio de dos mil seis (2006) ante los oficios del
Notario Igor Alduvin Ruiz Lopez, inscrita bajo el numero noventa
y ocho (98) del Tomo seiscientos veinticinco (625) del Registro
de Comerciantes Sociales del Registro Mercantil del
Departamento de Francisco Morazan cuya copia se anexa a este
contrato, que en adelante y para los efectos de este Instrumento

sera referido Unicamente como EL BANCO o EL

A EE

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A Acuerdosy Leyes

| Y EeFTTI Pl REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013  No. 33,313

FIDUCIARIO, todos con facultades suficientes para este
otorgamiento como asi aparece en los documentos que adelante
se relacionan, quienes han convenido celebrar, como al efecto
celebran el presente Contrato de Fideicomiso el cual se constituye
para la realizacion de los fines que en el mismo se indican, bajo
los términos y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES. El Municipio del Distrito Central es el centro
politico y administrativo de Honduras. Es la sede de los tres
Poderes del Estado y por ende del gobierno central y sus
instituciones desconcentradas y descentralizadas, ademés de sedes
diplomaticas de una gran cantidad de paises. Las instituciones
publicas del pais actualmente funcionan en una diversidad de
edificios, la mayoria por arrendamiento, en puntos distribuidos en
diferentes zonas del Distrito Central, siendo lo mas recomendable
que la mayoria de las instituciones gubernamentales estén
concentradas en una sola zona de la ciudad. Uno de los nodos
de integracion es el denominado Centro Civico Gubernamental,
ubicado a inmediaciones del Boulevard Fuerzas Armadas y
Boulevard Kuwait en la ciudad. Como un aporte al desarrollo

urbanistico de la ciudad de Tegucigalpa y con la intencion de

completar el desarrollo del Centro Civico Gubernamental, |

comenzado en la década de los noventas (90s), COALIANZA
propone desarrollar un proyecto de alianza publico-privada para
lograr el disefio, construccion y operacion del conjunto del Centro
Civico Gubernamental. El Centro Civico Gubernamental
actualmente contiene edificios de varias instituciones de gobierno
y cuenta con una extensidn de tierra sin construir, que incluye
predios que estan asignados para uso de otras instituciones
estatales que aun no han llevado a cabo la construccion de sus
instalaciones, principalmente por falta de fondos. Sibien cuando
se conceptualizo el desarrollo del Centro Civico Gubernamental
se contd con un plan maestro para su desarrollo progresivo, las
necesidades de las instituciones y sus edificios erigidos a través
del tiempo se fueron atendiendo aisladamente, provocando que
en la actualidad dentro del conjunto no se haya logrado una
armonia e integracion entre las partes que considere ademas los
servicios complementarios como ser vias de acceso vehicular y
peatonal, plazas de estacionamiento y areas verdes, asi como la
atencion de otros espacios necesarios para cubrir las necesidades
de un centro civico bien planificado. El crecimiento y desarrollo

aislado ha tenido como producto un desorden urbanistico, que

con la construccion de méas edificios y consecuente mayor afluencia
del publico al centro, creara una mayor congestion interna y
dificultad de acceso si no se estudia como un todo desde un punto
de vista de planificacién urbanistica. Debe considerarse ademas
que la ubicacidn y topografia de este sitio posee un gran valor y
visibilidad desde diferentes puntos de la ciudad, que lo convierte
en un punto destacado y una marca de ciudad y pais. Desde el
punto de vista de las finanzas del Estado, el gobierno actualmente
no posee capacidad de inversion o endeudamiento para permitir
desarrollar un proyecto de este tipo. Por otro lado, anualmente
se erogan cantidades considerables de recursos para alquileres
de edificios e instalaciones de diferentes instituciones publicas,
que se ubican en instalaciones muchas veces poco adecuadas
paralos usuarios y visitantes, sin elementos de apoyo necesarios
como areas de estacionamiento o facil accesibilidad por medio
de transporte publico. COALIANZA ha procedido a realizar
estudios varios para determinar la prefactibilidad de estructurar
un proyecto de alianza publico-privada con este fin, que incluya
el disefio y construccion de los edificios institucionales, con
capacidad para la necesidad actual de espacio de oficinas y la
proyectada para crecimiento futuro. En base a los resultados
obtenidos, se ha determinado que es factible proceder a la
estructuracion de este proyecto, tomando como considerandos
que el proyecto puede ser desarrollado por un inversionista privado
que lleve a cabo la construccion de los edificios mencionados,
bajo un contrato DFBOLT (design-finance-build-operate-lease-
transfer, por sus siglas en inglés), es decir diseno-financiamiento-
construccion-operacion-arrendamiento-transferencia, transfiriendo
al Estado los activos construidos después de un periodo
determinado en el cual el inversionista privado recupere su
inversion. Para viabilizar el Proyecto de Desarrollo del Centro
Civico Gubernamental, COALIANZA ha determinado como
elemento clave la constitucion de un fideicomiso para administrar
el Proyecto, en el cual el banco fiduciario seleccionado realice
también funciones de estructurador del proyecto en conjunto con
COALIANZA, de acuerdo con la necesidad expresada de las
instituciones del Gobierno, de cualquiera de los tres Poderes del
Estado. CLAUSULA SEGUNDA: DESIGNACION DE LAS
PARTES. Son partes en el presente Fideicomiso, con los derechos
y obligaciones que se establecen en el mismo, las siguientes:
FIDEICOMITENTE: 1. La Comision para la Promocién de la
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Alianza Publico — Privada (COALIANZA); 2. El Estado de
Honduras por medio de las instituciones que formen parte de
cualquiera de los Tres Poderes del Estado y que tengan la
necesidad de incorporarse al proyecto de Desarrollo del Centro
Civico Gubernamental; FIDUCIARIO: La Sociedad denominada
BANCO LAFISE (HONDURAS) SOCIEDAD ANONIMA;
FIDEICOMISARIO: El Estado de Honduras por medio de las
instituciones que tengan la necesidad de incorporarse al proyecto
de Desarrollo del Centro Civico Gubernamental, sean estas
pertenecientes a cualquiera de los Tres Poderes del Estado.
CLAUSULA TERCERA: PATRIMONIO DEL
FIDEICOMISO. El Patrimonio del Fideicomiso lo constituye la
cesion de los derechos de ejecucion de los componentes del
proyecto “CENTRO CIVICO GUBERNAMENTAL”, los cuales

incluyen el bien inmueble o bienes inmuebles sobre el cual o los

cuales se construird cada respectivo edificio e instalaciones

complementarias, la partida presupuestaria correspondiente a
gastos de arrendamiento, los disefios en caso de que existieran
para la construccion de los edificios y otros, segun se determine
cual es el plazo minimo que debera de tener el proyecto para que
sea viable su financiamiento por el sector privado. Adicionalmente
podran incluirse partidas presupuestarias destinadas a gastos de
operacion varios del edificio, tales como seguridad, limpieza,
mantenimiento y otros segun se concesionen estas funciones al
) Inversionista. Este concepto sera aplicable de igual manera cuando
se incorporen futuras obras al proyecto, entendiéndose que
pasaran a formar parte del patrimonio fideicomitido la cesion de
derechos sobre los bienes inmuebles de las instituciones de
gobierno que se adhieran al proyecto como también lo seran
partidas presupuestarias destinadas a gastos de arrendamientos,
seguridad, mantenimiento y otros de las Instituciones adheridas,
indistintamente de la ubicacion geogréfica del inmueble propuesto

para dar en fideicomiso y donde se estime desarrollar el proyecto,

siempre que el mismo se encuentre en el Distrito Central y quelas

partes interesadas estén en completo acuerdo, previa aprobacion
del Comité Técnico del Fideicomiso. El patrimonio fideicomitido
también comprende los derechos concesionados sobre los
ingresos por cobro de uso de estacionamientos y el cobro por
arrendamiento a terceros de areas del edificio a construirse, si asi
se determina en la estructuracién del proyecto pudiendo

considerarse costos de operacion del proyecto por un periodo

determinado y la asignacion de esta responsabilidad al inversionista
privado, si asi se determina en la.fase de estructuracidon.
CLAUSULA CUARTA: FINES DEL FIDEICOMISO. FIN
GENERAL: Estructurar el Proyecto de Desarrollo del Centro
Civico Gubernamental, en su totalidad o por etapas, asi como
administrar los recursos destinados para la ejecucion de estos
proyectos como también los flujos generados por los mismos.
FIN ESPECIFICO: Preparar ¢l o los procesos de seleccion y de
contratacion del o los Inversionistas-Operadores Privados que
llevaranacabo la révisién o desarrollo de disefio, financiamiento,
construccion, operacion, arrendamiento, mantenimiento y
transferencia de los bienes, mediante los procesos competitivos
establecidos en la Ley de Promocion de la Alianza Publico —
Privada y su Reglamento, bajo un contrato de tipo “Llave en
Mano” y administrar los recursos generados por la recaudacion
de tarifas de estacionamiento, arrendamiento a terceros de areas
del edificio y demas que se determinen en la estructuracion de los
proyectos de desarrollo del Centro Civico Gubernamental, segun
corresponda, durante la ejecucion del contrato con el o los
inversionistas y posteriormente hasta finalizar los treinta (3 0) afios
de duracion del fideicomiso. Los alcances del fideicomiso seran
conforme a la necesidad de las instituciones de los tres Poderes
del Estado que deseen incorporarse al proyecto de desarrollo del

Centro Civico Gubernamental, por lo que quedard a discrecion

del Fiduciario crear nuevos fideicomisos a efecto de individualizar

cada proyecto dentro del presente fideicomiso, previa aprobacion
del Comité Técnico del Fideicomiso. El Fideicomitente
COALIANZA y el Fiduciario conoceran de las solicitudes hechas
por las entidades de gobierno que deseen adherirse al proyecto y

podrén incorporar el proyecto planteado en dicha solicitud al

~ presente fideicomiso. CLAUSULA QUINTA: DEL

CONTRATO Y LOS DOCUMENTOS CONTRAC-
TUALES. El Fiduciario ejecutara los servicios del Fideicomiso
de acuerdo con las condiciones establecidas en el presente
contrato; servicios que se regiran en caso de contradicciéon u -
-omisi(’)n, en el orden de prelacion establecido, por los siguientes
documentos: 1) Este contrato; 2) términos de Referencia del
Proyecto; y, 3) La cotizacion de servicios fiduciarios contentivo
de la oferta presentada por El Fiduciério a COALIANZA. 4)
Anexos. CLAUSULA SEXTA: FUNCIONES DEL
FIDUCIARIO. Es entendido y convenido que para la realizacion
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de los fines antes indicados, el Fiduciario tendra entre sus

principales funciones, de manera enunciativa mas no limitativa, las

siguientes: A. Fase de Estructuracion 1. Contratar con cargo al
fideicomiso el Equipo de Asesores Especializados para.la
realizacion de un analisis del proyecto en los aspectos: financieros,
técnicos, legales, socio-ambientales, fiscales y demds que
correspondan. Entre los alcances de los estudios se incluird 1a
formulacion de un modelo econémico-financiero del Proyecto; 2.
- Laelaboracion de los documentos del concurso y la conduccion
del proceso de concurso pﬁblicb para seleccionar un inversionista
privado y adjudicar el Proyecfo, en coordinacidn con
COALIANZA; 3. Acompaiiar los procesos de concursos publicos
de los Proyectos encaminados al desarrollo del Centro Civico
. Gubernamental, en los términos o modalidades que establezca el
Comité Técnico del Fideicomiso; 4. Realizar los analisis o estudios
necesarios sobre el diseflo, en caso de que existieran, para la
construccion de los edificios e instalaciones brindados por los
Fideicomitentes que se incorporen, para determinar el modelo
econdmico para ejecutar el proyecto apegado al valor de la fuente
de repago, en coordinacién con COALIANZA. B Fase de
Ejecucién de Obras 1. Con la asistencia del Equipo de Asesores
Especializados, contratar al supervisor de obras que supervisara
los disefios y la ejecucion de todas las obras de infraestructura y
montaje de equipos para los edificios que formaran parte del

Centro Civico Gubernamental y sus instalaciones complementarias

incluyendo los estudios necesarios para la correcta ejecucion de

las obras y equipamiento. C Fase de Administracién del
Provecto. 1. El Fideicomiso administrara los flujos que se
produzcan del cobro de las tarifas de estacionamientos,
arrendamientos, mantenimientos y cualquier otra tarifa definida,
que se requerira al Inversionista depositar en las cuentas del
Fideicomiso constituido para tal efecto, por los periodos de
concesion establecidos. 2. Utilizar los recaudos que ingresen al
fideicomiso para el pago de los Inversionistas ejecutores del
proyecto en los términos que se hayan acordado en los contratos

suscritos con los mismos, de acuerdo a las instrucciones que emita

el Comité Técnico del Fideicomiso. 3. Cumplir las instrucciones:

emanadas del Comité Técnico del F ideicomiso, relacionadas con
lametodologia de pagos y demas gastos, incluyendo el orden de
prelacion de pagos, con cargo a los recursos fideicometidos,

siempre y cuando existan recursos disponibles en las cuentas

~ fiduciarias abiertas con motivo del Contrato tales como: a. Al

pago de ladeuda por la inversion, operacion y financiamiento de

los Proyectos; b. Al pago de la comision fiduciaria; c. Al pago de

costos de operacion y mantenimiento; que incluira el pago de.
seguros, por concepto de dafios a terceros, respecto a las etapas
de construccion, mantenimiento y operacion, de forma que el
Fideicomiso no tenga esa contingencia de responsabilidad civil
ante ellos; d. Al pago de los impuestos generados por la operacion;
e. Eluno por ciento (1%) del valor de la facturacion anual, hechas
las deducciones correspondientes al pago de Impuesto Sobre
Ventas, para la Superintendencia de Alianza Publico-Privada
(SAPP). f. Los demads que indique el Comité Técnico del
Fideicomiso. 4. Determinar junto con el Comité Técnico del
Fideicomiso de qué forma se administraran y destinaran los fondos
resultantes de los’ recaudos del cobro por uso de estacionamientos
y cobro por arrendamiento de areas del edificio e instalaciones a
terceros, establecidos por el término del Contrato de Fideicomiso,
una vez que haya concluido el contrato con el Inversionista. 5.
Llevar registro de los contratos d.e mantenimiento y operacion
que suscriba el Inversionista sobre los bienes y derechos
fideicomitidos, asi como los pagos que haya realizado con el
patrimonio fideicomitido. 6. Llevar registro de los contratos de
los seguros sobre dafios a terceros, bienes y personas, respecto |
a las etapas de construccion, mantenimiento y operacion, para
evitar contingencia al Fideicomiso; y cualquier otro que indique el
Comité Técnico del F ideicorhiso; Y, suscritos por el Inversionista.
7. Las demas tareas de su competencia que sean instruidas por el
Comité Técnico del Fideicomiso. CLAUSULA SEPTIMA:
PLAZO DE VIGENCIA DEL CONTRATO. El Fideicomiso
constituido mediante este documento tendra una duracién de hasta
treinta (30) afios, contados a partir de la publicacion del Decreto
Legislativo que apruebe el presente contrato en el Diario Oficial
“La Gaceta”. Es entendido que dicho plazo debera ajustarse al
plazo del Contrato que se suscriba con el Inversionista Operador
Privado; pero en ningtn caso sera mayor al término establecido
en el presente contrato. Una vez cumplida la fecha de vencimiento
del Contrato de Construccion/Operacion con el Inversionista-
Operador Privado, el Fideicomitente podra solicitar al Fiduciario
le sean devueltos los bienes afectos al patrimonio del Fideicomiso.
CLAUSULA OCTAVA: TASA POR SERVICIOS
FIDUCIARIOS PRESTADOS: El valor de la tasa por servicios
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fiduciarios conforme a la oferta economica presentada por el
Fiduciario, esta constituida de la forma siguiente: Al Fiduciario le
corresponde una tasa inica por el monto equivalente al uno punto
cuarenta y cinco por ciento (1.45%) de los Flujos a sér
administrados para el Proyecto, esta comision seré calculada y
pagada de manera mensual de acuerdo al ingreso de los flujos del
proyecto. El Fiduciario queda autorizado desde ya para el cobro
automatico con cargo a los flujos de arrendamiento, tarifas y otros
cargos de operacion del proyecto. Dicha comision sera revisada
y negociada en Comité Técnico del Fideicomiso conforme al
- ingreso de las distintas operaciones que administre el
FIDUCIARIO, que las instituciones de gobierno soliciten por
medio de COALIANZA para la construcciéon de edificios de
oficinas, obras complementarias y areas de equipamiento.
CLAUSULANOVENA: OBLIGACIONES Y DERECHOS
DEL FIDEICOMITENTE. En adicion a las que derivan de los
términos y condiciones del presente Fideicomiso, son obligaciones
de los Fideicomitentes las siguientes Otorgar al Fiduciario el
finiquito correspondiente después de la liquidacién y rendicion de
cuentas del Fideicomiso, b) Reembolsar al Fiduciario los gastos y
“honorarios en que éste incurra con motivo de la gestion,
desempefio de sus funciones, administracion y defensa del
Fideicomiso; quedando el FIDUCIARIO autorizado a utilizar los
fondos del patrimonio fideicomitido para este fin, y en caso de no
existir saldos disponibles EL FIDEICOMITENTE se compromete
a pagarlos directamente, debiendo acordar con el FIDUCIARIO
el término para efectuar dicho pago que no exceda de 30 dias
calendario, pudiéndose acordar entre el Fideicomitente y el
Fiduciario ampliar el término sin que éste exceda los 60 dias. c)
Ejecutar todos los actos administrativos y acciones legales de
apoyo que se requieran para que el FIDUCIARIO pueda cumplir
a cabalidad !os fines del fideicomiso, d) Ceder el uso al
FIDUCIARIO delos estudios y disefios, en caso de que existieran,
que sobre los proyectos de construccion de los edificios e
instalaciones obren en poder de cada institucion, €) Las demas
establecidas en la Ley o que resulten de la naturaleza del
fideicomiso constituido. Obligaciones del Fideicomitente
COALIANZA: a) En su calidad de estructurador del proyecto,
ejecutar todos los actos administrativos y acciones legales de apoyo
que se requieran para que el FIDUCIARIO pueda cumplir a

cabalidad los fines del fideicomiso; b) Reembolsar al Fiduciario

los gastos por estructuracion del proyecto en el caso que el
proyecto no se pueda adjudicar; debiendo acordar con el
FIDUCIARIO el término para efectuar dicho pago, el cual no
debera exceder de 30 dias calendario, pudiéndose acordar entre
el Fideicomitente COALIANZA y el Fiduciario ampliar el término
sin que ¢éste exceda los 60 dias. ¢) Las demas establecidas en la
Ley o que resulten de la naturaleza del fideicomiso constituido,
siempre actuando bajo la perspectiva de estructurador del
proyecto. A los Fideicomitentes les corresponden los siguientes
derechos: a) Requerir al Fiduciario la emision de informes sobre
su gestion; b) Ejercer la accidn de responsabilidad contra el
Fiduciario por mala administracion del Fideicomiso, cuando el
Fiduciario no actie de conformidad a las instrucciones
emanadas por el Comité Técnico del Fideicomiso; y, ¢) Al
vencimiento del contrato con el inversionista-operador privado,
recibir del Fiduciario el traspaso de los bienes dados en
fideicomiso junto con las mejoras construidas. Al
Fideicomitente COALIANZA, en su condicidén de
estructurador del proyecto le‘corresponden los siguientes
derechos: a) Recibir del Inversionista el pago del dos por ciento
(2%) del valor del monto referencial de inversion de cada
proyecto adjudicado por concepto de tasa por los servicios
prestados por la Comision para la Promocion de la Alianza
Publico — Privada (COALIANZA) segun lo establecido en el
Articulo 29 del Decreto N° 143-2010 Ley de Promocidn de
la Alianza Publico Privada, la cual sera con cargo al inversionista
operador privado que resulte adjudicatario. b) Requerir al
fiduciario la emision de informes sobre su gestién; y, ¢) Ejercer
la accidn de responsabilidad contra el Fiduciario por mala
administracion del Fideicomiso, cuando el Fiduciario no actie
de conformidad a las instrucciones emanadas por el Comite
Técnico del Fideicomiso. CLAUSULA DECIMA:
OBLIGACIONES DEL FIDUCIARIO. El Fiduciario tendra
las siguientes obligaciones: a) Una vez adjudicado cada
proyecto componente para el desarrollo del Centro Civico
Gubernamental al (los) inversionista(s) operador(es)
privado(s), requerira el pago del dos por ciento (2%) del valor
del monto referencial de inversion de cada proyecto adjudicado
por concepto de tasa por los servicios prestados por la
Comision para la Promocion de la Alianza Publico - Privada
(COALIANZA) segun lo establecido en el Articulo 29 del
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Decreto N° 143-2010 Ley de Promocion de la Alianza Publico
Privada, diche pago seré con cargo al inversionista operador
privado que resulte adjudicatario. b) Respetar y acatar la
legislacidn y la normativa vigente en el pais y garantizar que su
personal, las personas que se encuentran a su cargo o le
representen, acaten esa normativa; c) Resarcir al Fideicomiso
por cualquier reclamacion o accion legal resultante de una
infraccion a dicha legislacion y normativa por parte del
Fiduciario, sus empleados o las personas que dependan de
ellos; d) Prestar los servicios con el debido cuidado, eficiencia
y diligencia, con arreglo a las mejores practicas de la profesion;
e) Cumplir las 6rdenes administrativas dadas por el Comité
Técnico con la diligencia y oportunidad debida; f) Para efectos
de la administracion del Fideicomiso, llevar un registro contable
separado y presentar trimestralmente al Comité Técnico los
Estados Financieros, Estado de Resultados y Balance General
del Fideicomiso del proyecto; g) Al final de cada ejercicio
fiscal, preseiitar los estados financieros y balance general
debidamente auditados por una firma auditora de reconocido
prestigio, cuyo costo es con cargo al Fideicomiso; h) Mantener
en confidencialidad la informacion y materiales obtenidos de
este contrato, protegiendo y conservando la naturaleza
confidencial de toda la informacién manejada; devolviendo
toda la informacion y cualquier copia o reproduccion de la

misma por cualquier medio inmediatamente que se le solicite.

Estas disposiciones sobreviviran a la cancelacion o terminacion

del contrato; 1) Proveer los Informes mensuales y anuales ala
Superintendencia de la Alianza Publico - Privada (SAPP) y a
la Comisidén para la Promocion de la Alianza Publico-Privada
(COALIANZA), de las actividades donde se muestren los
avances fisicos y financieros sobre la ejecucion de las obras;
asi como cualquier otra informacion que soliciten; j) Constituir
un fideicomiso sindicado para aquellos proyectos que por la
magnitud de los mismo sea necesario; k) Solicitara el pago
del uno por Vciento (1%) del valor dela facturacién anual, hechas
las deducciones correspondientes al pago de Impuesto Sobre
Ventas, para la Superintendencia de Alianza Publico-Privada
(SAPP), con cargo al inversionista operador privado que
resulte adjudicatario; y, 1) Las demas tareas de su competencia
que sean instruidas por el Comité Técnico. CLAUSULA
DECIMA PRIMERA: DERECHOS DEL FIDUCIARIO.

Son derechos del Fiduciario: 1. Renunciar al cargo dando un
preaviso por escrito de noventa (90) dias al Fideicomitente,
explicando razonablemente los motivos calificados que
justifiquen su renuncia de conformidad al Articulo 1047 del
Codigo de Comercio. En tal caso, y aceptada que sea su
renuncia, debera trasladar el patrimonio del fideicomiso a quien
el Fideicomitente COALIANZA le indique, lo cual debera
efectuar en un plazo maximo de treinta (30) dias contados a
partir de la fecha de la instruccion que le sea girada y previa
liquidacion aceptada por ambas partes; 2. Cobrarse la tasa
por servicios fiduciarios correspondiente y estipulada en este
contrato; 3. En caso que pr‘eviamente los hubiera cubierto, a
que se le reembolsen, con cargo al fideicomiso, todos los gastos
y honorarios que le ocasione el presente contrato, sus
modificaciones, la devolucién de los bienes dados en
fideicomiso y demés gastos razonables; y, 4. El no pago de la
tasa por servicios fiduciarios, o el no reembolso de todos los
gastos y honorarios que le ocasione el presente convenio, seran
causa para renunciar de su cargo; sin perjuicio del derecho de
exigir el pago de las sumas que le sean adeudadas, éstas que
podra retener del patrimonio fideicomitido y en caso de no
haberlo, sera pagado por el nuevo Fiduciario seleccionado.
CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: OBLIGACIONES
Y DERECHOS DE LOS FIDEICOMISARIOS. Las
Obligaciones de los Fideicomisarios que sea adhieran son: a)
Notificary documentaf al Fiduciario sobre cualquier reclamo,
acontecimiento, accion, demanda o juicio de cualquier
naturaleza que se instauren en su contra y que pueda
eventualmente afectar los bienes fideicomitidos. b) Otorgar al
Fiduciario el finiquito correspondiente después de la liquidacion
y rendicion de cuentas del Fideicomiso. Los derechos del
(los) Fideicomisario(s) son: a) Revisar las cuentas del
Fideicomiso que le sean presentadas por el Fiduciario,
relacionadas con el proyecto de su competencia; b) Exigir al
Fiduciario el cumplimiento de los fines del Fideicomiso; y, ¢)
Reclamar la validez de los actos que el Fiduciario en la
administracion del Fideicomiso cometa en su pexjuicio, demala
fe, por culpa, imprudencia, negligencia o en exceso de los fines
que por el presente acto constitutivo o de la Ley le
corresponden y reivindicar los bienes que a consecuencia de

estos actos hayan salido del patrimonio objeto del fideicomiso,
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sin haber dado cumplimiento de los términos y condiciones
establecidas en este contrato siempre y cuando dichos
extremos sean suficientemente acreditados. CLAUSULA
DECIMO TERCERA: ORGANIZACION DEL
FIDEICOMISO. El Fideicomiso estara conformado por el
Fiduciario, los Fideicomitentes y los Fideicomisarios. El
Fiduciario es el encargado de la consecucién de la finalidad
del Fideicomiso, con las funciones y obligaciones establecidas
anteriormente. A efecto de apoyar la gestidn y finalidad del
Fideicomiso, se establece el Comité Técnico. CLAUSULA
DECIMO CUARTA: DEL COMITE TECNICO DEL
FIDEICOMISO. La Entidad Fiduciaria constituira un Comité
Técnico dentro del Fideicomiso, conformado por un numero
impar de miembros con derecho a voto, salvo el Fiduciario,
representados por una (1) persona de cada una de las siguientes
organizaciones, cada uno con sus respectivos suplentes: 1. Un
(1) representante de la Entidad Fiduciaria, con voz pero sin
derecho a voto; 2. Un (1) representante de la Comisién para
la Promocioén de la Alianza Publico-Privada (COALIANZA),
como Fideicomitente, con derecho a voz y voto; 3. Un (1)
representante de la Secretaria de Finanzas, con derecho a voz
y voto; y, 4. Un (1) representante de la Institucion
Gubernamental, perteneciente a cualquiera de los Tres Poderes
del Estado, que se haya incorporado al proyecto de Desarrollo
del Centro Civico Gubernamental, con derecho a voz y voto.
Es entendido que para efectos de las decisiones que se adopten
dentro del Comité Técnico, cada institucion gubernamental
* participante actuard Uinica y exclusivamente dentro del 4mbito
de su competencia en relacion al desarrollo de su proyecto
fideicomitido. El Comité Técnico se reunira con la periodicidad
que sea necesaria, previa convocatoria que debera circular el
Fiduciario; dicho Comité debera reunirse por lo menos una
vez al mes. Las decisiones seran tomadas por simple mayoria.
La presidencia del Comité Técnico sera ejercida por el
representante de la Comision para la Promocion de la Alianza
Publico — Privada (COALIANZA). Es entendido que las
funciones del Comité Técnico seran exclusivamente en el ambito
de las actividades necesarias para la buena marcha y
cumplimiento de las finalidades del Fideicomiso, actuando
como foro consultor del Fiduciario exclusivamente en lo que

- al manejo del Fideicomiso se refiere. Cuando el Fiduciario

actue ajustandose a los dictamenes o acuerdo de este Comité,
estard libre de responsabilidad. Son funciones del Comité
Técnico del Fideicomiso: a) Notificar al Fiduciario la
disponibilidad y condiciones presupuestarias para la ejecucion
de los componentes del proyecto y sélo sujeta a ella suscribira
éste los contratos de obras y servicios relacionados al presente
Fideicomiso; b) Establecer el orden en la prelacion de pagos;
c) Establecer lineamientos generales para la adjudicacion del
o los contratos de conformidad con los procesos sugeridos
por el equipo de asesores especialistas o del Tercero contratado
para realizar dichas funciones; d) Establecer las directrices para
la incorporacidn de los proyectos dentro del fideicomiso
siempre y cuando los mismos estén encaminados al desarrollo
del Centro Civico Gubernamental, en este sentido, ante la
solicitud de una de las instituciones gubernamentales que
soliciten se incorpore su proyecto al presente fideicomiso,
resolveran sobre el asunto los representantes de
COALIANZA, SEFIN, el Fid\}ciario; e) Requerir del equipo
de asesores especialistas informacion eficaz y oportuna acerca
de la ejecucién de los proyectos e instruir a la misma sobre las
decisiones que se tomen en relacidon con la ejecucion de los
mismos; f) Recibir los informes que genere el Inversionista-
operador privado que esté ejecutando las obras asi como los
informes que genere la Supervision, junto con las
recomendaciones que al respecto formule el equipo de
asesores especialistas para realizar dichas funciones y la SAPP;
g) Mantener consultas por escrito cuando sea pertinente con
el Fiduciario; h) Aclarar al Fiduciario por escrito cualquier
inquietud que tuviere sobre las facultades o atribuciones
concedidas mediante los documentos contractuales; i) Otras
que se regulen especificamente en el presente contrato o el
propio Comité Técnico considere relevantes enrelaciéonala .
ejecucion del proyecto; j) Establecer lineamientos generales
para la preparacion, asi como la aprobacion de los documentos
base de contratacion necesarios para lograr la finalidad del
Fideicomiso; atendiendo la propuesta del Equipo de Asesores
Especialistas; k) Requerir del Equipo de Asesores Especialistas
lainformacion eficaz y oportuna acerca de la ejecucion de los
proyectos e instruir a la misma sobre las decisiones que tomen
en relacion con la ejecucion de los mismos; 1) Recibir los

informes que genere el Inversionista que esté ejecutando las
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obras, junto con las recomendaciones que al respecto formulen
el Equipo de Asesores Especialistas contratados para tal efecto
y la Superintendencia de Alianza Publico-Privada; m) Requerir
los informes relacionados con el “‘Proyecto”, pudiendo solicitar
aclaraciones que considere oportunas en cuanto a la operacion
del proyecto de Desarrollo del Centro Civico Gubernamental,
n) Preparar un Reglamento Interno que contenga disposiciones
sobre la operatividad, responsabilidades de sus miembros,
procedimiento de toma de decisiones y demds; ys i) Otras
que se regulen especificamente en el contrato suscrito al efecto
o que el propio Comité Técnico considere relevantes en
relacion a la ejecucion del proyecto. CLAUSULA DECIMO
QUINTA: REGISTROS. El Fiduciario llevard los registros
y cuentas precisas y sistematicas de los servicios, de forma
que se pueda determinar con exactitud los gastos consignados
en las facturas que correspondan efectivamente a la ¢jecucion
de dichos servicios durante cada una de las etapas del
proyecto. Los registros deberan conservarse durante un
periodo de al menos cinco (5) afios posteriores ala finalizacion
del contrato de fideicomiso. Estos documentos deberan incluir
toda la documentacion relativa a los ingresos y los gastos 'y
todos los inventarios necesarios para la verificacion de los
documentos justificativos, en particular registros de horas
trabajadas, comprobantes de ingresos por recaudo, ndminas
de personal, facturas y recibos de los gastos. El incumplimiento
de esta obligacion de mantener los registros constituye un
incumplimiento del contrato y dara lugar a su resolucion del
mismo. El Fiduciario debera permitir en dias y horas habiles la
inspeccién y auditoria por la Superintendencia de Alianza
Publico Privada (SAPP) de los registros y cuentas
correspondientes a los servicios y que se hagan copias de dicha
documentacion, previa comunicacion del Comité Técnico del
Fideicomiso. Lo anterior sin perjuicios de los Estados
Financieros y Balances auditados que anualmente debera
acreditar el Fiduciario. CLAUSULA DECIMO SEXTA:
EJERCICIO CONTABLE. Cada ¢jercicio econéomico del
Fideicomiso durar4 un (1) afio, comenzando el uno (1) de enero
o siguiente dia habil, a excepcidn del primer ejercicio
econdmico que comenzara el dia de la publicacion del Decreto
Legislativo que apruebe este contrato en el Diario Oficial “La

Gaceta” y terminara el proximo treinta y uno (31) de diciembre

del afio en curso. El altimo ejercicio contable finalizard en la
fecha de terminacion del Fideicomiso. Es entendido que el
Fiduciario llevara una contabilidad separada y exclusiva para
el Fideicomiso, y deberd presentar al Comité Técnico los
Estados Financieros, Estado de Resultados y Balance General
del Fideicomiso del proyecto para el ejercicio contable
correspondiente. CLAUSULA DECIMO SEPTIMA:
RENDICION DE CUENTAS Y DIRECCION PARA
NOTIFICACIONES/COMUNICACIONES. El Fiduciario
debera presentar a los Fideicomitentes dentro de los primeros
quince (15) dias siguientes al cierre de cada trimestre, un
informe contable conteniendo estados de resultados, balance
general y sus correspondientes anexos que den soporte a la
situacion financiera del Fideicomiso, asi como un detalle del
avance de las obras. Cualquier comunicacion o aviso extendido,
dado o enviado por las partes, deberd hacerse por escrito y
se considerard como dado, hecho o enviado a la parte a la
cual se ha dirigido cuando haya sido entregado personalmente
0 por COITe0, O COITEn electr(’)nicc; en las direcciones siguientes:
Comision para la Promocion de la Alianza Publico-Privada
(COALIANZA), Colonia Miramontes, Callejon La Cumbre,
Bloque T, Casa 2737, Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central; y, BANCO LAFISE (HONDURAS) S.A.: Edificio
Torre Lafise, Colonia San Carlos, Avenida Los Proceres,
Centro Corporativo Los Préceres, Boulevard Morazan
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de
Francisco Morazan, Teléfono 2237-4000, correo electronico:
vrodriguez@lafise.com; loyuela@lafise.com. SEFIN: Ave.
Cervantes, Barrio El Jazmin, Centro Historico, Tegucigalpa
M.D.C. Las partes deberan notificar por escrito el cambio de
las direcciones previamente declaradas, dentro de un plazo
maximo de cinco (5) dias habiles, a efecto que dicha
comunicacion pase a formar parte integrante del presente
contrato y permita la fluida comunicacién entre las partes.
CLAUSULA DECIMA OCTAVA: ASIGNACION DE
RIESGOS. El Fideicomiso en conjunto con la Entidad
Fiduciaria, deberan solicitar un capital de riesgo para el
proyecto de hasta Un Millén de Délares de los Estados Unidos
de América ($1,000,000.00) para los estudios y costos

asociados a la estructuracidon y demas procesos del concurso.

- Solamente en caso de adjudicacion del contrato con el
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inversionista privado la institucion que aporte el capital de
riesgo tendré derecho a recuperarlo, a cuenta del adjudicatario,
de no existir adjudicacion del proyecto el Fideicomitente
COALIANZA reembolsard el capital de riesgo ala institucion
aportante, en un término que no debera exceder de 30 dias
calendario, pudiéndose acordar entre el Fideicomitente
COALIANZA y el Fiduciario ampliar el término sin que éste
exceda los 60 dias. CLAUSULA DECIMO NOVENA:
SUBCONTRATACION. El Fiduciario tiene plena facultad
de subcontratacion a efecto de cumplir la finalidad del
Fideicomiso, bajo los criterios de seleccion establecidos por
el Comité Técnico, con cargo a los fondos administrados. Todo
acuerdo por el que el Fiduciario confie a terceros la ejecucion
de parte de los servicios se considera un subcontrato. El
Fidﬁciario hara las subcontrataciones previstas en su Plan de
Trabajo. El Fiduciario, al implementar las aprobaciones del
Comité Técnico en la seleccidon de subcontratistas no serd
responsable de los actos, incumplimientos y negligencias de
los mismos, sus expertos, agentes o empleados de éstos; sin

embargo, debera exigir de todos y cada uno de ellos en

beneficio del Fideicomiso, las Garantias Bancarias necesarias

para indemnizar cualquier incumplimiento de contrato. Esto es
igualmente aplicable a la responsabilidad civil del Sub
Contratista respecto a terceros y usuarios del servicio, para lo
cual el Fiduciario debe asegurarse que se cumpla con la
suscripcion de los seguros necesarios por cuenta del
subcontratista. Si el Comité Técnico constata que un
subcontratista no es competente para la ejecucién de las tareas
que le han sido encomendadas, podra solicitar al Fiduciario
que provea un subcontratista que reuna las cualificaciones y
experiencia que éste se considere aceptables para sustituirle,
pudiendo hacer cualquier otra récomendacién diferente. Los
subcontratistas deben satisfacer los criterios de elegibilidad
aplicables ala adjﬁdicacién del contrato. El subcontratista no
puede encomendar a terceras personas los servicios que le
hayan sido encomendados por el Fiduciario con la
recomendacion del Comité Técnico. Todo cambio de
subcontratista que no vaya precedido de una autorizacion
escrita del Comité Técnico, se considerara un incumplimiento
del contrato. CLAUSULA VIGESIMA: INCUM-
PLIMIENTO DE CONTRATO Y CLAUSULA PENAL.

El Fiduciario se compromete al cumplimiento de todas las
obligaciones derivadas del presente contrato. En el caso de
incumplimiento, de dichas obligaciones, el fiduciario sera
sancionado con el pago de una multa equivalente al diez por
ciento (10%) del valor de la tasa por servicios fiduciarios
generados en el afo en se produjo el incumplimiento, sin
perjuicio del derecho ala accidn resolutoria por incumplimiento
de contrato. Para la imposicion de la sancion referida por el
evidente incumplimiento, COALIANZA debera comunicar la
obl.igacic')n que el fiduciario ha dejado de cumplir, y si en el
termino acordado entre COALIANZA y el FIDUCIARIO,
dicho incumplimiento no cesa, COALIANZA exigir4 el pago
referido, el cual debera ser efectuado de forma inmediata. El
Fiduciario estara liberado de responsabilidad siempre y cuando
sus actuaciones hayan sido por instrucciones del Comité
Técnico del Fideicomiso. CLAUSULA VIGESIMA
PRIMERA: FUERZA MAYOR. No obstante lo estipulado
en la clausula anterior, se considerara que ninguna de las partes
incurre en omision o incumptimiento de sus obligaciones
contractuales cuando la ejecucidn de dichas obligaciones se
vea impedida por una circunstancia de fuerza mayor que surja
después de la fecha de la firma del contrato por las partes. Se
entendera como “fuerza mayor” todo hecho que no ha podido -
preverse, o que previsto, no ha podido evitarse por ninguna
de las partes; siendo los caracteres especiales del caso la
imprevisibilidad y/o la inevitabilidad. A los efectos de la presente
Cléusula, se tendra como casos de fuerza mayor las huelgas,
los cierres patronales o cualesquiera otros conflictos laborales,
los actos con elementos delictivos, las guerras declaradas o
no, los bloqueos, la insurreccion, las revueltas, las epidemias,
los deslizamientos de tierra, los seismos, las tormentas, los
rayos, los huracanes, las inundaciones, los desbordamientos y
aluviones, las agitaciones sociales, las explosiones y otras
circunstancias imprevisibles similares que escapen del control
de cualquiera de las Partes y que no pueden superarse mediante
su diligencia. La parte afectada por una circunstancia de fuerza
mayor adoptara todas las medidas razonables para eliminar
con la mayor brevedad su incapacidad para cumplir sus
obligaciones contractuales. A pesar de lo dispuesto en la
clausula anterior, no se podré reclamar al Fiduciario el pago
de indemnizaciones estipuladas ni imponerle sancién por

incumplimiento cuando su demora en la ejecucidn u otro
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incumplimiento de sus obligaciones contractuales se derive de
una circunstancia de fuerza mayor. Del mismo modo, no se
podra cargar al Fideicomiso o al Fideicomitente el pago de
intereses por retrasos en los pagos, ni la resolucién por
incumplimiento cuando su demora en la ejecuciéon u otro
incumplimiento de sus obligaciones contractuales por su parte se
deriven de una circunstancia de fuerza mayor. Si cualquiera de las
partes considera que s¢ ha producido una circunstancia de fuerza
mayor que pudiere afectar el cumplimiento de sus obligaciones,
lo notificaré en el términoc de diez (10) dias a la otra parte a partir
dela fecha en que ocurri6 el evento de fuerza mayor, precisando
lanaturaleza, la duracion probable y las repercusiones previsibleé
de dicha circunstancia. Salvo instruccién contraria, impartida por

escrito por el Comité Técnico, el Fiduciario seguira cumpliendo

sus obligaciones con arreglo al contrato en la medida en que sea

razonablemente factible y buscara todos los medios alternativos
posibles de cumplir aquellas de sus obligaciones que no se vean
afectadas por una circunstancia de fuerza mayor. El Fiduciario no
pondré en practica tales medios alternativos salvo cuando lo
requiera el Comité Técnico del Fideicomiso. Si producto de la
causa de fuerza mayor fuese necesario sufragar gastos adicionales,
éstos seran aprobados por el Comité Técnico del Fideicomiso.
Si se producen circunstancias de fuerza mayor persistentes durante
un periodo de ciento ochenta (180) dias calendario, sin perjuicio
de una eventual prorroga del plazo de ejecucion que pudiere
concederse a causa de las mismas, cada una de las partes tendra
derecho a notificar a la otra parte la resolucion del contrato en un
plazo de treinta (30) dias calendario. Si al expirar dicho plazo
persistieran las circunstancias de fuerza mayor, el contrato quedara
resuelto y por lo tanto, las Partes quedaran liberadas de la
obligacion de continuar la ejecucién. No obstante lo anterior, el
Fiduciario deberd liquidar las obligaciones pendientes a la fecha
de disolucién del Fideicomiso. CLAUSULA VIGESIMA
SEGUNDA: IMPUESTOS. EI pago de los impuestos que
puedan resultar, como ser el Impuesto Sobre Venta, son con cargo
al Fideicomiso, conforme a la ley que lo establece, una vez que
ingresen al fideicomiso los flujos por arrendamiento del edificio y
la operacidn del estacionamiento. Igualmente, las cargas fiscales
presentes y futuras, en su caso, relacionadas con el Fideicomiso.
El Fiduciario debera cumplir con las normativas fiscales en cuanto

a las retenciones de ley en los contratos que suscriba y sera

responsable del pago del Impuesto Sobre la Renta correspondiente
a la tasa por servicios fiduciarios. CLAUSULA VIGESIMA
TERCERA: NULIDAD PARCIAL. En caso de declaraciéon
de nulidad o invalidez de alguna de las cldusulas del presente
contrato, ello no serd motivo para estimar nulas las demas clausulas
del mismo, las cuales tendran plena validez y eficacia en lo restante. -
CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: RENUNCIA DEL
FIDUCIARIO Y SU SUSTITUCION. El Fiduciario puede
renunciar por causa grave, conforme a lo establecido al Articulo
1047 del Cédigo de Comercio. El mismo podra ser sustituido
por el segundo mejor licitador de la oferta, bajo los términos y
condiciones contratados. Lo anterior sin perjuicio de la
responsabilidad incurrida por el Fiduciario. CLAUSULA
VIGESIMA QUINTA: EXTINCION DEL FIDEICOMISO.
El Fideicomiso podra extinguirse antes del vencimiento del plazo
establecido de conformidad a lo dispuesto en el Articulo 1061
Cédigo de Comercio. También podra resolverse por
incumplimiento de las obligaciones y responsabilidades del
Fiduciario o del Fideicomitente. El incumplimiento de las
obligaciones y responsabilidades del Fiduciario daran lugar a la
resolucion del contrato con responsabilidad para éste. Asimismo,
se extinguira por revocacion hecha por el fideicomitente, de
conformidad al Numeral VI de dicho Articulo, sin perjuicio de los
derechos y obligaciones de terceros que se hayan derivado de la
ejecucion del presente Fideicomiso, los cuales quedaran cedidos
al Fideicomitente como parte contratante. CLAUSULA
VIGESIMA SEXTA: DEVOLUCION DE LOS BIENES EN
FIDEICOMISO. Al finalizar el Fideicomiso, sin que se¢ haya
producido algun reclamo por parte del Fideicomitente, el Fiduciario
devolvera los bienes afectos al patrimonio del Fideicomiso a la
Institucién de Gobierho que corresponda. En este caso, el
Fiduciario procedéré alaliquidacién y rendicion de cuentas del
Fideicomiso, recibiendo a cambio de parte del Fideicomitente el
respectivo finiquito. A esos propositos, el Fideicomitente emitira
el finiquito respectivo dentro del plazo de seis (6) meses, a contarse
desde 1a fecha en que reciba la rendicion de cuentas. CLAUSULA
VIGESIMA SEPTIMA: SOLUCION DE CONFLICTOS
Y CLAUSULA ARBITRAL. En caso de conflictos o diferencias
surgidas entre el Fiduciario y el Fideicomitente, las partes
procuraran resolver las mismas de manera armoniosa. Cuando

haya surgido una diferencia, las partes se notificardn mutuamente
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por escrito sus posiciones sobre el asunto asi como cualquier
solucion que consideren posible. Siuna de las partes lo considera
util, las partes se reuniran para resolver la diferencia. Cada una de
las partes debera responder en un plazo maximo de quince (15)
dias calendario a una peticion de arreglo amistoso. El plazo para
alcanzar un arreglo amistoso sera de sesenta (60) dias calendario,
siguientes a la fecha de la peticidn. Si fracasa la tentativa de alcanzar
el arreglo armonioso o si una de las partes no responde a tiempo
a una peticion en este sentido, cada una de las partes tendra
derecho a pasar a la siguiente etapa para resolver la diferencia
con arreglo a lo dispuesto en el parrafo a continuacion, mediante
notificacién a la otra parte. Fracasado el proceso de arreglo
directo, las partes por este acto se comprometen a someter sus
diferencias a los procedimientos de conciliacion y arbitraje
establecidos en la Ley de Conciliacion y Arbitraje, llevandose a
cabo en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, de la manera
siguiente: a. Las partes someteran sus diferencias directamente o
indirectamente relacionadas con este contrato, ya sea de
naturaleza, interpretacion, cumplimiento, ejecucion o terminacion
del mismo al Centro de Conciliacién de la Camara de Comercio
e Industrias de Tegucigalpa, acordandose seguir el procedimiento
y regulaciones establecidas en el Reglamento de dicho Centro. b.
El Centro de Conciliacién de la Camara de Comercio e Industrias
de Tegucigalpa tratara de conciliar dichas diferencias. ¢. Si el
Centro de Conciliacion de la Camara de Comercio e Industrias
de Tegucigalpa logra la conciliacién se levantara un acta de lo
mismo y se firmara por las partes poniéndole fin de esa manera al
conflicto. d. Si las partes no alcanzan un acuerdo o el acuerdo es
solo parcial, entonces el conflicto se sujetara a un arbitraje ante la
misma Camara. Para tal efecto, expresamente se pacta que las
reglas de procedimiento para el arbitraje serdn las del Centro de
Conciliacién y Arbitraje de la Camara de Comercio e Industrias
de Tegucigalpa y sus determinaciones seran basadas en derecho.
Asimismo, el nombramiento de los arbitros se efectuara de la
manera siguiente: 1. Cuando la controversia exceda el monto de
CINCUENTA MIL DOLARES ESTADOUNIDENSES
EXACTOS ($50,000.00}), el tribunal arbitral estara integrado por
tres (3) arbitros que serdn nombrados uno (1) por
FIDUCIARIO, uno (1) por FIDEICOMITENTE y uno (1)
por el Centro de Conciliacion y Arbitraje de la Camara de
Comercio e Industria de Tegucigalpa (CCIT). 2. Cuando la

controversia no exceda la cantidad antes sefialada, el arbitraje se

llevara a cabo con un solo arbitro nombrado por el Centro de
Conciliacidn y Arbitraje de la Camara de Comercio e Industria
de Tegucigalpa (CCIT). El laudo tendra la misma fuerza y validez
deuna sentencia judicial; se notificara a las partes en la audiencia
que el tribunal arbitral sefialara para tal efecto o dentro de los tres
(3) dias de dictado, entregandose copia auténtica del mismo a
cada una de las partes. En caso de interponerse recurso de nulidad,
en contra del laudo, el mismo debera ser conocido por otro tribunal
arbitral a costa del recurrente, el cual debera ser resuelto en un
plazo no mayor de 30 dias habiles después de su formalizacion.
CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: APROBACION DEL
PODER LEGISLATIVQO: Por ser el plazo del presente contrato
de hasta treinta (30) afios y prolongar sus efectos al siguiente
periodo de Gobierno, el presente contrato debera ser aprobado
por el Congreso Nacional de la Republica en el uso de su facultad
establecida en el Articulo 205 numeral 19 de la Constitucion de la
Republica. Esta condicion es indispensable para que este contrato
surta pleno efectos juridicos CLAUSULA VIGESIMA
NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las Partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con
la conviccion de que evitando las practicas de corrupcidn
podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia,
equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto
a las Leyes de la Republica, asi como los valores de:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANE-
JAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los
cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante
la ejecucidn del Contrato ninguna persona que actie debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,

realizara: a. Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas
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en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte; b. Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas
en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo
malicioso entre dos 0 més partes o entre una de las partes y uno
o0 varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacioén que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacion o adquisicidn causa de este
Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacidn inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de
este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad, sobre
toda informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos
de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
Consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquéllos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista
o Consultor: 1. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele, ii. A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
y, ensu caso entablar las acciones legales que correspondan. b.
De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del
[Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o
que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para

no ser sujeto de ilegibilidad futura en procesos de contratacion.

ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que corresponden segin el Codigo de Conducta Etica
del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. CLAUSULA
TRIGESIMA: ACEPTACION DE LAS PARTES: Las partes
contratantes dan su expreso consentimiento para la constitucién
del Fideicomiso en los términos y condiciones establecidos en el
presente contrato y en los documentos contractuales indicados
en la clausula V, los cuales forman parte integrante del mismo. En
fe de lo cual, se suscribe el presente contrato en la ciudad de
Tegucigalpa, Distrito Centralalos  Diasdelmesde  del
afio dos mil trece.

Articulo 2. Instruir a la Secretaria de Estado en el Despacho
de Finanzas otorgue garantia soberana del Estado al Inversionista
Privado que sea contratado para el Desarrollo del Proyecto,
conforme a los términos establecidos en el Contrato aprobado
por el presente Decreto. Asimismo, se instruye a la Secretaria de
Estado en el Despacho de Finanzas, para que efectie las
transferencias presupuestarias mencionadas en el articulo anterior,

al Fideicomiso que se aprueba en el presente Decreto.

Articulo 3. Se instruye a la Direccion General de Bienes
Nacionales dela Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas,
que en uso de sus facultades legales, identifique y documente los
bienes inmuebles afectos al proposito del Contrato del Fideicomiso
autorizado a suscribirse en el presente Decreto, a efecto de que
mediante el Decreto Legislativo correspondiente se incorporen
y/o traspasen los que correspondan, como aportacion patrimonial

del Estado al referido fideicomiso.

Articulo 4. El presente Decreto Ejecutivo es de ejecucion

inmediata y debera ser publicado en el Diario Oficial “La Gaceta™.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en Casa Presidencial, a los diecinueve (19) dias del mes

de diciembre del afio dos mil trece (2013).
COMUNIQUESE Y PUBLIiQUESE.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
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CARLOS AFRICO MADRID HART
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL
INTERIOR Y POBLACION

ELIAARGENTINADEL CID
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
EDUCACION,PORLEY

JOSE SALVADOR PINEDA PINEDA
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
SALUD

ARTURO CORRALES ALVAREZ
SECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE
SEGURIDAD

JOSE ROBERTO ZACAPA CHINCHILLA
SECRETARIO DE ESTADO DEL DESPACHO
PRESIDENCIAL, POR DELEGACION

MIREYAAGUERO TREJO
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES

CARLOS ROBERTO FUNES PONCE
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
DEFENSA NACIONAL, POR LEY

WILFREDO CERRATO RODRIGUEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS

ADOLFO RAQUEL QUAN
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA,
PORLEY

CARLOS MONTES RODRIGUEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
TRABAJOY SEGURIDAD SOCIAL,PORLEY

RAMON ARTURO ESCOBAR
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
AGRICULTURAY GANADERIA, PORLEY

ELVISY. RODAS
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
RECURSOS NATURALES YAMBIENTE,
PORLEY

SANTIAGOANTONIO REYES
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
DESARROLLO SOCIAL, PORLEY

JULIO CESAR RAUDALES
SECRETARIO TECNICO DE PLANIFICACION Y
COOPERACION EXTERNA

MANUELANTONIO SIERRA
SECRETARIO DE ESTADO’EN LOS DESPACHOS DE
CULTURA, ARTES Y DEPORTES,

PORLEY

NELLY KARINA JEREZ CABALLERO
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
TURISMO

OLGAMARGARITAALVARADO
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
JUVENTUD

LOLIS MARIA SALAS MONTES
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
JUSTICIAY DERECHOS HUMANOS, POR LEY

ROBERTO ENRIQUE ZABLAHAYALA
MINISTRO DIRECTOR DEL FONDO HONDURENO DE
INVERSION SOCIAL

JOSE ROLANDO SALGADO
MINISTRO DIRECTOR DEL INSTITUTO DE
CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL,AREAS
PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE,PORLEY
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Secretaria de Finanzas

¢

Tegucigalpa, M.D.C., 05 de diciembre de 2013.
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el Articulo
245 dela Constitucion de 1a Republica, el Presidente dela Reptblica
tiene a su cargo la Administracion General del Estado y entre sus
atribuciones estd emitir acuerdos y decretos, expedir reglamentos y
resoluciones conforme alaley.

CONSIDERANDO: Que la Empresa Nacional Portuaria, fue
creada como entidad estatal descentralizada mediante Decreto
Numero 40 de fecha 14 de octubre de 1965 y, publicado en “La
Gaceta”, Diario Oficial de la Republica de fecha 01 de diciembre
de 1965, teniendo como objetivo el desarrollo econdmico del pais,
proporcionando servicios e instalaciones adecuadas y eficientes en
los puertos maritimos.

CONSIDERANDO: Que losArticulos 99al 102 delaLey
General dela Administracidn Publica, entre otros extremos adicionales,
establecen queel Poder Ejecutivo procedera a nombrar una
Comision Interventora para que se encargue de la administracion de
la entidad intervenida y realice una evaluacion de lamisma, la que en
el plazo que se sefiale, rendira su informe de evaluacién en el que se
recomendard las medidas que estime més adecuadas para mejorar la
situacion administrativa y financiera de la entidad intervenida.

CONSIDERANDQO: Que mediante Decreto Ejecutivo PCM-
012-2012 de fecha 17 de abril 2012, publicado en el Diario Oficial
LaGacetael 31 de agosto de 2012, el Presidente de la Republica en
Consejo de Ministros, decretd autorizar la concesion de la Terminal
de Contenedores de Puerto Cortés de la Empresa Nacional Portuaria
a un Operador Privado a ser seleccionado mediante un proceso
competitivo conducido por la Comision para la Promocioén de la
Alianza Publico-Privada (COALIANZA).

CONSIDERANDO: Queel desenvolvimiento delas actividades
portuarias en Puerto Cortés no deben sufiir menoscabo en el periodo
de traspaso de las actividades e instalaciones concesionadas al
Operador Privado, en consecuencia es necesario nombrar por parte
del Gobierno una Comisién de Transicidn encargada de velar por la

continuidad de las operaciones y también de que se respeten los
derechos laborales.

POR TANTO:

En aplicacion del Articulo 245 numerales 1) y 11) de la
Constitucion de la Republica; Articulos 99, 100, 101,102, 116y
118 de la Ley General de la Administracion Puablica; y, Decreto
Ejecutivo PCM-012-2012 de fecha 17 de abril 2012, publicado en
el Diario Oficial La Gacetael 31 de agosto de 2012.

ACUERDA:

ARTICULO PRIMERO: Nombrar en la Comisién de
Transicion al Operador Privado de la Terminal de Contenedores
de Puerto Cortés, propiedad dela Empresa Nacional Portuaria,
alos ciudadanos siguientes:

Doctor Mohand Merzkani en representacion de la
Empresa Nacional Portuaria, Licenciado Allan David Ramos
Molina en representacion de la Alcaldia Municipal de Puerto
Cortés, Abogado Carlos Alejandro Pineda Pinel en
representacion de COALIANZA y en representacion de la
Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas y fungiendo
como Presidente de la Comision de Transicion integrara el
sefior Secretario de Estado o quien €l designe.

ARTICULO SEGUNDO: La Comision de Transicion
representard al Gobierno de Honduras ante el Operador Privado
en el traspaso de las instalaciones y actividades concesionadas.
Los Comisionados desempefiaran sus funciones ad honorem.

ARTICULO TERCERO: La Comision de Transicién
ejercera sus functones a partir de su nombramiento y permanecera
por el tiempo que considere el Presidente de la Republica o en
sudefecto hasta que concluya el periodo del actual gobierno.

ARTICULO CUARTO: La Gerencia General, Jefes,
Directores y cualquier otra Unidad dentro de la Empresa Nacional
Portuaria, esta obligada a proporcionar de inmediato a la Comision
de Transicion toda la informacion y documentacion que le sea
requerida por escrito en lo atinente a la Terminal de Contenedores
de Puerto Cortés, especialmente en relacién al pasivo laboral

actualizado al dia del traspaso de esa Terminal de Contenedores
al Operador Privado.

ARTICULO QUINTO: Mientras dure la Transicion y se
encuentre en funciones la Comision, el sefior Gerente General de
la Empresa Nacional Portuaria, Ingeniero Dario Gamez
Panchamé queda suspendido de sus funciones y atribuciones
unicamente en lo pertinente ala Terminal de Contenedores de
Puerto Cortés de la Empresa Nacional Portuaria, y retomaré esas

atribuciones y funciones una vez finiquitada la Comisién de
Transicion.

ARTICULO SEXTO: El presente Acuerdo es de ejecucion
inmediata y deberd Publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.

COMUNIQUESE:

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LAREPUBLICA

WILFREDO RAFAEL CERRATO RODRIGUEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS
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Secretaria de Estado en
los Despachos de
Trabajo y Seguridad
Social

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la Reptblica y
las Leyes Laborales vigentes garantizan el derecho de todo
trabajador a devengar un salario minimo, entendiéndose como
tal, el ingreso base que recibe un trabajador para satisfacer sus
necesidades econdémicas y coadyuvar al ingreso familiar.

CONSIDERANDO: Que el comportamiento de la economia
y del mercado laboral en Honduras, demanda de los sectores
productivos y de las autoridades gubernamentales, establecer
reajustes moderados a los salarios minimos vigentes, de tal forma
que respondan a la realidad econdmica que enfrentamos, con el
fin de potenciar la competitividad del pais, como factor clave para
alcanzar mejores niveles de crecimiento econémico y un aumento
sostenible del empleo formal.

CONSIDERANDO: Que los actores principales de las
relaciones laborales, aglutinados en la Comisién del Salario
Minimo, demostrando una verdadera voluntad de didlogo, basado

en la confianza y entendimiento mutuo mas alla de sus diferencias,
han generado resultados positivos para el pais, al acordar por
consenso en forma tripartita, el salario minimo que ha de regir en
todo el pais, para los afios 2014, 2015 y 2016, asi como otros
compromisos que vendran a mejorar las condiciones de vida de
los trabajadores hondurefios.

CONSIDERANDO: Que es deber del Estado promover la
participacidn de los trabajadores y los empleadores en la toma
de decisiones y, propiciar los espacios de didlogo incluyentes entre
estos sectores estratégicos, para el arribo de soluciones
consensuadas o acuerdos que permitan desarrollar acciones
concretas y proyectos conjuntos orientados a la generacion de
nuevos empleos y ala transformacion de las relaciones de trabajo.

POR TANTO:

En uso de sus facultades y en aplicacion de los Articulos 128
numeral 5y 245 numeral 42 de la Constitucidén de 1a Republica,
Convenio 100 de la Organizacion Internacional del Trabajo; 381
y 382 del Cddigo del Trabajo 1, 2,20, 23, 24,25 de la Ley del
Salario Minimo; 117,118 y 119 de la Ley General de la
Administracion Publica.

ACUERDA:

PRIMERO.- Fijar el salario minimo que regira en todo el
pais a partir del uno de enero del afio dos mil catorce, de
conformidad a las actividades econdmicas, estratos de
trabajadores y montos descritos en el cuadro siguiente:

TABLA DEL SALARIO MINIMO PARA ELANO 2014

SALARIO MINIMO
TAMANODELAS | SALARIO 2014 JORNADA SALARIO
No. RAMA DE ACTIVIDAD ECONOMICA EMPRESAS POR MINIMO ORDINARIA DE MINIMO POR
NUMERODE MENSUAL 8 HORAS HORA
TRABAJADORES 2014 LABORABLES 2014
Delal0 5,114.46 170.48 21.31
1 Agricultura, silvicultura, caza y pesca De1l1as0 5,381.43 179.38 2242
De51al50 5,498.73 183.29 22.91
De 151 en adelante 5,683.07 189.44 23.68
DelalQ 6,987.30 23291 29.11
2 Explotacién de minas y canteras Del1la50 7,196.93 239.90 29.99
De51al50 7,640.68 254.69 31.84
De 151 en adelante 7,896.83 263.23 3290
Delal0 6,858.51 228.62 28.58
3 Industria Manufacturera Della5s0 7,296.42 243.21 30.40
De51al50 7,746.31 258.21 32.28
De 151 en adelante 8,006.01 266.87 33.36

A TER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A  Acuerdosy Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.. 26 DE DICIEMBRE DEL 2013  No. 33313

4 Regionalizado 3,840.76 128.03 16.00
Delal0 7,212.70 240.42 30.05

5 Electricidad, gas y agua Della50 7,429.08 247.64 3095
De 51al50 7,887.15 262.91 32.86

De 151 en adelante 8,151.57 271.72 33.96

Delal0 7,083.90 236.13 29.52

6 Construccion De 11a50 7,296.42 243.21 3040
De 51al150 7,746.31 258.21 32.28

De 151 en adelante 8,006.01 266.87 3336

Delal0 7,083.90 236.13 29.52

7 Comercio al por mayor y menor, restaurantes y hoteles Dellas0 7,296.42 243.21 30.40
De51al50 7,746.31 258.21 32.28

De 151 en adelante 8,006.01 266.87 33.36

Delal0 7,148.31 238.28 29.78

8 Transporte, almacenamiento y comunicaciones Dellas0 7,362.75 24542 30.68
De 51a150 7,816.74 260.56 32.57

De 151 en adelante 8,078.79 269.29 33.66

9 Establecimientos financieros, bienes inmuebles y Delal0 7,277.10 242.57 30.32
servicios prestados a las empresas De11a50 7,495.41 249.85 31.23

De 51a150 7,957.58 265.25 33.16

De 151 en adelante 8,224.35 274.15 34.27

Delal0 6,955.11 " 231.84 28.98

10 Servicios comunales, sociales y personales, Della50 7,163.76 238.79 29.85
seguridad y limpieza De51al150 7,605.47 253.52 31.69

De 151 en adelante 7,860.44 262.01 3275

Delal0 6,955.11 231.84 28.98

11 Actividades de hospitales Della50 7,163.76 238.79 29.85
De51a150 7,514.12 250.47 31.31

De 151 en adelante 7,620.45 254.01 3175

12 Empresas acogidas a la Ley de Zonas Libres De 1 en adelante 5,380.70 179.36 2242

SEGUNDO.- Aprobar en todas y cada una de sus partes, el ACUERDO TRIPARTITO SOBRE LA REVISION DEL

SALARIO MINIMO PARA LOS ANOS 2014-2015-2016 suscrito el 19 de diciembre de dos mil trece, por los representantes
de los sectores privado, obrero y publico. En lo que se refiere a la fijacion del salario minimo correspondiente a los afios 2015
y 2016, se fijan dichos salarios en la forma siguiente:

TABLA DEL SALARIO MINIMO PARA ELANO 2015

SALARIO MINIMO
TAMANODELAS | SALARIO 2015 JORNADA SALARIO

No. RAMA DE ACTIVIDAD ECONOMICA EMPRESAS POR MINIMO ORDINARIADE MINIMO POR
NUMERO DE MENSUAL 8 HORAS HORA
TRABAJADORES 2015 LABORABLES 2015
Delal0 5,385.52 179.52 22.44
1 Agricultura, silvicultura, caza y pesca De 11 a 50 5,666.64 188.89 23.61
De 51 a 150 5,856.15 195.20 24.40
De 151 en adelante| 6,137.72 204.59 25.57
Delal0 7,357.63 245.25 30.66
2 Explotacion de minas y canteras De 11 a 50 7,578.37 252.61 31.58
De 51 a 150 8,137.33 271.24 3391
De 151 en adelante| 8,528.58 284.29 35.54
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Delal0 7,222.01 240.73 30.09
3 Industria Manufacturera De 11 a 50 7,683.13 256.10 32.01
De 51 a 150 8,249.82 274.99 34.37
De 151 en adelante | 8,646.49 288.22 36.03
4 Regionalizado 4,044.32 134.81 16.85
Delal0 7,594.98 253.17 31.65
5 Electricidad, gas y agua De 11 a 50 7,822.82 260.76 32.60
De 51 a 150 8,399.82 279.99 35.00
De 151 en adelante | 8,803.70 293,46 36.68
Delal0 7,459.35 248.64 31.08
6 Construccion De 11 a 50 7.683.13 256.10 32.01
De 51 a 150 8,249.82 274.99 3437
De 151 en adelante | 8,646.49 288.22 36.03
Delal0 7,459.35 248.64 31.08

7 Comercio al por mayor y menor, restaurantes De 11 a 50 7,683.13 256.10 32.01
y hoteles De 51 a150 8,249.82 274.99 34.37
De 151 en adelante | 8,646.49 288.22 36.03
Delal0 7,527.17 250.91 31.36
8 Transporte, almacenamiento y comunicaciones De 11 a 50 7,752.97 258.43 32.30
De 51 a 150 8,324.82 _277.49 34.69
De 151 en adelante | 8,725.09 290.84 36.35
Establecimientos financieros, bienes inmuebles Delal0 7,662.78 255.43 31.93
9 y servicios prestados a las empresas De 11 a 50 7,892.67 263.09 32.89
De 51 a 150 8,474.82 282.49 35.31
De 151 en adelante | 8,882.30 296.08 37.01
Delal0 7,323.73 244.12 30.52
10 | Servicios comunales, sociales y personales, De 11 a50 7.543.44 251.45 31.43
seguridad y limpieza De 51 a 150 8,099.82 269.99 33.75
De 151 en adelante | 8,489.28 282.98 35.37
Delal0 7,323.73 244.12 30.52
11 | Actividades de hospitales De 11 a 50 7,543.44 251.45 3143
De 51 a 150 8,002.54 266.75 33.34
De 151 en adelante | 8,230.09 274.34 34.29

TABLA DEL SALARIO MINIMO PARA ELANO 2016
SALARIO MINIMO
TAMANODELAS | SALARIO 2016 JORNADA SALARIO
No. RAMA DE ACTIVIDAD ECONOMICA EMPRESAS POR MINIMO ORDINARIA DE MINIMO POR
NUMERODE MENSUAL 8 HORAS HORA
TRABAJADORES 2016 LABORABLES 2016
De 1a 10 5681.73 18939 2367
1 Agricultura, silvicultura, caza y pesca Dellas0 597831 199.28 2491
De51a150 6,236.80 207.89 2599
De 151 en adelante 6,628.74 22096 27.62
Delald 7,762.29 25874 3234
2 Explotacion de minas y canteras Dellas0 7,995.18 266.51 3331
De51a150 8,606.25 288.88 36.11
De 151 en adelante 9210.86 307.03 3838
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Delal0 7,619.22 25397 31.75

3 Industria Manufacturera Dellas0 8,105,70 270.19 3377
De51a150 8,786.06 292.87 36,61

De 151 en adelante 933821 31127 3891

4 Regionalizado 4,266.76 142.23 1778
Delal0 8,012.70 26709 3339

5 Electricidad, gas y agua Del1a50 8,253.07 275.10 3439
De51a150 8,945.81 298.19 3727

De 151 en adelante 9,508.00 31693 3962

Delal0 7.869.61 26232 3279

6 Construccién Della50 8,105.70 270.19 3377
De51a150 8,786.06 292387 3661

De 151 en adelante 9338.21 31127 3891

Delal0 7.869.61 26232 3279

7 Comercio al por mayor y menor, restaurantes y hoteles Della50 8,105.70 270.19 33.77
De51a150 8,786.06 29287 36.61

De 151 en adelante 9338.21 31127 3891

Delall 7.941.16 264.71 33.09

8 Transporte, almacenamiento y comunicaciones Della50 8,179.39 272.65 3408
De51a150 8,865.94 295.53 3694

De 151 en adelante 9423.10 314.10 3926

9 Establecimientos financieros, bienes inmuebles y Delal0 8,084.24 26947 3368
servicios prestados a las empresas Della50 8,326.77 277.56 34.69
De51a150 9,025.69 300.86 3761

De 151 en adelante 9,592.88 319.76 3997

Delal0 7,726.53 257.55 32.19

10 Servicios comunales, sociales y personales,seguridad Dellas0 7.958.33 26528 33.16
ylimpieza De 512150 8,626.31 287.54 3594

De 151 en adelante 9,168.42 305.61 3820

Delal0 7,726.53 257.55 3219

Del1a50 7,958.33 26528 33.16

11 Actividades de hospitales De51a150 8,522.70 284.09 3551
De 151 en adelante 8.888.49 29628 374

TERCERO.- La Secretaria de Trabajo y Seguridad Social,
a través de la Direccion General de Salarios y la Inspeccion
General del Trabajo, serd responsable de vigilar el estricto
cumplimiento del pago del salario minimo, de acuerdo a las normas
legales establecidas, garantizando en todo caso, la aplicacién a
todos los trabajadores del principio de igualdad de remuneracién
entre la mano de obra masculina y la mano de obra femenina
por un trabajo de igual valor.

CUARTO.- El presente Acuerdo debera publicarse en el Diario
Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veinte dias del mes de diciembre del afio dos mil
trece.

COMUNIQUESE.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

JORGE BOGRAN PERDOMO
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL
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Seccion “B”

CERTIFICACION

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de Estado
los Despachos del Interior y Poblacion. CERTIFICA. La Resolucién
que literalmente dice: “RESOLUCION No.1225-2013
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL
INTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, diecinueve de noviembre de dos mil trece.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, en fecha trece
de septiembre de dos mil trece, misma que corre a Expediente PJ-
13092013-1570, por la Abogada WENDY VANESSA
RODRIGUEZ LOPEZ, delegando posteriormente el poder en el
abogado JORGE ARTURO REINA INTERIANO, en su
condicién nuevo de Apoderado Legal de la ORGANIZACION
NO GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD),
denominada FUNDACION EDUCATIVA DEPORTIVA
MARCO TULIO GUTIERREZ, la que también podria ser
conocida como FUNDACION GUTIERREZ, con domicilio en
la colonia Las Torres, edificio Marlen, segundo piso, de la ciudad
de Comayagiiela, municipio del Distrito Central, departamento de
Francisco Morazan; contraida a pedir el otorgamiento de la
Personalidad Juridica.

RESULTA: Que la peticionaria acompaii6 a su sohcltud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta
Secretaria de Estado quien emitié dictamen favorable No.2664-
2013 de fecha 12 de noviembre de 2013, al otorgamiento de
Personalidad Juridica, asimismo los estatutos estan de conformidad
a la normativa vigente.

CONSIDERANDO: Que la ORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD)
denominada FUNDACION EDUCATIVA DEPORTIVA
MARCO TULIO GUTIERREZ, la que también podria ser
conocida como FUNDACION GUTIERREZ, se constituyo
mediante instrumento piblico nimero ochenta (80) de fecha
veinticinco (25) de octubre del dos mil trece, ante los oficios del
notario Saul Suazo Lara, en el cual se incorporan los estatutos que
regularan la Fundacién, asi como el nombramiento de la Junta
Directiva, y la delegacion para su representante legal.

CONSIDERANDO: Que LA ORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD)
denominada FUNDACION EDUCATIVA DEPORTIVA
MARCO TULIO GUTIERREZ, la que también podria ser
conocida como FUNDACION GUTIERREZ, se crea como
asociacion civil, independiente de los gobiernos locales, de caracter
privado y de interés publico, apolitica, sin fines de lucro cuyos
objetivos contribuyen a brindar apoyo a Programas educativos
publicos, alternativos innovadores; asimismo, sus disposiciones

estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden publico, la

moral y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a
lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica emiti6
el Decreto Ejecutivo No.002- 2002 de fecha veintiocho de enero
del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en
los Despachos de Gobernacién y Justicia, competencia especifica
para la emision de este acto administrativo de conformidad con los
Articulos 11, 16, 119 de la Ley General de la Administracién Publica,
4y 5 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en
los Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo
Ministerial No. 2150-2013 de fecha 15 de octubre del 2013,
llamé al sefior Subsecretario de Estado en el Despacho de Poblacién
y Participaciéon Ciudadana PASTOR AGUILAR
MALDONADQO, para que sustituya al Secretario de Estado del -
Ramo, en su ausencia.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de
sus facultades y en aplicacion a lo establecido en el articulo 245
numeral 40 de la Constitucion de la Repiblica; 56 y 58 del Cédigo.
Civil; 1, 2, 5, 7, de la Ley Especial de Fomento para las
Organizaciones No Gubernamentales de Desarrollo (ONGD); 1,
3, 4, 9 del Reglamento la Ley Especial de Fomento para las
Organizaciones No Gubernamentales de Desarrollo (ONGD; 29
Reformado, 116, 120 y 122 de la Ley General de la Administracién
Publica; 3 del Decreto 177-2010; 44 numeral 13 y 46 del Reglamento
de Organizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder
Ejecutivo reformado mediante Decreto PCM 060-2011 de fecha

13 de septiembre de 2011; 24, 25 y 83 de la Ley de Procedimiento
Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder la Personalidad Juridica a LA
ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL DE
DESARROLLO (ONGD) denominada FUNDACION
EDUCATIVA DEPORTIVA MARCO TULIO GUTIERREZ,
la que también podria ser conocida como FUNDACION
GUTIERREZ, con domicilio en la colonia Las Torres, edificio
Marlen, segundo piso, de la ciudad de Comayaguela, municipio del
Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan; constituida
mediante instrumento publico nimero ochenta (80), de fecha
veinticinco (25) de octubre del dos mil trece (2013), ante los oficios
del notario Saul Suazo Lara; asimismo se aprueban sus Estatutos
los cuales se encuentran incorporados en el instrumento precitado
y que literalmente dicen:

ESTATUTOS DE LA ORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD)
denominada FUNDACION EDUCATIVA DEPORTIVA
MARCO TULIO GUTIERREZ, la que también podria ser
conocida como FUNDACION GUTIERREZ
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CAPITULO 1

CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

Articulo 01.- Se constituye la ORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), como
asociacion civil, independiente de los gobiernos locales, de caracter
privado y de interés publico, apolitica, sin fines de lucro, la cual se
denominard FUNDACION EDUCATIVA DEPORTIVA
MARCO TULIO GUTIERREZ, que en lo sucesivo en estos
Estatutos se identificard como FUNDACION GUTIERREZ.

Articulo 02.- La duracién de la FUNDACION
GUTIERREZ, sera por tiempo indefinido se regird por lo
establecido en los estatutos y su reglamento, asi como por el Cédigo
Civil, en lo que se refiere a las Personas Juridicas sin fines de
lucro, por la Ley Especial de Fomento para las Organizaciones No
Gubernamentales de Desarrollo (ONGD), su reglamento, los
Convenios Internacionales ratificados por el Estado de Honduras
y por las demas leyes vigentes en la Republica de Honduras.

Articulo 03.- El domicilio de la FUNDACION
GUTIERREZ, sera Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
departamento de Francisco Morazan y podra establecer oficinas
en todo el Territorio Nacional y en el Extranjero.

CAPITULO II
DE LOS OBJETIVOS O FINALIDAD

Articulo 04.- La FUNDACION GUTIERREZ, tiene como
objetivo o finalidad: Brindar apoyo a Programas educativos publicos,
alternativos innovadores, que permitan la inclusion de grupos y
personas sin o con fuertes limitaciones de acceso al sistema
educativo convencional, asi como Promover proyectos que
contribuyan al desarrollo del deporte y la recreacion en Honduras.

Articulo 05.- Objetivos Especificos: La FUNDACION
GUTIERREZ, tiene como objetivos especificos los siguientes: a)
Diseiiar programas de inclusion para nifios, adolescentes y jovenes
de escasos recursos mediante becas para acceso a la Educacién
Formal en sus diferentes niveles; ciclos, grados, construyendo un

mejor futuro familiar. b) Ayudar a jovenes vulnerables y de escasos

recursos econdmicos a realizar sus estudios técnicos no formales,

como preparacion fundamental para la insercidn laboral de los

mismos. ¢)Desarrollar investigaciones sobre la calidad educativa y
contribuciones para mejorar su impacto. d) Disefiar e impulsar
proyectos deportivos para insertar a jovenes especialmente en riesgo
social a fin de desarrollar su potencial y convertirlo en profesionales
en diferentes disciplinas deportivas. e) Contribuir con el
mejoramiento de la infraestructura educdtiva de los centros
educativos publicos del pais. f) Desarrollar proyectos de acceso
tecnoldgico de informacién y comunicacion TIC, en los sectores
menos favorecidos del pais. Para la ejecucion de los objetivos antes
enunciados, en caso de requerirlo, deberan ser previamente
autorizados, coordinados y/o supervisados por los Entes Estatales
en el ramo y en ningin momento podran entrar en conflicto con la
actividad estatal. De igual forma, todas-las actividades que se
realicen para la consecucion de los objetivos y que generen ingresos
seran destinados para el autosostenibilidad de la FUNDACION.

CAPITULO III
DE LOS MIEMBROS

Articulo 06.- Seran miembros de la FUNDACION
GUTIERREZ, todas las personas naturales o juridicas debidamente
constituidas, admitidos por la Asamblea General e inscritos como
tales en el libro de miembros que a tal efecto lleve la FUNDACION
GUTIERREZ. Clases de Miembros. Se establecen tres categorias
de Miembros: a) Miembros Fundadores, b) Miembros Activos, ¢)
Miembros Honorarios.

Articulo 07.- Son miembros Fundadores: Las personas que

suscribieron el Acta de Constitucién de La FUNDACION
GUTIERREZ.

Articulo 08.- Son miembros Activos: Las personas naturales
o juridicas legalmente constituidas, que ingresan ala FUNDACION
GUTIERREZ, posteriormente a la constitucién, presentando ante
la Junta Directiva solicitud la que deberéd ser aprobada por la
Asamblea General, y que se encuentren debidamente inscritos como
tales.

Articulo 09.- Seran miembros Honorarios: Todas aquellas
personas naturales o Juridicas legalmente constituidas, nacipnales
0 extranjeras, que por su cooperacion en la consecucién de los

fines y objetivos de la FUNDACION GUTIERREZ, la Asamblea
General concede tal mérito.

Articulo 10.- Las Personas Juridicas que sean miembros de
la FUNDACION GUTIERREZ, seran representadas ante la
Asamblea General y Junta Directiva por la persona que ésta nombre,
acreditando dicha representacion mediante certificacion de punto
de Acta en la cual la Asamblea General de la o las personas Juridicas
miembros acordaron tal nombramiento, asimismo deberan acreditar
su existencia juridica debidamente inscrita.

DERECHOS Y DEBERESDE LOS MIEMBROS

Articulo 11.- Son derechos de los miembros Fundadores y
Activos: a) Elegir y ser electos, b) Presentar mociones y peticiones
a las autoridades de las mismas, c) Ejercitar su derecho de voz y
voto, d) Que se les brinde informacion relacionada con la situacién
financiera y operativa de la FUNDACION GUTIERREZ, cuando
lo soliciten, e) Recibir y portar credenciales que lo acrediten como
Miembro de la FUNDACION GUTIERREZ, ante las
autoridades, entidades nacionales y extranjeras. f) Conservar su
calidad de miembro en caso de ausencia del pais.

Articulo 12.- Son derechos de los miembros Honorarios: a)
Asistir y participar en las Asambleas Generales y en las reuniones
de la Junta Directiva con voz pero sin voto, b) Formar parte de las
comisiones que para fines especificos le encomiende la Asamblea
General y la Junta Directiva, pudiendo ejercer su voz y voto dentro
de la toma de decisiones de las mismas, c) Recibir y portar
credenciales que lo acrediten como Miembro de la FUNDACION
GUTIERREZ, ante las autoridades, entidades nacionales y .
extranjeras.
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Articulo 13.- Son deberes de los Miembros Fundadores y
Activos: a) Cumplir y hacer que se cumplan los presentes Estatutos,
Reglamentos y demas disposiciones adoptadas de conformidad con
los mismos. b) Contribuir con su mayor empefio para que se cumplan
los objetivos y fines de la ONGD, c¢) Concurrir a las Asambleas,
sesiones y reuniones a las que fueren convocados, d) Desempefiar
con el mas alto grado de responsabilidad los cargos y comisiones
que les confien, €) Representar con dignidad y decoro a ONGD.

PROHIBICIONES DE LOS MIEMBROS

Articulo 14.- Se prohibe a todas las clases de Miembros: a)
Comprometer o mezclar a la FUNDACION GUTIERREZ, en
asuntos que sean contrarios a los fines y objetivos perseguidos por
la misma, b) Hacer propaganda politica dentro de la misma a favor
de determinadas ideologias politicas, c) Los Miembros no podran
disponer de los bienes de la FUNDACION GUTIERREZ, para
fines personales.

REGIMEN DE RESPONSABILIDAD, MEDIDAS
DISCIPLINARIAS Y SU APLICACION

Articulo 15.- Todos los miembros de la FUNDACION
GUTIERREZ, tendrén que dar cumplimiento con los estatutos de
la FUNDACION GUTIERREZ.

Articulo 16.- El incumplimiento de los presentes Estatutos
estara sujeto a las sanciones siguientes: a) Amonestacion verbal y
privada. b) Amonestacion por escrito. ¢) Suspension temporal por
el término de seis meses. d) Expulsion definitiva. Previo aplicar las
sanciones antes mencionadas, la Junta Directiva abrira un
expediente disciplinario el cual notificara al miembro a efecto de
ser escuchado en audiencia, si los hechos imputados quedaren
desvirtuados, se levantara la respectiva Acta y se cerrard el
expediente. En caso de no desvirtuar los hechos la Junta Directiva
levantara Acta y lo sometera a la Asamblea General Extraordinaria,
el expediente disciplinario para que ésta proceda a aplicar la sancion
que amerite. Si el miembro a quien se le ha iniciado un proceso no
asiste a la audiencia, se le tendra por rebelde y se continuaré con el
procedimiento hasta finalizar con aplicacion de la respectiva sancion.
El miembro sancionado podra interponer recurso de reposicion ante
la Junta Directiva dentro de los cinco dias habiles siguientes a la
notificacién de la sancion, para que éste lo remita a la Asamblea
General Extraordinaria, quien resolvera el recurso. Contra dicho

recurso no procedera recurso alguno, quedando expedita la instancia
Judicial correspondiente.

CAPITULO 1V
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO

Articulo 17.- Conforman los 6rganos de Gobierno de la
FUNDACION GUTIERREZ: a) ASAMBLEA GENERAL,
b) JUNTA DIRECTIVA, ¢) ORGANO DE FISCALI-
ZACION; y, d) DIRECCION EJECUTIVA.

Articulo 18.- Ningtin miembro de la Asamblea General y de
la Junta Directiva, devengara salarios, sueldo o cualquier
remuneracion por actos propios de su cargo.

DE LA ASAMBLEA GENERAL

Articulo 19.- La Asamblea General es la méaxima autoridad
de la FUNDACION GUTIERREZ y estara integrada por todos

los Miembros Activos y Fundadores debidamente inscritos como
tales.

Articulo 20.- La Asamblea General podra ser Ordinaria y
Extraordinaria segiin sean los asuntos que se traten en la misma.

DE LA CONVOCATORIA

Articulo 21.- La convocatoria para las Asambleas Generales
Ordinarias seran realizadas con 10 dias de anticipacién por el
Presidente y Secretario de la Junta Directiva de forma escrita,
misma que debera contener la agenda a tratar y el tipo de Asamblea;
la convocatoria que debera contener el dia, lugar, fecha y la agenda
a tratar, la cual serd entregada a cada uno de los miembros
personalmente, publicada en un diario de mayor circulacién o via
correo electronico, se podran utilizar cualquiera de los tres medios
anteriores para comunicar la misma a los miembros. La convocatoria
para la Asamblea General Extraordinaria se hara con 5 dias de
anticipacion como minimo con las mismas formalidades establecidas
para la Asamblea General Ordinaria.- Podran omitirse cualquiera
de los tres medios de comunicacién, si en la misma se encuentra
presente todos sus miembros. En este plazo no se computara el dia
de la publicacién y/o comunicacion de la convocatoria si fuere el
caso, ni el de la celebracién de la Asamblea General.

Articulo 22.- La Asamblea General Ordinaria se celebrara
dentro de los primeros tres meses de cada afio y la Asamblea
General Extraordinaria cada vez que la Junta Directiva lo estime
conveniente.

Articulo 23.- DEL QUORUM: Para que la Asamblea
General Ordinaria tenga validez se requerira la asistencia de por lo
menos la mitad mas uno de los miembros inscritos, y si dicho nimero
no se lograre en primera convocatoria, la Asamblea se celebrara
vélidamente una hora después con los Miembros que asistan y
para la Asamblea General Extraordinaria sera necesaria la
presencia de las dos terceras partes de los Miembros inscritos, de

no lograrse reunir dicho quérum se hara un dia después con los
miembros que asistan.

Articulo 24.- Son atribuciones de la Asamblea General
Ordinaria: a) Elegir a los Miembros que conformarin la Junta
Directiva de la FUNDACION GUTIERREZ; b)Autorizar los
planes y la inversién de los fondos de la FUNDACION
GUTIERREZ y los proyectos que se sometan a discusion por los
Miembros de la Junta Directiva, de acuerdo con los fines y objetivos
de la misma; c¢) Admitir nuevos Miembros; d) Aprobar el Plan
Operativo Anual de la FUNDACION GUTIERREZ; ¢) Aprobar
los Informes Financieros sometidos por la Junta Directiva; f)
Nombrar a los miembros que integren el Organo de Fiscalizacion;
g) Discutir y aprobar los presentes Estatutos y el Reglamento
Interno; h) Las demas que le correspondan como autoridad maxima
de la FUNDACION GUTIERREZ.

Articulo 25.- Atribuciones de la Asamblea General
Extraordinaria en los siguientes casos: a) Reformar o enmendar
los presentes Estatutos, b) Discutir y aprobar las reformas del
Reglamento Interno, c) Acordar la disolucién y liquidacion de la
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FUNDACION GUTIERREZ; d) Resolver la impugnacion de

los Acuerdos, €) Cualquier otra causa calificada por la Junta
Directiva.

Articulo 26.- DE LOS ACUERDOS: Las decisiones de la
Asamblea General Ordinaria se tomaran por mayoria simple, es
decir, por la mitad mas uno de los votos de los asistentes y en la
Asamblea General Extraordinaria se tomardn por mayoria
calificada, es decir por dos tercios de voto de los asistentes a la
Asamblea. Dichas decisiones podran ser impugnadas por los
miembros de Asamblea General, cuando estén en contraposicion
con los presentes estatutos, su reglamento o violente la Legislacion
Hondureila vigente; impugnacion que se presentaré ante la Junta
Directiva dentro de los tres (3) dias siguientes, quien las remitira a
la Asamblea General Extraordinaria, para que conozca la
impugnacion, quien resolvera dentro del término de diez dias, dicho
procedimiento sera reglamentado.

Articulo 27.- Todos los acuerdos emanados tanto en la
Asamblea Ordinaria como en la Asamblea Extraordinaria, siempre
que se ajusten a los presentes estatutos, tienen caracter obligatorio

para todos los miembros quienes no podran alegar desconocimiento
de las mismas.

Articulo 28.- El miembro que por causa justificada
comprobable, no pueda asistir a una Asamblea General Ordinaria
o Extraordinaria, tiene derecho a ser representado por otro miembro.
En ningan caso se puede dar la doble representacion.

MECANISMOS DE TRANSPARENCIA

Articulo 29.- Al final de cada Asamblea General se formulara
el Acta de la misma, que contendra las decisiones tomadas y sera
sometida a la consideracion de los asistentes. Al ser aprobada se
asentara en el libro correspondiente autorizado por la autoridad
competente, acta que sera firmada por todos los miembros de la
fundacidn asistentes, las cuales estaran en custodia del secreta'rio
y a la disposicion de todos los Miembros de la FUNDACION
GUTIERREZ vy sujetos a auditorias internas como auditorias de
las organizaciones cooperantes y por las instituciones estatales en
caso de recibir fondos publicos a efectos de garantizar la
transparencia.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 30.- La Junta Directiva es el 6rgano de direccion de
laFUNDACION GUTIERREZ y estaré integrada de la siguiente
manera: a) Presidente/a, b) Vicepresidente/a, c) Secretario/a, d)
Tesorero/a, e) Tres Vocales.

Articulo 31.- La Junta Directiva sera electa en la Asamblea
General Ordinaria y los miembros electos para la misma se
desempefiaran en su cargo Ad Honoren durante dos afios, estos
podrén ser reelectos por un periodo mas.

PROCEDIMIENTO DE ELECCION

Articulo 32.- La Eleccion de la Junta Directiva se hara en
Asamblea General Ordinaria y los nominados a los cargos directivos
se haran a propuesta de los Miembros Fundadores y Activos, y
sometidos a votacion de la Asamblea, siendo electos por mayoria
simple es decir la mitad mas uno de los votos de los Miembros

inscritos que asistan a dicha Asamblea. La votacién se hara en
forma secreta. La Junta Directiva electa tomara posesion el mismo
acto de su eleccion.

DE LAS SESIONES DE JUNTA DIRECTIVA

Articulo 33.- La Junta Directiva se reunira en Sesion Ordinaria
una vez al mes y Extraordinariamente las veces que estime
necesario y conveniente. Para que dichas reuniones sean validas
es necesaria la presencia de por lo menos seis de sus Miembros.
En las sesiones de la Junta Directiva, se aceptaran representaciones.

Articulo 34.- Los Acuerdos y Resoluciones deberan constar
en Acta, la que se asentara en un libro especial que autorizara el
Presidente y Secretario en notas, las cuales indicaran el niimero de
folio en su ultima pagina, dichas actas, deberan ser firmadas por
todos los asistentes a la sesion que supieren hacerlo y los que ignoren
imprimiran su huella digital. Los miembros de la Junta Directiva se
abstendran de opinar y votar en asuntos que tengan interés personal
o familiar o de sus socios comerciales o profesionales, sus
conyugues, su compaiiera o compaifiero de hogar, o pariente dentro
del cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad; en tal
caso, deberan excusarse del conocimiento del asunto a tratar. Sera
nula la decision que se adopte en violacién a esta disposicion, si la
misma favorece las pretensiones de alguno de los miembros de la
Junta Directiva. Todas las resoluciones tomadas por la Junta
Directiva deberan tomarse por mayoria de votos, en caso de
empate, el Presidente tendra doble voto.

ATRIBUCIONES DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 35.- La Junta Directiva tendra las siguientes
atribuciones: a) Adoptar la politica que debe seguir para alcanzar
los fines de la FUNDACION GUTIERREZ y preparar los planes
de accién que correspondan; b) Revisar los informes mensuales
sobre las actividades de la FUNDACION GUTIERREZ; ¢)
Elaborar el presupuesto semestral que se someterd a la Asamblea
General de Socios; d) Llenar las vacantes que se produzcan en los
cargos a Directores; €) Preparar y presentar un informe anual
sobre actividades a la Asamblea General de Socios; f) Elaborar el
proyecto de Reglamento Interno para ser sometido a discusién y
aprobacion de la Asamblea General segun sea el caso; g) Publicar
los Estatutos y demas Reglamentos de la FUNDACION
GUTIERREZ, para conocimiento de los miembros y del ptblico
en general; h) Fomentar la impresion de publicaciones periddicas
de divulgacién de conocimientos relacionados con los fines de la
FUNDACION GUTIERREZ.

Articulo 36.- Son atribuciones del Presidente/a: a) Ostentar
la representacién oficial y legal de la FUNDACION
GUTIERREZ. b) Elaborar con el Secretario la agenda de las
sesiones y convocar por medio de éste a sesion de Junta Directiva
y Asambleas Generales. c) Presidir las sesiones de la Junta Directiva
y la Instalacidon de las Asambleas Generales y dirigir sus
deliberaciones. d) En caso de empate decidir con doble voto la
Resolucién de la Junta Directiva y la Asamblea General. €) Autorizar
y suscribir documentos Publicos o Privados con autorizacion de la
Asamblea General. f) Resolver con el Secretario y Tesorero
cualquier asunto de urgencia y dar cuenta de lo actuado por la
Junta Directiva. g) Solicitar cuentas bancarias y la obtencion de
chequeras la cual se utilizara para elaborar pagos, cheques que
llevaran las firmas del Presidente y el Tesorero para retiro de fondos.
h) Ordenar la practica de arqueos y auditorias una vez autorizadas
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por la Junta Directiva. 1) Vigilar para que los comités nombrados
por la Asamblea General o por la Junta Directiva cumplan con
diligencia las obligaciones de su cargo y asi mismo. j) Velar por el
debido cumplimiento de sus deberes y de todos los miembros de la
Junta Directiva. k) Firmar la correspondencia que sea de su
competencia. 1) Cumplir fielmente con los mandatos de la Asamblea
General. m) Nombrar comités de trabajo transitorios cuando lo
considere necesario previa autorizacion de la Junta Directiva. n)
Coordinar todas las actividades de la Junta Directiva asi como de
los miembros de la FUNDACION GUTIERREZ y en general
todas aquellas que ameritan una direccion acertada. ii) Rendir cada
afio un informe escrito a la Asamblea General sobre las actuaciones
de la Junta Directiva.

Articulo 37.-Atribuciones del Vicepresidente: a) Asistir al
Presidehte y colaborar con él en el desempeiio de sus funciones,
haciéndole las sugerencias que estime convenientes para la buena
marcha de la FUNDACION GUTIERREZ. b) Sustituir al
Presidente en caso de ausencia temporal o de impedimento. c)
Responsable de la comisién de educacién a todos los niveles de la
'FUNDACION GUTIERREZ. d) Aquellas otras que le asigne la
Asamblea General o la Junta Directiva y los Reglamentos Intemos
de la FUNDACION GUTIERREZ.

Articulo 38.- Atribuciones del Secretario/a: a) Llevar y
conservar los Libros de las Actas de la Asamblea General, de la
Junta Directiva y otros que se consideren convenientes, b) Cumplir
funciones de Secretario/a en las Asambleas Generales Ordinarias
y Extraordinarias, elaborando las Actas respectivas, asi como en la
Junta Directiva, c) Convocar para las sesiones de la Junta Directiva
y Asambleas Generales con instrucciones del Presidente, d)
Redactar y autorizar con el Presidente las actas de Asamblea
General y la Junta Directiva, €) Certificar los actos y resoluciones
de la FUNDACION GUTIERREZ, asi como extender con el
visto bueno del Presidente las constancias que le sean solicitadas,
f) Dar informacion a los miembros como lo disponga la Junta
Directiva y el Presidente.

Articulo 39.- Son atribuciones del Tesorero/a: a) Recaudar y
custodiar los fondos de la FUNDACION GUTIERREZ, en la
forma que lo disponga la Asamblea General, Junta Directiva y los
reglamentos de la FUNDACION GUTIERREZ, b) Autorizar y
firmar con el Presidente los documentos y cheques de la
FUNDACION GUTIERREZ, c) Supervisar los libros y registros
correspondientes de caracter contable financieros debidamente
autorizados y elaborando y rindiendo los informes pertinentes a la
Junta Directiva y anual a la Asamblea, d) Elaborar el proyecto del
presupuesto anual de ingresos y egresos de la FUNDACION
GUTIERREZ, junto con los demas miembros de la Junta Directiva,
e) Elaborar y mantener actualizado un inventario de los bienes de
la FUNDACION GUTIERREZ, ) Tener firma registrada junto
con la del Presidente en las cuentas bancarias de la FUNDACION
GUTIERREZ.

Articulo 40.- Son atribuciones de los Vocales: a) Colaborar
con los demas Miembros de la Junta Directiva en la promocién de
los asuntos sociales, econdmicos, culturales y recreativos de la
FUNDACION GUTIERREZ, formando y ejecutando las
comisiones correspondientes para estas acciones, presentandolas
a la Junta Directiva para su revisién y aprobacion, b) Colaborar en
la administracion general de la FUNDACION GUTIERREZ.

c¢)Sustituir por su orden a los Miembros de la Junta Directiva en
caso de ausencia temporal excepto al Presidente, d) Las demés

que le asignen la Asamblea General, la Junta Directiva y los
presentes Estatutos.

ORGANO DE FISCALIZACION

Articulo 41.- Es el 6rgano de Fiscalizacién y vigilancia de la
Organizacién y estara integrada por tres (3) miembros, quienes
seran nombrados por la Asamblea General Ordinaria y tendran las
atribuciones siguientes: a) Velar y auditar por el cumplimiento
adecuado de los gastos establecidos en el presupuesto legalmente
aprobado; b) Elaborar conjuntamente con €l Presidente, Tesorero
y la Direccion Ejecutiva los informes financieros correspondientes;
¢) Efectuar auditorias de contabilidad correspondiente; d) Velar
por el manejo correcto de los fondos y efectuar para ello las
revisiones contables y financieras que estime conveniente; €)
Informar inmediatamente al Presidente, Junta Directiva o Asamblea
General, segin sea el caso, sobre cualquier irregularidad que
encuentre en el manejo de los fondos; f) Vigilar que los miembros
de la FUNDACION GUTIERREZ y de Junta Directiva cumplan
los presentes estatutos y su reglamento; g) Las demas atribuciones

inherentes a su cargo y aquellas que le sefiale la Asamblea General
o0 la Junta Directiva.

DE LA DIRECCION EJECUTIVA

Articulo 42.- LA DIRECCION EJECUTIVA: Es la
encargada de la administracion y ejecucion de planes y proyectos
que desarrolle la FUNDACION GUTIERREZ. Estara a cargo
de un Director (a), Ejecutivo, que no formara parte de los miembros
de la Asamblea y por lo tanto es considerado como empleado de la
Organizacidn.

Articulo 43.- El Director(a) Ejecutivo sera nombrado(a) por
la Junta Directiva.

Articulo 44.- Son atribuciones y obligaciones del Director(a)
Ejecutivo: a) Atender a tiempo completo todas la actividades de la
Organizacion; b) Responder por la conduccién, ejecucién y
evaluacion de los planes, programas y proyectos que apruebe la
Asamblea General y la Junta Directiva; c) Representar a la
Organizacion en todos los actos previa autorizacion de la Junta
Directiva; d) Ejecutar acuerdos y resoluciones de la Junta Directiva;
e) Contratar el personal que requiere la organizacién para su
funcionamiento actos previa autorizacién de la Junta Directiva; f)
Las demas actividades inherentes al cargo.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

Articulo 45.-E1 Patrimonio la FUNDACION GUTIERREZ,
corresponde, Unicamente a la organizacidn inclusive sus créditos y
deudas. Nadie puede disponer para uso personal, de los bienes y
derechos que formen parte del patrimonio, para uso personal. Sobre
los bienes y derechos que constituyan el patrimonio de la

" FUNDACION GUTIERREZ, no podran constituirse gravamenes

de ningun tipo, sin que medie autorizacién de la Asamblea. El
patrimonio de la FUNDACION GUTIERREZ estara constituido
por: a) Las aportaciones de sus miembros; b) Los bienes que
adquiera. c¢) Donaciones nacionales o internacionales, que seran
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reportadas a la SEIP, de acuerdo al articulo 21 de la Ley de Fomento
de las Organizaciones No Gubemamentales de Desarrollo (ONGD);
d) Herencias y legados; e) Recursos generados por inversiones
realizadas y los ingresos por la prestacion de bienes y servicios
licitos necesarios para su autosostenibilidad; enmarcados en sus
objetivos; f) Ingresos derivados de las actividades econémicas licitas
realizadas como medio para lograr sus fines. En el caso que realicen
las siguientes actividades: conciertos, shows, presentaciones
artisticas, redondeo de facturas en el comercio, deberan sujetarse
a las auditorias que sefiale la ley para verificar que estos fondos
obtenidos, sean aplicados al autosostenibilidad de sus operaciones.

Articulo 46.- Ningun Miembro de la FUNDACION
GUTIERREZ, podra alegar derechos de propiedad sobre los
bienes de esta, aunque deje de pertenecer a ella o la misma se
disuelva. ’

CAPITULO VI ]
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION DE LA
FUNDACION GUTIERREZ

Articulo 47.- Son causas de disolucion. a) La resolucién
adoptada en la Asamblea General Extraordinaria; b) La imposibilidad
de realizar sus fines; c) Por apartarse de los fines u objetivos por la
cual se constituye; y, d) Por sentencia judicill o resolucion del poder
gjecutivo.

Articulo 48.- La disolucién podra acordarse mediante
aprobacién en Asamblea General Extraordinaria por mayoria
absoluta, es decir por dos tercios de los votos de los asistentes a
dicha asamblea.

Articulo 49.- En caso de acordarse la disolucién y liquidacion
de la FUNDACION GUTIERREZ, la misma Asamblea General
Extraordinaria que haya aprobado tal determinacion integrard una
comision liquidadora, la que pasara a tener los poderes necesarios
de administracion y pago mientras dure la liquidacion, dejando sin
lugar, asimismo los poderes de la Junta Directiva y la misma
preparara un informe final para la Asamblea General, el que estara
a disposicién de cualquier miembro de la FUNDACION
GUTIERREZ, por un periodo de treinta dias en la Secretaria de
la misma, para que pueda ser examinado y en su caso hechas las
observaciones u objeciones que crea pertinentes; si pasado el término
sefialado anteriormente sin que se presentaren observaciones ni
objeciones se publicara en un periodico de circulacién nacional, un
extracto del resultante de dicha liquidacidn, y en caso de quedar
bienes o patrimonios después de liquidada, se pasard a otra
organizacion con fines similares sefialada por la Asamblea General
Extraordinaria. Si hubiese observaciones u objeciones la comision
liquidadora tendra un plazo de quince dias para presentar un informe
explicativo o que desvirtiie las mismas.

CAPITULO VII
REFORMAS DE ESTATUTOS

Articulo 50.- Toda reforma o modificacién de los presentes
Estatutos, deberd ser aprobada en Asamblea General
Extraordinaria, por las dos terceras partes de los miembros
asistentes, es decir por mayoria calificada, siguiendo el mismo
procedimiento de su aprobacion. '

CAPITULO VIl
DE LAS DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 51.- Esta FUNDACION GUTIERREZ, queda
sujeta a la supervision y regulacion del Estado y se obliga a presentar
informes periddicos de las actividades que realice ante las
instituciones u organismos del gobierno correspondientes, con los
cuales se relacione en el ejercicio de sus funciones.

Articulo 52.- La Junta Directiva emitira el Reglamento Interno

el cual serd sometido a discusién y aprobacién de la Asamblea
General Ordinaria.

Articulo 53.- Las actividades de la FUNDACION
GUTIERREZ, en ningun caso podran menoscabar las funciones
del Estado y de sus instituciones.

Articulo 54.- Lo no dispuesto en los presentes Estatutos, sera
resuelto por la Asamblea General, y por las leyes hondureiias
vigentes en la materia de ONGD.

SEGUNDO: La ORGANIZACION NO GUBERNA-
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD) denominada
FUNDACION EDUCATIVA DEPORTIVA MARCO TULIO
GUTIERREZ, la que también podria ser conocida como
FUNDACION GUTIERREZ, presentara anualmente ante la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion, a
través de la Unidad de Registro y. Seguimiento de Asociaciones
Civiles (U.R.S.A.C) los estados financieros auditados que reflejen
los ingresos, egresos y todo movimiento econémico y contable,
indicando su patrimonio actual asi como las modificaciones y
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones
a través de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados
y donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa
juridica imperante en el pais, aplicable segin sea el caso, a través

de los Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia
de los mismos.

TERCERO: LA ORGANIZACION NO GUBERNA-
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD) denominada
FUNDACION EDUCATIVA DEPORTIVA MARCO TULIO
GUTIERREZ, la que también podria ser conocida como

~ FUNDACION GUTIERREZ, se inscribira en la Secretaria de

Estado en los Despachos del Interior y Poblacién, a través de la
Unidad de Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles
(URSAC), indicando nombre completo, direccion exacta, asi como
los nombres su representantes y demas integrantes de la Junta
Directiva asimismo, se sujetara a las disposiciones que dentro su
mando juridico le corresponden a esta Secretaria de Estado, a través
del respectivo organo interno verificando el cumplimiento de los
objetivos para los cuales fue constituida.

CUARTO: LA ORGANIZACION NO GUBERNA-
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD) denominada
FUNDACION EDUCATIVA DEPORTIVA MARCO TULIO
GUTIERREZ, la que también podria ser conocida como
FUNDACION GUTIERREZ, se somete a las disposiciones
legales y politicas establecidas por la Secretaria de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacién y demds entes contralores del
Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar
la transparencia de la administracién, quedando obligada, ademas,
a presentar informes periddicos anuales de las actividades que

B. I

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

XYY REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013

No. 33,313

realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen
en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: queda sujeta a los principios de democracia
participativa en el sentido interno, asi como en temas de
transparencia y rendicion de cuentas frente a sus miembros y a la
poblacién en general cuando perciban o manejen bienes o fondos
publicos en general, deben rendir cuentas ante el 6rgano competente
de conformidad con el articulo 3 inciso 4) de 1a Ley de Transparencia
y Acceso a la Informacion Publica. )

SEXTO:La disolucién y liquidacién de LA ORGANI-
ZACION NO GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO
(ONGD) denominada FUNDACION EDUCATIVA
DEPORTIVA MARCO TULIO GUTIERREZ, la que también
podria ser conocida como FUNDACION GUTIERREZ, se hara
de conformidad a sus Estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la
que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente
pasara a formar parte de una Organizacidn legalmente constituida
en Honduras que reuna objetivos similares o una de beneficencia.
Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones
y transparencia del remanente de los bienes. "

SEPTIMO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucién de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

OCTAVO: La presente resolucion debera inscribirse en el

Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con
el articulo 28 de la Ley de Propiedad.

NOVENO: Instruir a la Secretaria General para que de Oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociaciones Civiles U.R.S.A.C. para que emita
la correspondiente inscripcion.

DECIMO: Previo a extender la Certificacién de la presente
resolucidn el interesado deberad acreditar la cancelacion de
doscientos Lempiras (Lps.200.00) de conformidad con lo
establecido en el Articulo 49 de la Ley de Fortalecimiento de los
Ingresos Equidad Social y Racionalizacion del Gasto Pablico creado
mediante Decreto Legislativo No.17-2010 de fecha 21 de abril de
2010. NOTIFIQUESE. (F) PASTOR AGUILAR
MALDONADO, SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION POR LEY.
(F) FRANCISCA NICANOR ROMERO BANEGAS,
SECRETARIA GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
~ Central, a los once dias del mes de diciembre de dos mil trece.

FRANCISCA NICANOR ROMERO BANEGAS
SECRETARIA GENERAL
27 D. 2013.

[1] Solicitud: 2013-012548

{2] Fecha de presentacién: 01/04/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: MULTIQUIMICOS Y SERVICIOS, S.A.
[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTES, HONDURAS.
[4.2) Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: B&O

[7] Clase Internacional: 3
[8] Protege y distingue:
Preparaciones para blanquear, limpiar, desengrasar.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: CRISTIAN JOAQUIN VEGA DELGADO.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

* [11] Fecha de emision: 9 de julio del afio 2013

[12] Reservas: No tiene reservas

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2013.

Exp. 808-13
AVISO DE TiTULO SUPLETORIO

La infrascrita, Secretaria por Ley del Juzgado Segundo de
Letras Seccional de Copan, HACE SABER: Que en la solicitud
de Titulo Supletorio promovida por DAVID ELIAZAR
COLLART BADOS, quien es mayor de edad, casado,
hondurefio, agricultor, vecino del municipio de Corquin,
Copan, es dueiio de un.lote de terreno ubicado en el lugaf
denominado sitio Aruco Celaque, jurisdiccién de Corquin de
Copan de OCHO PUNTO CINCUENTA Y CINCO
CENTESIMAS DE MANZANA (8.55 Mz.), de extensién
superficial, con las colindancias siguientes: Al Norte, colinda
con propiedad de MANUEL COLLART; al Sur, colinda con
propiedad de JOAQUIN COLLART; al Este, colinda con
propiedad d¢ CARMEN PACHECO; al Oeste, colinda con
HECTOR ROMERO COLLART. REPRESENTA
ABOGADO PEDRO ALVARADO ALVARADO.

Santa Rosa de Copan, 10 de diciembre del afio 2013.
YOLANDA MEJiA

SECRETARIA, POR LEY
26 D. 2013. 27 E. y 27 F. 2014.
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1/ No. Solicitud: 2012-007535

2/ Fecha de presentacion: 01/03/2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DUFERCO INVESTMENT SERVICES, S.A.
4.1/ Domicilio: VIA BAGUTTI 9, 6900 LUGANO.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DUFERCO

7/ Clase Internacional: 6

8/ Protege y distingue:

Los metales comunes en bruto o semielaborados y las
mercancias hechas del hierro y del acero, incluyendo placas,
bobinas, bobinas laminado calientes y en frio, hojas, barras,
alambres, tubos, postes, barras, pipas, cafierias soldadas, barras
comerciales, bandas, flejes, las secciones, las losas, los perfiles,
las barras de alambre, el alambre rodado, bloques, los lingotes, ¢l
mineral de hierro, las floraciones, perdigones, los billetes, el acero
de molde, acero para flejes, acero para flejes laminado en frio,
el acero laminado, acero laminado en caliente y laminado en
frio, flejes de acero, acero plano, acero para tuberia, acero al
silicio, acero resistente a la abrasion, chapa de acero galvanizado,
acero en barra, barras de acero, acero forjado, bolas de acero,
acero fundido, hierro cromado, el hierro galvanizado, hierro
fundido en bruto y semiforjado, varillas, aros de acero, acero
reforzado, tejido de acero reforzado, acero estructural, secciones
de acero, acero recubierto, chapa revestida por inmersion
caliente, las chapas revestidas de metal, placas recubiertas de
metal, acero plano y ancho, aceros especiales, acero fino, acero
brillante, acero pulido, resortes de acero, vigas de acero, marcos
de acero para edificios, acero de soldadura, acero para
herramientas, acero inoxidable, acero para maquinas
eléctricas, chapas de metal, clavos, hojalata, arrabio, hierro
fundido, tubos de hierfo fundido, tubos de arrabio, hierro blanco
y chatarra; materiales de construccién metalicos incluyendo vigas
de ala ancha, paneles para la construccion, apilados de acero,
barras de refuerzo de metal para la construccion, partes
estructurales de las vigas metdlicas, divisiones de metal,
adornos de metal para edificios, material para canaletas,
molduras de puerta de metal, molduras de ventana de metal,
ventanas de metal, puertas de metal, marcos metélicos de puertas,
paneles de puertas de metal, correas de metal y clavos de

de Fabrica

metal, cables que no sean eléctricos y cables de metales
comunes, los componentes de metal, es decir, las aleaciones
metélicas para posteriores manufacturas; los componentes de
metal que consistan en elementos de construccién hechos de
metal, a saber, aleros, plafones, soportes, abrazaderas, marcos,
revestimientos, pisos, canaletas, accesorios de carpinteria,
uniones para tuberias, accesorios de tuberia, accesorios de metal
para la construccidn, vigas de metal, tubos de desagiie, los
vierteaguas de construccion, materiales de refuerzo de metal
para la construccion, baldosas de metal para la construccion,
bandas metalicas para envoltorios o encuadernaciones,
conectores para juntas de cubiertas y terrazas, juntas de
expansion para tuberias y conductos, bridas, canalones,
conectores de tuberias, accesorios de tuberia, mangueras de
tuberias, acoplamientos y junturas de tuberia y baldosas;
componentes metdlicos consistentes en herrajes de metal, a
saber, tuercas, pernos, abrazaderas, remaches y tornillos;
sistemas de techos y paredes de metal que incorporen
materiales de metal como ser tapajuntas de techo, cerchas,
techos, cubiertas, rejillas de ventilaciéon de techo para
calefaccidn, refrigeracion.y ventilaciéon en los edificios
residenciales y comerciales, p‘aneles para techos, baldosas para
techos, paredes de cortina para la construcciéon hechos
primariamente de metal, enmarcados de pared para la

~ construccidn hechos primariamente de metal, clips de acero

galvanizado con caucho moldeado para sujetar paneles de yeso
en paredes o techos, juntas de dilatacion para suelos y paredes,
paneles de techo, paneles de pared, vendidos por separado o en
unidades, empalizadas, portones y cercas; ferreteria metalica;
pequeiios articulos de metal; contenedores de metal, productos
de metales comunes no comprendidos en otras clases; zinc y
sus aleaciones; vanadio; productos metéalicos para uso en obras
de fundicion; minerales para uso en refractarios; materiales
refractarios de construccién de metal.

8.1/ Pagina Adicional:

- D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ANDRES A. ALVARADO BUESO

' USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 13 de agosto del afio 2012.
12/ Reservas: No tiene otros registros.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N, 10y 26 D. 2013.

B. 1M

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Sceeion B Avisos Legal

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013

No. 33,313

1/ No. solicitud: 23245-13

2/ Fecha de presentacion: 18-06-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: Polygraphic de Honduras, S.A. de C.V,

4.1/ Domicilio: Green Valley Industrial Park, carvetera a Occidente Km. 23 m. Quimistan, Santa Barbara, Honduras,
Centroamérica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

§.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/Distintivo: PI SWIM

PI SWIM

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 26

8/ Protege y distingue:

Etiquetas adheridas y bordadas a la ropa.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fernando Godoy
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emisién: 04/07/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N., 10y 26 D. 2013.

1/ No. solicitud: 23244-13

2/ Fecha de presentacion: 18-06-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Polygraphic de Honduras, S.A. de C.V.

4.1/ Domicilio: Green Valley Industrial Park, carretera a Occidente Km. 23 m. Quimistan, Santa Barbara, Honduras,
Centroamérica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

$.2/ Pais de Origen:

8.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: PL REFLECTIVE

PIREFLECTIVE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 26

8/ Protege y distingue:

Etiquetas adheridas y bordadas a la ropa.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fernando Godoy
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 04/07/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N., 10y 26 D. 2013,

1/ No. solicitud: 23243-13

2/ Fecha de presentacién: 18-06-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Soiicitante: Polygraphic de Honduras, S.A. de C.V.

4.1/ Domicilio: Green Valley Industrial Park, carretera a Occidente Km. 23 m. Quimistan, Santa Barbara, Honduras,
Centroamérica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

8.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ D inacién y 6.1/Distintivo: PI PLOTTER

PIPLOTTER

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 26

8/ Protege y distingue:

Etiquetas adheridas y bordadas a la ropa.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fernando Godoy
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 04/07/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N., 10y 26 D. 2013.

1/ No. solicitud: 23246-13

2/ Fecha de presentacién: 18-06-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Polygraphic de Honduras, S.A. de C.V.

4.1/ Domicilio: Green Valley Industrial Park, carretera a Occidente Km. 23 m. Quimistan, Santa Barbara, Honduras,
Centroamérica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJEROQ

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: PI SHINY

PI SHINY

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 26

8/ Protege y distingue:

Etiquetas adheridas y bordadas a la ropa.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fernando Godoy

E.SUSTITUYE PODER hd
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 03/07/2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N, 10y 26 D. 2013.

1/ No. solicitud: 23247-13

2/ Fecha de presentacién: 18-06-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Polygraphic de Honduras, S.A. de C.V.

4.1/ Domicilio: Green Valley Industrial Park, carretera a Occidente Km. 23 m. Quimistan, Santa Barbara, Honduras,
Centroamérica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: PI BATCH

PIBATCH

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 26

8/ Protege y distingue:

Etiq adheridas y bordadas a la ropa.
8.1/ Pagina Adicional;

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fernando Godoy
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 03/07/2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N, 10y 26 D. 2013.

B KN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

isos Legales

1
[EEYEYT REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013

No. 33,313

1/ No. solicitud: 23241-13

2/ Fecha de presentacién: 18-06-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Polygraphic de Honduras, S.A. de C.V.

4.1/ Domicilio: Green Valley Industrial Park, carretera a Occid
Centroamérica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Pl SPORT AB

PI SPORT AB

Km. 23 m. Qui Santa Bérbara, Honduras,

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 26

8/ Protege y distingue:

Etiquetas, adheridas y bordadas a la ropa.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fernando Godoy
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
industrial.

11/ Fecha de emision: 05/07/2013
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N, 10y 26 D. 2013,

1/ No. solicitud: 23251-13

2/ Fecha de presentacion: 18-06-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Polygraphic de Honduras, S.A. de C.V.

4.1/ Domicilio: Green Valley Industrial Park, carretera a Occid
Centroamérica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: PI TOTAL CARE

PITOTAL CARE

Km. 23 m. Quimistan, Santa Barbara, Honduras,

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 26

8/ Protege y distingue:

Etiquetas, adheridas y bordadas a la ropa.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fernando Godoy
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 08/07/2013
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N, 10y 26 D. 2013.

1/ No. solicitud: 23252-13

2/ Fecha de presentacion: 18-06-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Polygraphic de Honduras, S.A. de C.V.

4.1/ Domicilio: Green Valley Industrial Park, carretera a Occidente Km. 23 m. Quimistin, Santa Barbara, Honduras,
Centroamérica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

S.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: PI STRETCH CARE

_ PISTRETCH CARE

7/ Clase Internacional: 26

i

8/ Protege y distingue:

Etiquetas, adheridas y bordadas a la ropa.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Femando Godoy
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 08/07/2013
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N., 10y 26 D. 2013,

1/ No. solicitud: 23250-13

2/ Fecha de presentacién: 18-06-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Polygraphic de Honduras, S.A. de C.V.

4.1/ Domicilio: Green Valley Industrial Park, carretera a Occid
Centroamérica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

$.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: P STRETCH

PISTRETCH

Km, 23 m. Qui

Santa Barbara, Honduras,

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 26

8/ Protege y distinguc:

Etiquetas, adheridas y bordadas a la ropa.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fernando Godoy

E.SUSTITUYE PODER *
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05/07/2013
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N., 10y 26 D. 2013.

1/ No. solicitud: 2324213

2/ Fecha de presentaci6n: 18-06-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Polygraphic de Honduras, S.A. de C.V.

4.1/ Domicilio: Green Valley Industrial Park, carretera a Occid
Centroamérica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: PI SPORT

PI SPORT

Km. 23 m. Qui Santa Barbara, Honduras,

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 26

8/ Protege y distingue:

Etiquetas, adheridas y bordadas a la ropa.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fernando Godoy
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA -

Lo que se pone en conocimiento piblico para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05/07/2013
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N., 10y 26 D. 2013,

B. I

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,313

1/ Solicitud: 33304-13

2/ Fecha de presentacion: 10-09-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: CENTRAL AMERICAN BRANDS INC.
4.1/ Domicilio: Islas Caiman, Hungland House, George Town, Gran Caiman, Islas Caiman, B.W.1.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Islas Caiman,

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de orig,en

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacioén y 6.1/ Distintivo: AGREE

AGREE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 31

8/ Protege y distingue:

Alimento para mascotas,

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 04/11/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N, 10y 26 D. 2013.

[1] Solicitud: 2012-027409

[2| Fecha de presemacnon 06/08/2012

(3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: KUMIAI CHEMICAL INDUSTRY CO., LTD.

[4.1] Domicilio: 4-26, IKENOHATA 1-CHOME, TAITOH KU, TOKYO, JAPON
[4.2] Organizada bajo las leyes de: JAPON.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5} Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: KUMIKA INTERNATIONAL

KUMIKAINTERNATIONAL

[7} Clase Internacional: §

[8] Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas, preparaciones farmacéuticas para ser utilizadas para la agncultura
horticultura o silvicultura, fumigantes, fungicidas, rodenticidas, insecticidas, herbicidas, repelente
de insectos, antisépticos.

D.- APODERADO LEGAL

9] Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

{11] Fecha de emision: 29 de octubre del aiio 2013.
{12] Reservas: No tiene reservas

Abogado FIDEL ANTONIO MEDINA
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N., 10 y 26 D. 2013

[1] Solicitud: 2012-027411

|2] Fecha de presentzacion: 06/08/2012

|13] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

|4] Solicitante: KUMIAI CHEMICAL INDUSTRY CO., LTD.

{4.1] Domicilio: 4-26, IKENOHATA 1-CHOME, TAITOH-KU, TOKYO, JAPON
{4.2| Organizada bajo las leyes de: JAPON.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

|6] Denominacion y [6.1] Distintivo: KUMIKA

17] Clase Internacional: 5

|8] Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas, preparaciones farmacéuticas para ser utilizadas para la agricultura,

horticultura o silvicultura, fumigantes, fungicidas, rodenticidas, insecticidas, herbicidas, repelente
de insectos, antisépticos.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 29 de octubre del afio 2013,
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N, 10 y 26 D. 2013

1/ Solicitud: 2013-36942

2/ Fecha de presentacion: 14-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Blauer Manufacturing Company, Inc.

4.1/ Domicilio: 20 Aberdeen Street, Boston, Massachusetts, USA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais de orif,en 02 Selec. el pais

5.3/ Codigo pais: 00

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: BLITZ

7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Botas tacticas, botas reglamentadas, botas de combate, botas de trabajo reglamentadas, vestidos y
sombrereria.

8.1/ Pagina adicional,

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 29-10-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N., 10y 26 D. 2013.

1/ Solicitud: 35013-13

2/ Fecha de presentacién: 24-09-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: The British United Provident Association Limited.

4.1/ Domicilio;: BUPA HOUSE, 15-19 BLOOMSBURY WAY, LONDON, WC1A 2BA, UNITED
KINGDOM.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Reino Unido

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de on;,en

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 36

8/ Protege y distingue:

Servicios financieros y de seguros, servicios de suscripcién de seguros, servicios de correduria de
seguros, servicios de gestion financiera, servicios de pensiones, servicios de inversion, servicios de
fondos de inversidn, servicios de asesoramiento, informacion y consultoria para todos los servicios
mencionados.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente, Artlculo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 03/10/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N, 10y 26 D. 2013.

B KN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Av

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,313

1/ Solicitud: 33305-2013

2/ Fecha de presentacién: 10-09-2013 |

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante; CENTRAL AMERICAN BRANDS INC.
4.1/ Domicilio: Islas Caiméan, Hungland House, George Town, Gran Caiman, Islas Caiman, B.W.I.
4.2/ Organizada bajo las ieyes de: Islas Caimén,

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

$.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: ZIPPER

ZIPPER

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: i6

8/ Protege y distingue:

Bolsas plasticas.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 04/11/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N, 10y 26 D. 2013.

1/ Solicitud: 30583-13

2/ Fecha de presentacion: 20-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SPIDERTECH INC.

4.1/ Domicilio: 3370 Pharmacy Avenue, Scarborough, Ontario MIW 3K4, Canadé.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Canada.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

8.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SPIDERTECH

SPIDERTECH

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 44

8/ Protege y distingue:

Provisién de informacién en el campo de cintas adhesivas para uso médico y de aplicacién en el cuerpo.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 04/11/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 N., 10y 26 D. 2013,

1/ Solicitud: 30581-13

2/ Fecha de presentacion: 20-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SPIDERTECH INC.

4.1/ Domicilio: 3370 Pharmacy Avenue, Scarborough, Ontario MW 3K4, Canada.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Canada.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SPIDERTECH

7/ Clase Internacional: 40

SPIDERTECH

Tratamiento de materiales para fabricar cintas adhesivas para aplicacién en el cuerpo.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 04-11-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N, 10y 26 D. 2013,

1/ Solicitud: 30579-13

2/ Fecha de presentacién: 20-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SPIDERTECH INC.

4.1/ Domicilio: 3370 Pharmacy Avenue, Scarborough, Ontario MIW 3K4, Canada.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Canada.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SPIDERTECH

7/ Clase Internacional: 05

SPIDERTECH

Cintas adhesivas para uso médico y de aplicacién en el cuerpo.
8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

L(:i que sle pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 31-10-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 N., 10y 26 D. 2013.

1/ Solicitud: 30580-13

2/ Fecha de J)rcscntacién: 20-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SPIDERTECH INC.

4.1/ Domicilio: 3370 Pharmacy Avenue, Scarborough, Ontario MIW 3K4, Canada.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Canada.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

§.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SPIDERTECH

.
6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Venta de cintas adhesivas para aplicacion en el cuerpo.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 04-11-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industriat

25N, 10y 26 D. 2013,

1/ Solicitud: 30582-13

2/ Fecha de presentacion: 20-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SPIDERTECH INC.

4.1/ Domicilio: 3370 Pharmacy Avenue, Scarborough, Ontaric MIW 3K4, Canada.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Canada.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: SPIDERTECH

SPIDERTECH

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Servicios de educacién y formacién en relacién a cintas adhesivas para aplicacion en el cuerpo.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que :lc pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de ia Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 04-11-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N., 10y 26 D.2013.

B N

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

0s Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,313

1/ Solicitud: 43343-13

2/ Fecha de presentacion: 05-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: BASF SE

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Al
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 01

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ALTREVIN
8/ Protege y dlstm.,uc

Productos quimicos utilizados en la ap,ncultura horticultura y silvicultura, especialmente preparaciones fomﬁcames
de plantas, preparaci imicas y/o bioldgicas para el manejo del &strés en las plantas, preparaclonu re;uladoras
del crecimiento de las plamas. prepar imicas para el tr de ill ivos, quimicos
naturales o artificiales para ser utilizados como y camadas sexuales o agentes para confundir a los insectos.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 16/12/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2013. 13y 28 E. 2014

1/ Solicitud: 42757-2013
2/ Fecha de presentacién: 29-11-2013
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR
4/ Solicitante: MSD Consumer Care, lnc
4.1/ Domicilio: 3030 Jack Avenue, N his, Te 38151, Estados Unidos de América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Umdos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

8.1/ Fecha:

§.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DREAMWALK

DREAMWALK

de zapato para fines primordi ortopédicos, soportes del pie, pnnmpalmcntc,
plantillas de zapatos, plantillas de 3/4 de longitud, plantillas de medm cuerpo, bola de inserciones del pie para los
zapatos, calceteria y medias, almohadillas para caludo no ortopédico para evitar la formacién de ampollas y la
irritacion cuando se fija en el interior de los zap principal tiras de esp no vendidos como comp

de los zapatos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 25
8/ Prole;e y dlsnng,ue

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06-12-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

1/ Solicitud: 41542-13
2/ Fecha de presentacion: 19-11-2013
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: DePuy Synthes, Inc.
4.1/ Domicilio: 700 Orthopaedic Drive, Warsaw, Indiana 46581, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
& Registro basico: 86/003,840
5.1/ Fecha: 08 julio 2013
8.2/ Pais de oribcn Estados Unidos de América
8.3/ Cédigo pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 10

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: FRACTIVE
8/ Protege y distingue:
- oot idi

p P y P hechos de les 0 materiales amﬁcnales, |mplantcs qulnxrp,lcos. principaimente,
varillas quirargicas, abrazaderas y tornillos, instr qulrurg,lcos. principal y llaves de
vaso, dispositivos médicos, aparatos ¢ instry tos para el de lesi y ortopédicos, instr

quirurgicos para su uso en la cirugia onopédma para guiar, insertar y asegurar los implantes y csluchcs graficos
comp pr 1 aparatos €

p metdlicos especial daptados para guardar los instry 1
antes mencionados.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 09-12-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
chistrgdor(a) de la Propiedad Industriat

26 D.2013, 13 y 28 E. 2014

1/ Solicitud: 42579-13

2/ Fecha de presentacién: 28-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BASF SE

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SISTIVA
8/ Prolcgc y distingue:
Prod o A

¥ 1 en la agricul horticultura y silvicultura, especialmente preparaciones fortificantes
de plantas, preparaci i y/o biologi para el manejo del estrés en las plantas, preparaciones reguladoras
del crecimiento de las plantas, preparaciones quimicas para el tratamiento de semillas, tensioactivos, quimicos
naturales o artificiales para ser utilizados como carnadas sexuales o agentes para confundir a los insectos.
8.1/ Pagina adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre: *

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 01

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05-12-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E, 2014

1/ Solicitud: 43347-13

2/ Fecha de presentacién: 05-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BOEHRINGER INGELHEIM INTERNATIONAL GmbH
4.1/ Domicilio: Binger Strasse 173, 55218 Ingelheim, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

$.1/ Fecha:

§.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: PRAXBIND
8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para el tratamiento de enfermedades y desérdenes del tracto alimentario y el
metabolismo, de la sangre y 6rganos formadores de sangre. preparaciones farmacéuncas para el tratamiento de
enfermedades y desérdencs del sistema cardiovascular, del si 1é

q ico, del sistema nervioso
central, del sistema nervioso periférico, del si genitourinario, y del si respiratorio, y preparaciones
L

far para ¢l tr i de enfermedades y desérdenes dermatolégicos, hormonales, infecciosos, virales
y oncolégicos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 10-12-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

B. IEH

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33

313

1/ Solicitud: 42759-13

2/ Fecha de presentacion: 29-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BAYER CONSUMER CAREAG.

4.1/ Domicilio: Peter Merian Str. 84, CH-4052 Basel, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANIJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: BEROCCA

BEROCCA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Jaleas, mermeladas. compotas, leche y productos lacteos, barras en su mayoria de frutos secos.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 16-12-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2013, 13y 28 E. 2014

1/ Solicitud: 42577-13

2/ Fecha de presentacion: 28-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: CORDIS CORPORATION.

4.1/ Domicilio: 430 Route 22, Bridgewater, New Jersey, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CONFIDENSE

7/ Clase Internacional: {0

8/ Protege y distingue:

Méduto de software utilizado como parte de un sistema médico de diagnostico de mapeo.
8.1/ P4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 16-12-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2013, 13y 28 E. 2014

{1} Solicitud: 2013-039700

{2] Fecha de presentacion: 05/11/2013

13} Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

|4} Solicitante: AVON PRODUCTS, INC.

|4.1] Domicilio: 777 THIRD AVENUE, NEW YORK, NEW YORK 10017,
14.2| Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

|S] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

|6] Denominacién y [6.1} Distintivo: BEAUTY BY AVON

BEAUTY

CYITAN

|7} Clase Internacional: 16

|8] Protege y distingue:

Papel, cartén y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases, productos de imprenta, material de
encuadernacion, fotografias, articulos de papeleria, adhesivos (pegamentos) de papeleria o para uso doméstico.

material para artistas, pinceles, maquinas de escribir y articulos de oficina (excepto muebles), material de instruccion
o material didictico (excepto aparatos), materias pldsticas para embalar (no comprendidas en otras clases), caracteres
de imprenta, clichés de imprenta.

D.- APODERADO LEGAL

191 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisi6n: 10 de diciembre del afio 2013.

[12] Reservas: La marca se protegera en su conjunto sin dar exclusividad sobre la palabra “BEAUTY™, se reivindica
la forma especial de la escritura.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2013,13 y 28 E. 2014

1/ Solicitud: 42575-13

2/ Fecha de presentacién: 28-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: MERCK SHARP & DOHME CORP.

4.1/ Domicilio: One Merck Drive, Whitehouse Station, New Jersey, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

S.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: BELSOMRA

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para uso humano.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre: .

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento phblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 16/12/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

1/ Solicitud: 42873-13

2/ Fecha de presentacidn: 02-12-2013

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: ACINO PHARMA AG.

4.1/ Domicilio: Birsweg 2, CH-4253 Liesberg, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

& Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CLOPACIN

CLOPACIN

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, emplastos para uso médico.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 16/12/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

BN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,313

1/ Solicitud: 33819-2013

2/ Fecha de presentacion: 17-09-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DISTRIBUCIONES UNIVERSALES. S A. DEC.V.

4.1/ Domicilio: CARRETERA AUTOPISTA AL AEROPUERTO, SALIDA LA LIMA, SAN PEDRO SULA, CORTES,
HONDURAS

4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

§.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ALASKA

6.2/ Reivindicaciones: ALAS KA

74 Clase Internacional: 11

8/ Protege y distingue:

Aparatos de alumbrado, de calefaccién, de produccion de vapor, de coccidn, de refrigeracion, de secado, de

ventilacion, de distribucién de agua e instalaci Aires dicionados, fi ventiladores y refrigeradoras.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JUAN JOSE ALCERRO MILLA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: REBECA LIZETH MELARA RAQUEL

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 23-09-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador{a) de ia Propiedad Industrial

26D.2013. 13y 28 E, 2014

1/ Solicitud: 38636-13

2/ Fecha de presentacion: 25-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: NEOLPHARMA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE
4.1/ Domicilio: CIUDAD DE MEXICO, DISTRITO FEDERAL, ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MEXICO.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

8.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: XEREX

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, prod higiénicos para la medici ias dietéti

para uso
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas
dentales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JUAN JOSE ALCERRO MILLA

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: REBECA LIZETH MELARA RAQUEL

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 07-11-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

1/ Solicitud: 38637-13

2/ Fecha de presentacién: 25-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante; NEOLPHARMA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE
4.1/ Domicilio: CIUDAD DE MEXICO, DISTRITO FEDERAL, ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MEXICO.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

S.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

§.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SELECTIVE

SELECTIVE

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina. sustancias dietéticas para uso
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apositos, material para empastar los dientes y para improntas
dentales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JUAN JOSE ALCERRO MILLA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: REBECA LIZETH MELARA RAQUEL

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-11-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

1/ Solicitud: 33818-13

2/ Fecha de presentacién: 17-09-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: CESAR EMILIO LOPEZ BONILLA

4.1/ Domicilio: URBANIZACION SANTA TERESA, SENDA 9, # 15, CIUDAD DE SANTA TECLA. EL
SALVADOR.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

8.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ECOMINERALES D'NATURALS Y LOGO

ECOMINERALES

&
6.2/ Reivindicaciones: ‘m’
7/ Clase Internacional: 01 o i
8/ Protege y distingue: - .
Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como a la agricultura, horticultura y silvicultura,
resinas artificiales en estado bruto, materias plasticas en estado bruto, abono para las tierras, composiciones extintoras.
8.1/ Pagina adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JUAN JOSE ALCERRO MILLA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre: REBECA LIZETH MELARA RAQUEL

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20-09-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, {3y 28 E. 2014

[1] Solicitud: 2013-008952

|12] Fecha de presentacién: 28/02/2013

13| Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

|4] Solicitante: DISTRIBUCIONES UNIVERSALES, S.A. DE C.V. (DIUNSA}
{4.1] Domicilio: IERA. CALLE, 1} Y 12 AVENIDA N.E., SAN PEDRO SULA, CORTES.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|51 Registro basico; NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6] Denominacién y 6.1} Distintivo: DIUNSA FACIL COMPRA Y ETIQUETA.

N

»

7] Clase Internacional: 35
8] Protege y distingue:
Publicidad, gestién de

D.- APODERADO LEGAL
19] Nombre: REBECA LIZETH MELARA RAQUEL

\-/

comerciales, administracién comercial, trabajos de oficina.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 9 de diciembre del afio 2013.
|12] Reservas: La cual sera usada con la marca "DIUNSA Y LOGO™, registro No. 16974 clase 35.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

5.1

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,313

1/ Solicitud: 43175-13

2/ Fecha de presentacion: 04-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BASF SE

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CLEARPATH

CLEARPATH

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para destruir y combatir los animales daiiinos, insecticidas, fungicidas, herbicidas. pesticidas.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 83 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 16/12/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2013. 13 y 28 E, 2014

1/ Solicitud: 43338-13 .

2/ Fecha de presentacion: 05-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DOW AGROSCIENCES LLC.

4.1/ Domicilio: 9330 Zionsville Road, Indianapolis. Indiana 46268, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: JUGLAR

JUGLAR

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Herbicidas agricolas.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 10-12-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2013. 13y 28 E, 2014

|1} Solicitud: 2012-02§557

|2} Fecha de presentacion: 20/06/2012

13} Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

|4} Solicitante: PRODUCTOS FINOS. S A.

14.1} Domicilio: GUATEMALA, REPUBLICA DE GUATEMALA.
14.2] Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{51 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
16] Denominacién y [6.1] Distintivo: DK {2 Y DISENO.

|7} Clase Internacional: 3
|8} Protege y distingue:
Preparaciones para blanq y otras

para la colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y

raspar, jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosméticos. lociones para el cabello, dentifricos.
D.- APODERADO LEGAL
|19) Nombre: LEONARDO CASCO FORTIN

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

|11] Fecha de emisién: 9 de diciembre del afio 2013.

|12] Reservas: Se reivindican los colores azul oscuro, negro, beige y blanco tal como se muestra en las etiquetas que
acompaiia.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industriat

26 D.2013. 13y 28 E. 2014

1/ Solicitud: 28456-2013

2/ Fecha de presentacién: 31-07-2013

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: RAINBOW AGROSCIENCES (GUATEMALA), SOCIEDAD ANONIMA.

4.1/ Domicilio: 2a. calle 9-54 Sector A-1, zona 8 de Mixco, Int, casa 5, Condominio Villa Colonial, Int. Residenciales
Las Orquideas, San Cristobal, Mixco, departamento de Guatemala, Guatemala.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

& Registro basico: 2013-004119

S.1/ Fecha: 06.05.2013

8.2/ Pais de origen: Guatemala

5.3/ Cédigo pais: GT

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintive: CLEVERIX

CLEVERIX

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaci para elimi -
acaricidas, pesticidas.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: *

y las malas hierbas, plaguicidas, herbicidas. fungicidas, insecticidas,

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17-12-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propicdad Industrial

26 D.2013. 13y 28 E, 2014

1/ Solicitud: 42758-2013

2/ Fecha de presentacién: 29-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BAYER CONSUMER CAREAG

4.1/ Domicilio: Peter Merian Str. 84, CH-4052 Basel, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

§.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: BEROCCA

BEROCCA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Alimentos y sustancias dictéticas para uso médico, suplementos alimenticios para los seres humanos, bebidas

1 hehid sag d
108

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05-12-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013. 13y 28 E, 2014

B.

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,313

1/ No. Solicitud: 18188-13

2/ Fecha de presentacién: 13-05-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.~-TITULAR

4/ Solicitante: Lifetime Entertainment Services, LLC

4.1/ Domicilio: 235 East 45th Street, New York, New York 10017 Estados Unidos de
América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 38
8/ Protege y distingue:
Servicios de transmision, incluyendo, transmision de television, transmisién de video,
transmision de internet, transmision de audio y transmisién de television, servicios de
transmision por cable, satélite y a través del aire, transmision electrénica de data via
conexion por satélite, transmision electrénica de data y documentos via redes de
computadora, servicios de transmision de video por pedido, servicios de comunicacién
inalambrica, principalmente, transinisiéon de programas de television y peliculas
cinematograficas para aparatos moviles, proveyendo salas de charla en linea y tablas
de boletines para la transmisién electronica de mensajes entre usuarios en los campos
de difusion de entretenimiento, educacién e interés general, servicios de comunicacion
por banda anda, principalmente, satélite, cable, redes de transmisién, de sonido,
imagenes, sefiales y data.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Lucia Durén Lopez (BUFETE DURON)

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 09-07-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 N., 10 y 26 D. 2013

1/ No. Solicitud: 18189-13

2/ Fecha de presentacién: 13-05-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Lifetime Entertainment Services, LLC

4.1/ Domicilio: 235 East 45th Street, New York, New York 10017 Estados Unidos de
América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Produccién y distribucion de programas de television y peliculas cinematograficas,
edicion de programas de television y peliculas cinematograficas, programas de television

y peliculas cinematograficas, programas de television para redifusion, programacion
de television, servicios de programacion de television y programacion de peliculas,
servicios de entretenimiento y educacién en la naturaleza de programas de televisién
continuos presentando temas de interés e importancia para la mujer, principalmente,
planeacion de bodas, fiestas de bodas, orientacién profesional, celebridades, musica,
critica de libros y peliculas, cocina, salud de la mujer, belleza, moda, jardineria, astrologia,
relaciones personales, romance, servicios de educacion y entretenimiento en la
naturaleza de programacion multimedia, distribuida via varias plataformas a través de
multiples formas de medios de transmision, presentando temas de interés e importancia
para la mujer, principalmente, planeacion de bodas, fiestas de bodas, orientacién
profesional, celebridades, musica, critica de libros y peliculas, cocina, salud de la mujer,
belleza, moda, jardineria, astrologia, relaciones personales, romance, proveyendo un
sitio web presentando temas de interés ¢ importancia para la mujer, principalmente,
planeacion de bodas, fiestas de bodas, orientacién profesional, celebridades, musica,
critica de libros y peliculas, cocina, salud de la mujer, belleza, moda, jardineria, astrologia,
relaciones personales, romance, servicios de entretenimiento, principalmente, operar
un juego en tiempo real, para otros via el internet, plataformas mdviles y redes de
computadora de éarea local, servicios de juegos electronicos proveidos por medio del
internet, plataformas méviles, y redes de computadora de area local, servicos de

entretenimiento, principalmente, proveer el uso temporal de juegos interactivos no
descargables.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Lucia Durén Lopez (BUFETE DURON)
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 09-07-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 N,, 10 y 26 D. 2013

[1] Solicitud: 2013-021867

|2] Fecha de presentacion: 06/06/2013

{3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA
A-TITULAR

[4] Solicitante: RUBELL CORP.

[4.1] Domicilio: ISLAS VIRGENES BRITANICAS.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: ISLAS VIRGENES BRITANICAS.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

|6] Denominacién y [6.1] Distintivo: POR EL PODER DE LA SOYA

~ Por el poder de la soya

|7] Clase Internacional: 32

|8] Protege y distingue:
Bebidas y preparaciones para hacer bebidas.

D.-APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Oscar René Cuevas B.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 18 de septiembre del afio 2013.
[12] Reservas: Se usara con la marca Delisoya y disefio, el registro No. 101.654.

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador de la Propiedad Industrial

25N, 10y 26 D. 2013

a7

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

IZXEN  REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 _No. 33,313

1/ No. Solicitud: 21872-13

2/ Fecha de presentacion: 06-06-2013

3/ Solicitud de registro de; SENAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: RUBELL CORP.

4.1/ Domicilio: Islas Virgenes Britanicas

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Islas Virgenes (Britanicas)
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Poder Soya 1 +

7/ Clase Internacional: 30

ot Poder Soya 1 +

Café, té, cacao, aziicar, arroz, tapioca, sagy, sucedaneos del café, harinas y preparaciones hechas de cereales,
pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de melaza, levaduras, polvos para esponjar,
sal, mostaza, vinagre, salsas (con excepcion de salsas para ensaladas), especias, hielo.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Oscar René Cuevas B. (BUFETE DURON)

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-09-13
12/ Reservas: Se usara con la Marca Delisoya y disefio Reg. No. 86.508

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
25N, 10y 26 D. 2013

1/ No. Solicitud: 21862-13

2/ Fecha de presentacion: 06-06-2013

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: RUBELL CORP.

4.1/ Domicilio: Islas Virgenes Britanicas

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Islas Virgenes (Britanicas)
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo; Delisoya Alimenta tu Diversion

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 29
8/ Protege y distingue:
Came, pescado, aves y caza, extractos de came, frutas y legumbres en conserva, secas y cocidas, jaleas,
mermeladas, huevos, leche y productos lacteos, aceites y grasas comestibles, salsas para ensaladas,
conservas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Oscar René Cuevas B. (BUFETE DURON)

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

Delisoya Alimenta tu Diversidn

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-09-13
12/ Reservas: Se usara con el Registro No. 86.507

Abogada Eda Suyapa Zclaya Valladares
‘ Registrador(a) de la Propiedad Industrial
25N, 10y 26 D. 2013

1/ No. Solicitud: 21850-13

2/ Fecha de presentacion: 06-06-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A TITULAR

4/ Solicitante: RUBELL CORP.

4.1/ Domicilio: Islas Virgenes Britanicas

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Islas Virgenes (Britanicas)
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NutriToro

NutriToro

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:
Café, té, cacao, azicar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del café, harinas y preparaciones hechas de cereales,
pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar,
sal, mostaza, vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo.
8.1/ Pagina Adicional: i
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Oscar René Cuevas B. (BUFETE DURON)
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-09-13
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zclaya Valladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
25N, 10y 26 D. 2013

1/ No. Solicitud: 21851-13

2/ Fecha de presentacion: 06-06-2013 .

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: RUBELL CORP.

4.1/ Domicilio: Islas Virgenes Britanicas

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Islas Virgenes (Britanicas)
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENQMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CAFE NUESTRO
7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue: CAF E N U EST RO

Café, t¢, cacao, azicar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del café, harinas y preparaciones hechas de cereales,
pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar,
sal, mostaza, vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Oscar René Cuevas B. (BUFETE DURON}

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre;

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-09-13
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zclaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
25N, 10y 26 D. 2013

1/ No. Solicitud: 21852-13

2/ Fecha de presentacién: 06-06-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: RUBELL CORP.

4.1/ Domicilio: Islas Virgenes Britdnicas

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Islas Virgenes (Britanicas)
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENQMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CAFE NUESTRO y diseiio

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Café, té, cacao, aziicar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del café, harinas y preparaciones hechas de cereales,
pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar,
sal, mostaza, vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo. '

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Oscar René Cuevas B. (BUFETE DURON)

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente, Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06-09-13
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zclaya Valladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
25N, 10y26D. 2013

B. A

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,313

1/ No. Solicitud: 35246-13

2/ Fecha de presentacién: 25-09-2013

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: HYUNDAI MOTOR COMPANY

4.1/ Domicilio: 231, Yangjae-Dong, Seocho-Gu, Seoul, Korea.
4.2/ Organizada bajo las ieyes de: Republica de Corea
B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro basico: 40-2013-0019323

5.1/ Fecha: 27. Mar. 2013

5.2/ Pais de Origen: Reptiblica de Corea

8.3/ Codigo Pais: KR

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: XCIENT

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Intemacional: 12

8/ Protege y distingue:

Aulomév:lm. partes y accesorios de automéviles, motocicletas, carros de mano, cochecitos para bebés, neumatico para
il [ ], amortiguadores para automéviles, si de freno para vehiculos, tractores para la agricultura,

isid ra vehi terrestres, para vehiculos terrestres, de vehiculos tervestres. tractores,

bicicletas, sillas de ruedas, locomotoras, buques [barcos y buques), aviones, parachutes.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 11-12-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 43348-13

2/ Fecha de presentacién: 05-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BOEHRINGER INGELHEIM INTERNATIONAL GmbH
4.1/ Domicilio: Binger Strasse 173,55218 Ingelheim, Alemania.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

$.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

8.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ D inacién y 6.1/ Disti : PRADTURN

6.2/ Reivindicaciones: P RA D T U R N

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones f éuticas para el i de enfermedades y desérdenes del tracto alimentario y el metabolismo,
de la sangre y 6rganos formadores de sangre, preparamones farmacéuticas para el tratamiento de enfermedades y
desérdenes del si cardi lar, del si quelético, del sist: nervioso central, del sistema
nervioso periférico, del inario y del si pi i0; y preparaci farmacéuticas para el
tratamiento de enfermedades y dmérdcncs der t6gi hor les, infecci virales y légi

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-12-2013
12/ Reservas:

Abobado Franklin Omar Lépez Santos

gistrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

{1} Solicitud: 2012-011675

12] Fecha de presentacién: 09/04/2012

[3} Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

|4] Solicitante; AVON PRODUCTS, INC.

|4.1] Domicilio: 1345 AVENUE OF THE AMERICAS, NEW YORK, NEW YORK 10105-0196.
14.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5} Registro basico: 85/558,913

15.1] Fecha: 12/03/2012

|5.2] Pais de Origen: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

[5.3] Cédigo Pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

|6] Denominacién y [6.1] Distintivo: POR AMOR A LA MUJER

POR AMOR A LA MUJER

|7} Clase Internacional: 3
|8) Protege y distingue:

Preparaciones para blang y otras para la colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar
y raspar, jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabello, dentifricos.
D.- APODERADO LEGAL

|9} Nombre: Daniel Casco Lopez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

{11] Fecha de emision: 10 de diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: Serd usada con la Marca de Fabrica d inada “AVON" Solicitud No. DEREG. 21329, CLASE 03.

Abo;,ada Lesbia Enoe Alvarado Bnrdnles
dor de la Propiedad Industri

26 D.2013, 13y 28 E. 2014

[1] Solicitud: 2013-031722

[2] Fecha de presentacién: 28/08/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante: CINEMARK USA, INC.

[4.1) Domicilio: 3900 DALLAS PARKWAY, SUITE 500, PLANO, TX 75093.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[S] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: FLIX MEDIA

FLIX MEDIA

{7] Clase Internacional: 41
{8] Protege y distingue:
Servicios de salas de cine, programacion alterativa pregrabado o en vivo en los cines. productos de archivos

digitales, especialmente, produccion de archivos de video digital. prestados en relacién con salas de cines
fisicas o sélo teatros.

D.- APODERADO LEGAL
[9]1 Nombre: Daniel Casco Lopez .
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 10 de diciembre del afio 2013.
{12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador de la Propiedad Industrial

26 D.2013. 13y 28 E. 2014

{1] Solicitud: 2013-031725

[2] Fecha de presentacién: 28/08/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

{4] Solicitante: CINEMARK USA, INC.

{4.1] Domicilio: 3900 DALLAS PARKWAY, SUITE 500, PLANO, TX 75093.
{4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: FLIX MEDIA Y DISENO

[7] Clase Internacional: 41 E D i A
[8] Protege y distingue:
Servicios de salas de cine, programacion alterativa pregrabado o en vivo en los cines, productos de archivos

digitales, especialmente, produccién de archivos de video digital, prestados en relacién con salas de cines
fisicas o sélo teatros.

D.- APODERADO LEGAL
{9] Nombre: Daniel Casco Lopez

USO EXCLUSIVO DE LA GFICINA

Lo que se pone en conocimiento phblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 10 de diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Lesbia Ence Alvarado Bardales
Registrador de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

N 19
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seceion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,313

1/ No. Solicitud: 39539%-13

2/ Fecha de presentacion: 01-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: FERRERO, S.p.A.

4.1/ Domicilio: Piazzale Pietro Ferrero 1, 12051 Alba, Cuneo, Italia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ltalia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: kinder

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindica la forma especial de la escritura.
Con reivindicacion de los colores Anaranjado Oscuro y Negro, tal como se muestra en los ejemplares que se acompafian.
7/ Clase Intemacional: 30

8/ Protege y distingue:

Pasteleria y confiteria, chocolate y prod de chocolate, bi rellenos y/o recubiertos, obleas rellenas y/o
fecubiertas, bombones, helados comestibles, bebidas a base de cacao, bebidas a base de chocolate, bebidas a base de
té, bebidas a base de café.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley corvespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
tndustrial.

11/ Fecha de emision: 13-11.2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 39695-13

2/ Fecha de presentacion: 05-14-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PENNZOIL-QUAKER STATE COMPANY
4.1/ Domicilio: 700 Milam Strect, Houston, TX 77003, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Undios de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

S.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: PENNZOIL Y DISENO

Y
PENNZOIL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 01 p’
8/ Protege y distingue:
Fluidos de transmision, frenos y direccion, anti | y refrig

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18/11/13
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2013, 13y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 39694-13

2/ Fecha de presentacion: 05-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SALVATORE FERRAGAMO, S.p.A.

4.1/ Domicilio: Via dei Tornabuoni 2 - Firenze, ltalia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ltalia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:
Vestidos, calzad brereria.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18/11/13
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 39693-13

2/ Fecha de presentacién: 05-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SALVATORE FERRAGAMO, S.p.A.

4.1/ Domicilio: Via dei Tornabuoni 2 - Firenze, ltalia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Italia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA PENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:
1/ Clase Internacional: 18
8/ Protege y distingue:

Cuero y cuero de imitacion, productos de estas materias no comprendidos en otras clases, pieles de animales, badles
y maletas, paraguas y sombrillas, bastones, fustas y articulos de guamnicioneria.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- AFODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez .

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18/11/13
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2013,13y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 39538-13

2/ Fecha de presentacion: 01-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: FERRERO, S.p.A.

4.1/ Domicilio: Piazzale Pietro Ferrero 1, 12051 Alba, Cuneo, Italia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Italia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

$.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

Con reivindicacion de los colores Anaranjado Oscuro, Café, Azul Claro y Blanco, tal como se muestra en los ejemplares
que se acompaifian.

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Pasteleria y confiteria, chocolate y prod de chocolate, bi
recubiertas, bomb helados ibl

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

rellenos y/o biertos, obleas rellenas y'o

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-11-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2013, 13y 28 E. 2014

BIEN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,313

1/ No. Solicitud: 40898-2013

2/ Fecha de presentacién: 13-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: THE DOW CHEMICAL COMPANY

4.1/ Domicilio: 2030 Dow Center, Midland, Michigan 48674, Estados Undios de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: FRESH COMFORT

FRESH COMFORT

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 01
8/ Protege y distingue:
Productos quimicos, en particular espuma de poliuretano utilizada en posterior manufactura.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 26-11-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 40926-2013

2/ Fecha de presentacién: 14-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BASF SE

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: _

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DFNOMINACI()N
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: FACOLTI

FACOLTI

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones para destruir y conbatir los animales daiii i icidas, fungicidas, herbicidas, pesticidas.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 26-11-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) d/e la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

}/ No. Solicitud: 40239-2013

2/ Fecha de presentacién: 08-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: E. & J. GALLO WINERY

4.1/ Domicilio: Modesto, California, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DARK HORSE Y DISENO

VHE ORIGIMAL

DARK HQRSE

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 33

8/ Protege y distingue:

Bebidas alcohélicas (con excepcién de cervezas).
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21-11-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 40899-2013

2/ Fecha de presentacién: 13-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO PI1. MABE, S A. DEC.V.

4.1/ Domicilio: Av. San Pablo Xochimehuacan No. 7213-E, Col. La Loma Puebla, Estado de Puebla, C.P. 72230,
México,

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: FIORELLA

FIORELLA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Toallas sanitarias para uso femenino.
8.1/ P4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSLYO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 26-11-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

,26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 39793-13

2/ Fecha de presentacion: 06/11/13

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: AVON PRODUCTS, INC.

4.1/ Domicilio: 777 Third Avenue, New York, New York 10017, Estados Unidos de Amcnca
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de Ameérica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CONECTA AVON SUENA, HAZ CLICK Y TRIUNFA

CONECTA AVON SUENA, HAZ CLICKYY TRIUNFA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 35

8/ Protege y distingue:

Publicidad, gestién de negocios, administracion de empresas, trabajos de oficina, comercializacién de productos al
por menor de puerta a puerta, servicios de distribucién, scrvncnos de tienda de venta al por menor, servicios de venta
al por menor por convocatoria directa de repr dependi de ventas, tienda de telefonia en servicios
a domicilio, servicios de catdlogo de venta por correo, servicios interactivos de ventas al por menor prestados por
medio de una red de informacién informatica global, todo en los dmbitos del cuidado de la belleza y servicios de
peluqueria, ropa, articulos de tocador, cosméticos, joyas, productos de cuidado personal, suplementos nutricionales,
equipo de ejercicio y estado fisico, articulos deportivos, libros, video y cintas de audio pregrabados, CDs y articulos
de regalo, sin incluir los productos en el campo de las telecomunicaciones.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21/11/13
12/ Reservas: -

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2013, 13y 28 E. 2014

N 21

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH ‘

IZXEN_ REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C-, 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 _No. 33313

[1} Solicitud: 2012-028017

|2} Fecha de presentacién: 09/08/2012

13] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante: CELGENE CORPORATION

[4.1] Domicilio: 86 MORRIS AVENUE, SUMMIT, NEW JERSEY 07901.
{4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6. 1] Distintivo: TURNING CANCER INTO CAN

TURNING CANCER INTO CAN

[7] Clase Internacional: 35
|8] Protege y distingue:
Organizacién y realizacion de subastas de caridad para fondos de beneficencia, suministro de publicidad,
servicios de promocién y mercadeo, especialmente, desarrollo de campafias de publicidad por television,
prensa, CD-ROM, diseiio WEB.
D.- APODERADO LEGAL
|9] Nombre: Daniel Casco Lopez )
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 83 de la Ley de Propiedad
Industrial.

{11] Fecha de emision: 10 de diciembre del afio 2013.
{12] Reservas: No tiene reservas

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 40925-2013

2/ Fecha de presentacion: 14-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BASF SE

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo {as leyes de: Alemania R
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: FACOLTI

FACOLTI

6.2/ Reivindicaciones:

7 Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos utilizados en la agricultura, horticultura y silvicul ial 1 fortifi de
plantas, preparaci imicas y/o bioldgi para el mancjo del estrés en Ias plantas, prepamcxoncs rq,uladoras dcl
crecimiento de las plan\as, preparaciones quimicas para el tratamiento de semillas, vos, qt

o artificiales para ser utilizados como carnadas sexuales ¢ agentes para confundir a los insectos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 02/12/13
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 40669-2013

2/ Fecha de presentacién: 12-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR )

4/ Solicitante: ALTIAN PHARMA, S A.

4.1/ Domicilio: 18 Calle 15-38, zona 7 Mixco, colonia San Ignacio, G la, Republica de G 1
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

$§.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: GESTAGENQO

GESTAGENO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas y veterinarias, preparaciones higiénicas y sanitarias para uso médico, alimentos y
sustancias dietéticas para uso médico o veterinario, aliméntos para beb&s complemcntos ahmcnnc:os para personas y
animales, cmplastos, material para apésnos, material para emp ei
para cli les datinos, fi idas, herbicidas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

P pr

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pilblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de !a Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 26-11-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propicdad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 40923-13

2/ Fecha de presentacién: 14-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BASF SE Y
4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: MAGELLAN

MAGELLAN

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 01
8/ Protege y distingue:

Productos quimicos utilizados en la .;b-' ltura, horticultura y silvicul special iones fortifi de
plantas, preparaci quimi y/o biol6gi para el mancjo del estrés en las plantas, prepamcnonu rcguladoras dcl
crecimiento de las plantas, prep i para €l i de semillas, S,

o artificiales para ser utilizados como carnadas sexuales o agentes para confundir a los insectos.
8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL *

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 02/12/13
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 36307-13

2/ Fecha de presentacién: 08-10-2013

3 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ROTTAPHARM, S.p.A.

4.1/ Domicilio: Galleria Unione 5,20122 Milano, Italia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Italia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de Origen:

$.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SAUGELLA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

SAUGELLA

Preparaciones farmacéuticas y veterinarias, preparaciones higiénicas y sanitarias para uso médico, alimentos y
sustancias dietéticas para uso médico o veterinario, alimentos para bebés complementos ahmenuc:os para personas y
animales, emplastos. material para apésitos. matenal para p ¢imp prep

para eli les dafiinos, fungicidas, herbi

8.1/ Pdgina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articuio 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21-11-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014

B A

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33313

1/ No. Solicitud: 26342-2013

2/ Fecha de presentacion: ! 1-julio-2013

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GIMNASIOS DE EL SALVADOR, S.A. DEC.V.
4.1/ Domicilio: San Salvador, El Salvador.

4.2/ Organizada bajo ias leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro basico:

8.1/ Fecha:

8.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.[/Distintivo: BE FIT

6.2/ Reivindicaciones: B E FIT

7/ Clase Intemacional:

8/ Protege y distingue:

Finalidad: Entidad il dedicada a prestar servicios de gimnasio, centros de gjercicio o clubs de salud (puesta
en forma fisica), servicios prestados por personas o instituciones para desarrollar las facuitades mentales y corporales;
asi, como los servicios destinados a brindar informaciones en materia de entr imi y recreo, realizacion de
seminarios, eventos educativos, actividades deportivas y culturales, creacién y administracién de escenarios para
el desarrollo de todas las actividades descritas, grupos de danza y academias de baile y en general todas las
actividades relacionadas con el campo deportivo, recreativo, educativo y cultural.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fernando Godoy

E.SUSTITUYE 'ODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 29-Oct-2013
12/ Reservas: .

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 N.. 10y 26 D. 2013

1/ No. Solicitud: 23249-13

2/ Fecha de presentacién: 18-06-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Polygraphic de Honduras, S.A de C.V.

4.1/ Domicilio: Green Valley Industrial Park, carretera a Occidente Km. 23m Quimistan, Santa Barbara, Honduras
Centroamérica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: PI STANDARD

7 Clase Intenacional: 26

PI STANDARD

Etiquetas Adheridas y bordadas a la ropa.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fernando Godoy.
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 02-07-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25'N., 10 y 26 D. 2013

[1] Solicitud: 2010-003049

[2] Fecha de presentacién: 01/02/2010

13] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR '
{4] Solicitante: PRODUCTOS ALIMENTICIOS BOCADELIL S.A. DE C.V.
[4.1] Domicilio: SAN SALVADOR.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: EL SALVADOR

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|§] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACISONES DE LA DENOMINACION

|6} Denominacion y [6.1] Distintivo: TOTI POP Y DISENO

{7} Clase Internacional: 30
I8] Protege y distingue:

Café, té, cacao, azicar, arroz, tapioca, sagu, sucedancos del café; harinas y preparaciones hechas de cereales, pan,
pasteleria y fiteria, helad ibles; miel, jarabe de melaza; levadura, polvos para esponjar; sal mostaza:
vinagre.

D.- APODERADO LEGAL

|9] Nombre: FERNANDO GODOY.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

{11] Fecha de emisién: 21 de junio del afio 2013.
|12] RESERVAS: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS ‘
Registrador(a) de la Propicdad Industrial

25N, 10y 26 D. 2013

1/ No. Solicitud: 30794-13

2/ Fecha de presentacion: 21-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TiTULAR

4/ Solicitante: ARABELA, S.A.DEC.V.

4.1/ Domicilio: Toluca, México.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo:. ARABELA SCIENTI-FIX

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03
8/ Protege y distingue:
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada: preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y

raspar (preparaciones abrasivas); jabones; perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabello,
dentifricos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fernando Godoy

E.SUSTITUYE PODER .
10/ Nombre:

ARABELA SCIENTI-FIX

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 30/08/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N, 10y 26 D. 2013

1/ No. Solicitud: 23248-13

2/ Fecha de presentacion: 18-06-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Polygraphic de Honduras, S.A. de C.V.

4.1/ Domicilio: Green Valley Industrial Park, carretera a Occidente Km. 23m Quimistan, Santa Barbara, Honduras
Centroamérica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

8.1/ Fecha:

8.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PI TECH

Pl TECH

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 26

8/ Protege y distingue:

Etiquetas adheridas y bordadas a la ropa.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fernando Godoy
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 02-07-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25N., 10y 26 D. 2013

B. IER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Sceeeion B Avisos Legales

IEYEI REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D.C, 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,313

1/ No. Solicitud: 43339-13

2/ Fecha de preseatacion: 05-12-2013

¥/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR |

4/ Solicitante: DOW AGROSCIENCES, LLC. -

4.1/ Domicilio: 9330 Zionsville Road, Indiandpolis, Indiana 46268, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

£.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo:  MIXMASTER

MIXMASTER

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clasc Imcmacional: 05

#/ Prowge y distingue:

Herbicidas agricolas.

8.1/ Pigina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ ponc ¢n conecimicnto piblice para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-12-2013
12/ Reservas: .

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Regi a)dclaP i

26 D. 2013, 13 y 28 E, 2014

111 Solicitud: 2013-028448 -

|2} Fecha de presentacion: 31/07/2043

3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

14] Solicitante: RAINBOW AGROSCIENCES (GUATEMALA), SOCIEDAD ANONIMA,

14.1] Domicilio: 2A. CALLE 9-54, SECTOR A-l, ZONA 8 DE MIXCO, INT. CASA 5, CONDOMINIO VILLA COLONIAL, INT. RE-
SIDENCIALES LAS ORQUIDEAS, SAN CRISTOBAL, MIXCO, DEPARTAMENTO DE GUATEMALA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA, C.A.

B.- REGISTRO EXTRANIJERQ

151 Registro basico: 2013-001035

{5.1] Fecha: 08/02/2013

|5.2] Pais de Origen: GUATEMALA, C.A.

15.3] Codigo Pais: GT

C.- ESPECIFICACISONES DE LA DENOMINACION

16] Dcnominacion y [6.1] Distintivo: REFUERZO

17} Clase Internacional: 5 Refue rzo

|8) Protege y distingue:

Preparaciones para climinar animales dadiinos y las malas hicrbas; plaguici herbicidas; fungicidas; i icidas; acaricidas,
pesticidas,

D.- APODERADO LEGAL

19 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA .
Lo que s¢ ponc ¢n conocimicnio publico para cfectos de ley correspondicnte. Anticulo 88 de la Ley de Propicdad lndustrial.

111} Fecha de emision: 5 de noviembre del afio 2013,
[12] RESERVAS: No ticne rescrvas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Repi a) de 1a Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 39792-13

2/ Fecha de presentacién: 06-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: CRISI HNOS,, S.A. de C.V.

4.1/ Domicilio: AMORES #1746 Altos, Col. Del Valle, México, D.F., C.P.: 03100, México.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: RICITOS DE ORO

RICITOS DE ORO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Ciase Imemacional: (0
8/ Protege y distingue:

B p tetinas de bib hup (letinas).
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
" Lo que se ponc en conocimicnto pablico para efectos de ley correspondientg. Anticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 19-11-13
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Regi a) de la Propiedad Industri

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 40924-13

2/ Fecha de presentacion: 14-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A TITULAR

4/ Solicitante: BASF SE.

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafcn am Rhcin, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las Jcyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: MAGELLAN

7/ Clase Intemacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para destruir y batir los animales dafiinos, i
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.,

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

N

6.2/ Reivindicacioncs:

herbicidas, pesticid

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimicnio piblico para cfectos de ley correspondicate. Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial,

11/ Fecha de cmision: 02/12/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) dc la Propicdad Industrial

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

1/ No. Selicitud: 40897-13

2/ Fecha de presentacion: 13-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: MSD Consumer Care, Inc.

4.1/ Domicilio; 3030 Jackson Avenuc, Mcmphis, Tennessee 38151, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo Jas teyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION *
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: DREAMWALK

DREAMWALK

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03
8/ Protege y distingue:
Cremas no medicadas para pies; lociones no i para pies; i no para pics; liquide no medicado para
pies; piedra pémez para uso p 1 ion no medicada para los pies para proteger la picl de 1a imitacion y ¢l roce y para
evitar las ampollas; desodorante cn spray para pics; talco para pies.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propicdad industrial.

11/ Fecha de emision: 26/11/2013
12/ Reservas:
Abogado FRANKL!N OMAR LOPEZ SANTOS
Regi a) de 1a Propiedad i

26 D. 2013, 13 y 28 E, 20i4

1/ No. Solicitud: 36306-2013

2/ Fecha de presentacién: 08-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: ROTTAPHARM, S.p.A.

4.1/ Domicilio: Galleria Unione $,20122 Milano, Ialia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ltalia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: SAUGELLA

SAUGELLA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 03
8/ Protege y distingue:

P i para Ty otras ias para lavar la ropa; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar; jabones;
productos de perfumeria, aceites i &t tociones d i

8.1/ Pigina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL .

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21/11/13
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Regi a) de 1a Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

B. IEN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

s Legales

m REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,313

1/ No. Solicitud: 43337-13%

2/ Fecha de presentacion: 05-12.2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A. TITULAR

4/ Solicitantc: NOVARTIS, AG.

4.1/ Domicilio: CH-4002 Bascl, Suiza

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro bisico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

£.3/ Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintive: FOCUITY

6,2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intcrmacional: 05

8/ Protcge y distinguc:
Preparaciones ofdlmicas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

FOCUITY

USOQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc pone ¢n conocimicnto publico para efectos de iy correspondiente, Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-12-2013
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
R a)dclaP Industrial

26 D. 2013, 13 y 28 E. 20i4

1/ No. Solicitud: 15840-13

2/ Fecha de presatacion: 24-04-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: RETAIL ROYALTY COMPANY.

4.1/ Domicilio: 101 Convention Center Drive, Las Vegas, Nevada 89109, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de Amdrica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro basico:

8.1/ Fecha:

£.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo pai
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: AERIE

6,2/ Reivindicaciones: AERI E

7/ Clase Intermacional: 35

8/ Prolcge y distingue:

Scrvicios de tienda de ventas al por menor y cn linca ofreciendo una amplia  variedad de productos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombrc;

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en conocimicnto publico para cfectos de ley correspondicnte. Articulo 88 de la Ley de Prapiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 11/12/13
12/ Rescrvas:
Abogads LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
i a) de la Propicdad i

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

1] Solicitud: 2007-033775

12] Fecha de presentacion: 05/10/2007

13] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4] Solicitante: EXINMEX, S.A. DE C.V.

[4.1] Domicilio: S. LORENZO TLALTENANGO.

}4.2] Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5] Registro biasico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACISONES DE LA DENOMINACION
16] Denominacion y [6.1] Disti DISENO ESPECIAL

(71 Clase [ntcrmacional: 11
{8} Protege y distingue:
Aparatos de de faccion, de I
dc agua ¢ instalaciones sanitarias.

D.- APODERADO LEGAL

191 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

de vapor, de coccion, de refrigeracion de secado, de ventilacion, de distribucion

SO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc pone cn conocimicnto publico para cfectos de ley correspondiente, Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial.

{11) Fecha de emision: 9 de diciembre del aio 2013,
{12} RESERVAS: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Regi: ) de la F Industrial

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

1] Solicilud: 2013-031723

2] Fecha de presentacion: 28/08/2013

13] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

{4] Solicitante: CINEMARK USA, INC.

|4.1} Domicilio: 3900 DALLAS PARKWAY, SUITE 500, PLANO, TX 75093
14.2) Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[8) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACISONES DE LA DENOMINACION

6] Denominacion y (6.1] Distintivo: FLIX MEDIA

FLIXMEDIA

|7) Clase Intemacional: 42

|8) Protege y distingue:

Conversi ligital P conversion de archivos digitales para i y [
prestados en relacién con salas de cines fisicas o solo teatros.
D.- APODERADO LEGAL

19] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Anticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,

[11] Fecha de emisién: 10 de diciembre del afio 2013.
{12] RESERVAS: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 43809-13

2/ Fecha de presentacién: 10-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: AVON PRODUCTS, INC.

4.1/ Domicilio: 777 Third Avenuc, New York, New York 10017, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro basico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

8.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: ULTRA SEXY SWEET .

ULTRA SEXY SWEET

6.2/ Reivindicaciones:

71 Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:
paraci para bl: y otras para lavar la ropa; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar; jabones;

productos de perfumeria, aceites ial éti lociones capi 5 demtifricos.

8.1/ Pigina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para cfectos de ley comespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial,

11/ Fecha de emisién: 16-12-2013
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Regi a) de la Propied stri

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 40895-2013

2/ Fecha de presentacién: 13-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitanie: NOVARTIS, AG.

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las ieycs de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de Origen:

$.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: VIAOPTA

6.2/ Reivindicaciones: VIAOPTA

7 Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Programa descargable cu la naturaleza de una aplicacién movil para ¢l suministro y scguimicnto de la informacién en  relacion
con €l i de enfermedades y al y prucba para la vista.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de 1a Ley de Propicdad Industrial.

11/ Fecha de emision: 02/12/13
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propicdad Industrial
26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

B. IEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seecion B Avisos Legales

m REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33313

1] Selicitud: 2010-033102

[2] Fecha de presentacion: 04/11/2010

3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4] Solicitanic: BAYER CONSUMER CARE AG.

|4.1) Domicilio: PETER-MERIAN-STR. 84, CH-4052 BASEL.
|4.2] Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5] Registro bisico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACISONES DE LA DENOMINACION
{61 D on y [6.1] Dis : TRANSIPEG

TRANSIPEG

171 Clase Intemacional: 30

18] Protege y distingue:

Alimentos dictéticos o i icios no ad
i P fipoel,

D.- APODERADO LEGAL

19] Nombre: DANSEL CASCO LOPEZ.

para uso medico, a base de carbohidratos, fibra, con adicion de

ya sca por separado o en

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en conocimicnto publico para cfectos de Jey correspondicnte. Aniculo 88 de la Loy de Propicdad Industrial.

11} Fecha de emision: 10 de diciembre det afio 2013,
[12] RESERVAS: Ne liene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de Ja Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

1/ No. Solicitud: 42580-2013

2/ Fuecha de presentacion: 28-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: BASF SE.

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-St
4.2/ Organizada bajo las lcyes de: Alemania
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

£.2/ Pais de Origen:

/ Codigo pa
ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distimivo: SISTIVA

ig am Rhein, Alcmania,

6.2/ Reivindicaciones: S|ST|VA

7/ Clase Inersacional: 05

8/ Protege y ngue:

Preparaciones para destruir y combatir los animales dafinos, i icid ici herbicid icid
8.1/ Pagina Adicionai:

1).- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc pone en conocimiento publico para clectos de ley correspandiente, Anticulo 88 de la Loy de Propicdad Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-12-2013
12/ Rescrvas:
Abogade FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propicdad Industrial
26 D. 2013, 13 y 28 E, 2014

11] Soliciiud: 2013-039698

2} Fecha de presemtacién: 05/11/2013

13] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4] Solicitante: TELEBRANDS CORP,

{4.1] Domicilio: 79 TWO BRIDGES ROAD, FAIRFIELD, NEW JERSEY.
14.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

ISl Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACISONES DE LA DENOMINACION

|6} Denominacién y 16.1] Distintive: STUNE WAVE

STONE WAVE

171 Clase Intemacional: 21

18] Protege y distingue:

Ut ios de cocina para uso ca homos  de mi i I i de
D.- APODERADO LEGAL

191 Nomibre: DANIEL CASCO LOPEZ.

y placas de coccion,

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo gue s¢ poae en conocimiento publico para cfectos de ley correspondiente, Articulo 88 de 1a Ley de Propicdad Industrial,

{11] Fecha de emision: 10 de diciembre det aio 2013,

{12] RESERVAS: No licne reservas.

Abogade FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la P i

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

111 Solicitud: 2013-031724

12] Fecha de presentacion: 28/08/2013

13] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4] Solicitanic: CINEMARK USA, INC.

14.1] Domicilio: 3900 DALLAS PARKWAY, SUITE 500, PLANO, TX 75093.
4.2} Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANIJERO

(8] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS.

C.- ESPECIFICACISONES DE LA DENOMINACION

16) Dcnominacion y (6.1} Distintivo: FLIX MEDIA Y DISENO

17] Clase Intemacional: 35

{8] Protege y distingue:

Scrvicios de lici y dep iom, 1
D.- APODERADO LEGAL

[9) Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

M E D 1 A

¢n relacion con salas de cines  (isicas o solo  tcatros,

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en conocimiento pablico para clectos de ley correspondiente. Anticulo 88 de 1a Ley de Propicdad bidustrial.

111] Fecha de emision: 10 de diciembre del afio 2013,
112] RESERVAS: No tiene rescrvas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Regi a) de 1a Propicdad Industri

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

{1] Solicitud: 2013-031721

{2) Fecha de presemacion: 28/08/2013

13) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4] Solicitanie: CINEMARK USA, INC.

}4.1] Domicilio: 3900 DALLAS PARKWAY, SUITE 500, PLANO, TX 75093.
14.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.,
B.- REGISTRO EXTRANJERO

18] Registro bis NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACISONES DE LA DENOMINACION

|6] Denominacion y 16.1} Distintivo: FLIX MEDIA

»
17} Clase Intemacional: 35
18) Protege y distinguc:
Scrvicios de icidad y de p P dos en refacion con salas de cines fisicas o sélo teatros.

D.- APODERADO LEGAL
191 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en conocimicnto publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial.

j11] Fecha de cmision: 10 de dicicmbre del afio 2013,

112] RESERVAS: No ticne reservas.

Abogada EDA SUAYAPA ZELAYA VALLADARES
Regi a) dc la Propi lusirial

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

111 Solicitud: 2013-030672

2] Fecha de presentacion: 20/08/2013

131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

|41 Solicitante: RECKITT BENCKISER, N.V.

[4.1] Domicilio: SIRIUSDREEF 14,2132 WT HOOFDDORP.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: PAISES BAJOS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

151 Registro bisico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACISONES DE LA DENOMINACION
16} D inacion y {€.1} Disti : VANISH Y DISENO

171 Clase Intemacional: 3

18] Protege y distingue:

Limpiad: y piics para al d
alfombras.

D.- APODERADO LEGAL

191 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

para ¢l lavado, aditivos para ¢l lavade, removedores de manchas para 1clas y

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimicnto piiblico para cfectos de ley correspondicnte. Aniculo 88 de la Ley do Propicdad Industrial.

[11] Fecha de emision: 10 de diciembre del ado 2013,

[12] RESERVAS: Sec reivindican los colores azul, aml claro, amarillo, rojo, fucsia, verde y blanco (al como se muestra on las dliquetas
que  acompaiia.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Regi a) de la Propi Industrial

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

B. IEX

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

L:

sacet

1] Solicitud: 2012-039033

121 Fecha de presentacion: 08/11/2012

{3) Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A TITULAR

|4] Solicitante: FUNDACION BBVA PARA LAS MICROFINANZAS.
[4.1] Domicilio: PASEO DE RECOLETOS, 10, 28001 - MADRID, Espafia.
|14.2] Organizada bajo las leyes de: ESPANA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

1$) Registro bisico: NO TIENE OTROS REGISTROS

€~ ESPECIFICACISONES DE LA DENOMINACION

|61 Denominacion y j6.1| Disti DISENO ESPECIAL

[7|ACInc Imemacional: 36

. v
H FinanzasProductivas

Scrvicios de scguros; servicios de i0s bancarios, i i0s; servicios il ili
D.- APODERADO LEGAL
19] Nombre: EMMA ROSARIO VALLE REANOS.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone cn conocimicnto publico para cfectos de ley corvespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,

JU1] Foecha de emision: § de dicicmbre dol afio 2013,
{12) RESERVAS: Sc usard con la marca Finanzas Productivas y discfio #20§2-27029.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Regi a) de Ja Propicdad i

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

{1] Solicitud: 2013006661

12] Fecha de presentacion: 13/02/2013

131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4] Solicitantc: DEPUY SYNTHES, INC.

[4.1] Domicilio: 700 Onthopawlic Drive, Warsaw, INDIANA 46581, Estados Unidos de¢ América.
|4.2} Organizada bajo las lcyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

18] Registra bisico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACISONES DE LA DENOMINACION

161 D inacién y (6.1} Distintivo: STABILITY IN MOTION

STABILITY IN MOTION

17} Clasc Intemacionat: 10
18] Protcge y distinguc:
de arti i édico y partes de de los mismos.
D.- APODERADO LEGAL
191 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc pone en conocimiento piiblico. para efecios de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 21 de novicmbre del afio 2013,
[12] RESERVAS: No tiene rescrvas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Regi a)dclaP d

26 D, 2013, 13 y 28 E. 2014

11} Solicitud: 2013-006663

12} Fecha de presentacion: 13/02/2013

131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

}4] Solicitante: DEPUY SYNTHES, INC. .
{4.1] Domicilio: 700 Onhopaedic Drive, Warsaw, INDIANA 46581, Estados Unidos de América.
{4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

151 Registro bisico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACISONES DE LA DENOMINACION

16] Denominacion y [6.1] Distintivo: STABLE MOTION EXPERIENCE

STABLE MOTION EXPERIENCE

|71 Clase Inicrnacional: 10

18] Protege y distingue:

| de arti i6, pédico y partes de de los mismos,
D.- APODERADO LEGAL

191 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc pone en conocimiento piblico para efectos de ey correspondiente. Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de cmisidn: 21 de noviembre del afto 2013.
{12] RESERVAS: No ticne reservas,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
istrador(a) de ta Propi dustrial

P

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 26 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,313

1/ No. Solicitud: 36076-2013

2/ Fecha de presentacion: 04-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DOW AGROSCIENCES LLC.

4.1/ Domicilio: 9330 Zionsville Road, Indianipolis, Indiana 46268, Estados Unidos d¢ América.
4.2/ Organizada bajo las lcyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro basico:

8.1/ Fecha:

8.2/ Pais de Origen:

8.3/ Codigo pais: . . N
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: TORCH

‘TORCH

6.2/ Reivindicaciones:

71 Clase Intemacional: 05

8/ Protege y distingue:

Inseclicidas para la agricultura,

8.1/ Pigina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para cfectos de ley correspondiente. Anticulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial,

11/ Fecha de emision: 13-11-2013
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
R Jor(a) de la Propicdad 1 ial

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

4/ No. Solicitud: 35909-2013

2/ Fecha de presentacion: 04-10-2013

3/ Solicitud de registro dc: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

& Solicitante: Tre Milano, LLC.

4.1/ Domicilio: $826 Uplander Way, Culver City, CA 90230, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las lcyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro bisico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

8.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION *
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: INSTYLER

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 09 -
8/ Protege y distingue:

Planchas eléctricas para €l modelado del cabello.

8.1/ Pigina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimicnto publico para efectos de ley corrcspondiente. Articulo 88 de 1a Ley de Propicdad Industrial.

11/ Fecha de emision: 03-12-2013
12/ Rescrvas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Registrador(a) de la Propicdad Industrial
26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

1/ No. Selicitud: 40150-13

2/ Fecha de presentacion: 07-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: CORDIS CORPORATION.

4.1/ Domicilio: 430 Route 22, Bridgewaier, New Jerscy, Estados Unidos de América,
4.2/ Organizada bajo 1as leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro bisico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de Origen:

8.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintive: RHYTHMFINDER

RHYTHMFINDER

6.2/ Reivindicacioncs;

7 Clase Internacional: {0
8/ Protege y distingue:
Catéteres médicos.

8.1/ Pigina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ,
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USOQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimicnto publico para efectds de ley correspondienie. Articulo 8% de la Ley de Propicdad Indusirial.

14/ Fecha de emision: 19-11-13
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de 1a Propicdad Industrial
26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014

S | B. IEH

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Ay

s Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE DICIEMBRE DEL 2013

No. 33,313

[1] Solicitud: 2012-001657
|12] Fecha de presentacién: 17/01/2012
13| Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
|4] Solicitante: ALIMENTOS PROSALUD, S.A.
[4.1] Domigilio: SAN JOSE, SANTAANA, POZOS, PARQUE EMPRESARIAL FORUM, PRIMERA ETAPA, EDIFICIO
C, SEGUNDO PISO, COSTA RICA.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: COSTA RICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
{5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
+ C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
16] Denominacién y 16.1} Distintivo: SARDIMAR Y DISENO

|7] Clase Intemacional: 29
(8] Protege y distingue:
Atin.

D.- APODERADO LEGAL
|9] Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspoitdiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 28 de noviembre del afio 2013.
112] Reservas: En virtud de existir un cambio en el nombre del titular de SARDIMAR, S. A, a ALIMENTOS PROSALUD,
S.A.. en fecha 19 de marzo del 2012, y por lo tanto siendo el mismo titular no hay impedimento.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E, 2014.

(1} Solicitud: 2013-023046

{2} Fecha de presentacion: 17/06/2012

13) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS
A.- TITULAR

|4] Solicitante: SATELITES MEXICANOS, S.A. DEC.V.
[4.1] Domicilio: Av. Paseo de la Reforma, No. 222, piso 20 y 21 Col. Juérez, Delegaciéon Cuauhtémoc C.P. 06600.00
[4.2] Organizada bajo las leyes de: México.

B.- REGISTRO EXTRANIJERO

|5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

16] Denominacién y 6.1) Distintivo: SATMEX Y DISENO

T BATMEX

[7} Clase Internacional: 35
{8) Protege y distingue:
Publicidad, gestion de negoci ial dministracién comerciat,
comercializacién de equipo de telecomunicaciones.

L

de oficina, principal venta y

D.- APODERADO LEGAL
9] Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

|11] Fecha de emision: 30 de octubre del afio 2013.

{12} Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propicdad Industrial

26 D. 2013, 13y 28 E. 2014.

[1] Solicitud: 2013-025865

[2] Fecha de presentacién: 09/07/2013

13} Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

|4] Solicitante: ACECO TI, S.A.

[4.1] Domicilio: AVENIDA ARMANDO ANDRADE 529, PARTE A, PARQUE SANTOS DUMONT, TABOAO DA
SERRA - SP.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: Brasil

B.- REGISTRO EXTRANJERO

15] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: ACECO TI & DISENO

[7] Clase Internacional: 9

|8} Protege y distingue:
Alannas. alarmas contra mcendms‘ alarmas sonoras, cimaras de video, aparatos eléctricos para control, autobombas

parai di . dispositivos eléctricos para abrir puertas, soportes magnéticos para datos, lectores. equipamiento
para procesamiento de datos. soportes 6pticos para datos, laser (excepto para uso médico).

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de iey correspondicnte. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 11 de noviembre del afio 2013.

[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014.

1/ No. solicitud: 17098-12

2/ Fecha de presentacion: 18-06-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: INTRADECQ EXPORT, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE (se abrevia lNTRADECO

EXPORT, S. A. DE C.V))

4.1/ Domicilio: PASEO GENERAL ESCALON, # 3700, CENTRO COMERCIAL GALERIAS. OFICINAS
CORPORATIVAS, SAN SALVADOR, EL SALVADOR.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: EL SALVADOR

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 16

8/ Protege y distingue:

Cintas adhesivas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria .
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 23-5-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
26 D. 2013, 13 y 28 E. 2014. :

1/ No. solicitud: 39710-2013

2/ Fecha de presentacién: 05-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: The Gillette Company

4.1/ Domicilio: One Gillette Park, Boston Massachusetts 02127, United States Of America
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DURACELL QUANTUM

DURACELL
QUANTUM

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 09

8/ Protege y distingue:
Baterias.

8.1/ Pigina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Gissel Zalavarria
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone ¢n conocimiento publico para e(ectos de ley correspondiente. Articulo 88 dc la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 13-11-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
istrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2013, 13 y 28 E. 2014.

N 28

Derecho Reservados
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